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Dinden Buglne...

Bir seylerin degismesi gerektigine inanarak bu yola ¢ikali tam 4 yil
olmus. Geriye bakinca, bu slre igerisinde ne kadar ¢ok seyin degis-
tigini fark ediyorum. Yasananlari tekrar g6zimiin éniine getirince,
degisimin hangi boyutlara ulagtigini gériiyorum. Eski Gyelerimiz ¢ok iyi
bilir, “esnaf odas!” statlistindeyken yasadigimiz sikintilari ve 6zellikle
denetim konusundaki zorluklar. Bazi konularda siren belirsizlikler
gecen haftalarda tamamlanan yeni “y6netmeligimiz” ile ortadan kalka-
caktir. Mevcut soru isaretlerinin aleyhimizde gibi gérinmesini, bu gegis
sUrecinde dogal karsilamak gerekir. Turkiye’de meslek yasasina sahip
olan, kendi ydnetmeligini kendisi hazirlayabilen 8-10 meslek dalindan
birisiyiz. Bu gergegdi ve 6nemini unutmayalim IGtfen.

Danden bugiine yapilan tum toplanti, secim, eylem, elestiri, is birak-
malar, miizakereler, sitemler, kurultaylar, yasanan kirginliklar, verilen
ddunler, edilen kavgalar; hig biri de bosuna degildi. Bunlarin hepsi hak
arayisi, mesleki onur mucadelesi idi. “Biz bu dizenin vazgecilmez bir
pargaslyiz’, “sacin li¢ ayagindan birisiyiz”, “memur veya isginiz degil,
is ortaginiziz” diyebilmek ve bu “gercekleri” herkese kabul ettirebilmek
icin yasandi tiim bunlar. Meslegimizle ilgili bu sorunlara duyarsiz kala-
mayan bitiin meslektaslarimiz gibi bu micadelenin itici glict yalnizca
meslek aski degil, onun yaninda bu glizel llkeye duydugumuz sevgi
ve vefa borcudur diye diistiniyor ve nelerden vazgectigimizi, nelere
katlandigimizi sorgulayinca variyorum bu kaniya.

Parcasi oldugumuz bu toplumda istikrarli bir meslek hayati icin yapilan
bir micadele neticesinde yasal zemini olusturduk nihayet. Ama bitmedi;
simdi bu yasal ¢cercevede meslegimizin standartlarini yiikseltmek ve
bizden sonra gelecek rehberlere itibarli bir meslek birakabilmektir tek
amacimiz. Bu baglamda cizdigimiz yol haritasinda, gectigimiz yilki
hedefimiz “kagak rehberligi” engellemek ve “s6zlesmelerin” yapiimasini
saglamakti. Durgun bir sezon gegirmemize ragmen, elimizdeki veriler
hedefe % 80 oraninda ulastigimizi gésteriyor. Bu yil icin en 6nemli
hedeflerimiz yasal olarak “aylik” tcretlerde bir taban olugsmasini ve
s6zlesmelerde yer alan “Ucretlerin” 6denmesini saglamak. Micade-
lenin en zor ve yorucu olan bu kismini da ¢ézecegiz. Birakalim “imam,
cemaat’ séylemlerini; “ama, fakat, lakinler” ile bir yere varamayiz.
Bu sorunun da —simdiye kadar oldugu gibi- “hep birlikte” Gstesinden
gelece@imize ve nihai hedef olan taban (icretlerin rehberlere 6denecegine inaniyorum. Yeter ki dayanisma
ve birlik icerisinde hareket edelim.

Turizmin diger paydaslar -6zellikle seyahat acentalarimiz- ile de isbirligi yapmak icin gayret goéstermeye
devam edecegiz. Bizler her zaman diyaloga, miizakereye, 6nerilere acigiz. Sorunlari da elbette is birligi ile
¢6zmeye haziriz. Sizin kiiguk bir adiminiza biz daha biyuk bir adim ile karsilik veririz.

Yeni sezonun bol kazangli, sorunsuz ve kazasiz gegmesi dileginin yaninda, dogasini, tarihini, kiiltirel mirasini
korumak ve gelecek nesillere de turizm yapilacak bir lilke birakmak icin daha duyarl hareket eden bir camia
olusmasini temenni ediyorum.

Sevgilerimle,

Hasawn MYS/—\ L
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Sevgili Okurlar,

Dergimizi desteginiz sayesinde bir marka haline getirmis durumdayiz. Gittigimiz her ortamda “siz rehberlerin yazdig

yerleri okurken sanki o yerleri geziyormus gibi oluyoruz”, “yeni sayiniz ne zaman ¢ikiyor?” diyen okurlarla karsila-
styoruz. Demek ki ARO Dergi’nin ciddi bir takipgisi de olusmus.

2010 yili yaz aylarinda baslayan maceramiz 14. sayi ile devam ediyor. Toplam baskimiz 60 binlere yaklasmis.
En az sayfa sayimiz yiiz, en fazla yiiz yirmi dort olarak baskiya girmisiz. Elinde saglam ve profesyonel bir ekibi ile
yUkllice parasi olanlarin bile altindan zor kalkacag: bir is ¢ikartmisiz.

Butun bunlar basarilirken elbette dvgller de yergiler de alindi. Yergiler, agirlik olarak odalarin bu islere butce ayir-

masindan ziyade daha mesleki islere yénelmelerini isteyen ve gider kalemlerini disirmeleri icin dergiye verilen

katkilari gereksiz gérenlerden geliyordu. Bu bir tercih ve icraat meselesidir. 2012 secimlerinde, o zaman i¢inde

bulundugum yénetim olarak derginin daha da kurumsallastirilarak devam etmesi icin calisacagimizi hem yazih

olarak duyurmus hem de genel kurulda okumus ve yiizde 70’i bulan bir kitle tarafindan oy verilerek destek almistik.
Dolayisiyla genel kuruldan onay almis bir calismaya gelen bu tir
olumsuz yaklasimlari dikkate deger bulmuyorum.

i Gectigimiz yaz meslek ¢ati kurulusu TUREB yani Turist Rehberleri
— Birligi'nin baskanligina secilmemle birlikte is yogunlugumun arttigi
' herkesin tahmin edebilecegi bir gercek. Gerek bu yogunluk nedeniyle
Iy dergiye ayirabildigim zamanin azalmasi gerekse ARO baskani Hasan
Uysal'in dergiye maddi destek bulma arayislarinin uzamasi nedeniyle
bu sayimizi gecikmeli olarak sizlere ulastirabiliyoruz. Yine dopdolu,
detayli ve guincel bilgilerin yer aldigi konulari iceriyor dergimiz. Keyifle
okuyacaginizi umuyorum.

TUREB olarak da béyle sureli bir yayinin ¢ikarilmasi gerektigini du-
slinllyoruz. Bu y6nde ¢alismalarimiz devam ederken ARO Dergi’nin
yasamini surdlirmesi beni fazlasiyla sevindirecektir. Dergideki
gbrevimi yeni arkadaslarima devretmeyi isterken yayinin streklilik
arz etmesi, kalitesinin daha da yukarilara c¢ikarilmasi konularinda
benden istenen destege de her daim hazir olmama ragmen zaman
sorunum oldugunun bilinmesini isterim. Bunun, bir yerde gérevden
kagmak olarak degil, gérevi daha iyi yapabilecek, dergiye daha ¢ok
vakit ayirabilecek arkadaglarimiza yer agmak seklinde gérilmesini
arzu ederim.

Dergimizin bu gline dek geliserek yasamasi ve basarisinda en ¢ok
emegi gecenlerden ARO Bagkani Sayin Hasan Uysal; degerli calis-
ma arkadaslarindan Hayati Korucu, Sait Tas, ibrahim Findikyagi ile
desteklerini her zaman gorlp hissettigim ARO delege ve Uyelerine
tesekkdr ederim.

Yeni bir yila, yeni bir turizm sezonuna baslarken tim okurlarimiza
saglik ve esenlikler; rehberlerimize daha glivenli turlar diler; meslek-
taslarimizin gulizel bir gelecek icin bir arada olma bilinglerini pekistir-
melerini temenni ederim.

Saygilarimia,

A. Z ekl APALI




Miige ERITEN APALI,
Rehber

KUTAHYA: Anadolu’nun eski se-
hirlerinden birisi olan Kutahya,
Ege Boélgesi’nin i¢g-bati Anadolu
béliminde yer alir. il gerek fiziki
cografya sartlar gerek beseri ve
iktisadi cografya sartlari bakimin-
dan Ege, Marmara ve i¢ Anadolu
bélgeleri arasinda bir gecis teskil
eder.

Katahya yer alti zenginlikleri, yer
Ustlindeki dogal gulzellikleri ve
folkloru bakimindan ne denli zen-
gin ise arkeolojik buluntular ba-
kimindan da o denli zengindir. il

ata

sinirlan icinde kalan topraklarda
yerlesen ve adi bilinen en eski
halk Hititlerdir. Buna ragmen cev-
redeki arkeolojik buluntular ilin
yerlesim tarihini cok daha eskile-
re, ilk caglara degin gétirmekte-
dir. Kltahya igin kesin bir kuru-
lus tarihi verilememekle birlikte;
Hitit metinlerinde gegen Assuva
tarihiyle ilgili IV. Tuthaliya (MO
1256-1220) yilliklarina dayanarak
MO Il. binin ortalarinda kuruldugu
sdylenebilir.

Kitahya, bugun de igletilen zen-
gin maden yataklar dolayisiyla
tarihin her devresinde ilgi gérmus,
bu sayede genis ticaret yollar-
na sahip olmus, hizla gelismistir.
Oyle ki uygarhigin elinin degmedi-
gi yer kalmamistir diyebiliriz. Ki-
tahya ilk ¢cagdaki ihtisamini, 6ne-
mini yGzyillardir koruya gelmistir.
Kltahya‘da ilk siyasi hakimiyeti
Frigler kurmussa da, Kitahya ve
gevresinin tarihi Kalkolitik Devre
(MO 5500-3000) kadar dayan-
maktadir. Ozellikle Kiitahya Se-
yitbmer HOyugu’'ndeki kurtarma
kazisinda 4300 yil dncesine ait
oldugu tahmin edilen saray ka-
lintilar bulunmustur. Boélge, Tung
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Ya altmdadw ya sti de'!

Sultan Veled

Ulu Camii / Great Mosque

Devri (MO 3000-1000) eserleri
bakimindan da oldukga zengin-
dir. Ozellikle Tavsanli-Kayi kdyd,
Altintas-Uchéyiik Kéyl ve Simav
ybéresi bol miktarda ve kalite-
li buluntular veren merkezlerdir.
Truva’'nin tipik gaga agizh ve g
ayakl kaplarn Tavsanlr’daki kazi-
lardan elde edilmigtir. Ayrica bir
diger énemli buluntu ise, Tavsanl
KayI Kéyi’nde bulunan MO 3000-
1000 tarihlerine ait cémlekgi ¢arki
ve elde yapilan keramik buluntu-
larndir.

Kdtahya ve gevresinin Hitit Dev-
rinde de (MO 1800-1200) iskan
edildigini Domani¢ (Elmali) ve
Altintas bélgesinden gelen bulun-
tularla saptamaktayiz. Bu bulun-
tular, Hitit Devri keramiklerinin en
guzel 6rneklerindendir. Kitahya
yéresi, Hititler D6nemi’nde Assu-
va’ nin dogusunda, Hitit Devlet
sinirlarinin da batisinda yer al-
maktadir. Antik Cag boélimlenme-
sine gore ise ilin dogu yarisindaki
topraklari Frigya, batisi da Mysia
bdlgesindedir.

O ddénemde Hititlerin siyasal etkisi
disinda kalan Bati Anadolu’daki



Miige ERITEN APALI,
Tour Guide

KUTAHYA: Kutahya, which is one
of the oldest cities of Anatolia, is
located in the inner-western Ana-
tolian part of the Aegean Region.
The province constitutes an area
of transition between the Aegean,
Marmara, and Central Anatolian
regions in terms of physical geo-
graphical conditions and of both
human and economic geographi-
cal conditions.

Kutahya is rich in terms of its
underground wealth, its natural
beauties and folklore as well as
its archaeological finds. The Hit-
tites are the oldest people known
to have settled on the lands within
the borders of the province, the
name of which is known today.
Despite this, the surrounding ar-
chaeological finds show the date
of settlement in the province to
very ancient, dating back to the
dawn of time. Although an exact
date of establishment cannot be
given for Kutahya, it can be said
that it was established in the mid-

dle of the second millennium B.C.
on the basis of the Tudhaliya IV
(1256-1220 B. C.) annals giving
the history of Assuva recorded in
the Hittite texts.

Kutahya has attracted interest in
every period of history because
of its rich mineral deposits, which
are also exploited today, and
stands at the centre of extensive
trade routes because of this, and
in consequence has developed
rapidly. That is, we can say that it
has no place untouched by civili-
zation and Kutahya has preserved
its magnificence and importance
from antiquity onwards.

Although the Phrygians estab-
lished the first political domina-
tion in Kutahya, the history of
Kutahya and its surroundings
dates from the Chalcolithic Age
(5500-3000 B.C.). In particular,
from the palace remains which
are estimated to belong to 4300
years ago which were found in the
rescue excavations conducted in
the Seyitomer Mound, Kutahya.
The region is also rich in terms

of the works from the Bronze Age
(3000-1000 B.C.). Especially the
village of Kayi, Tavsanli, the vil-
lage of Uchoyuk, Altintas, and
the Simav region are centers that
have produced plentiful and high
quality finds. The typical beak-
mouthed and three-legged pots of
Troy have been obtained from the
excavations in Tavsanli; while an-
other important find is the potter’s
wheel and the remains of hand-
made pottery dating from 3000 to
1000 B.C. which have been found
in the village of Kayi, Tavsanli.

We know that Kutahya and its
surroundings were also inhabited
during the Hittite Period (1800-
1200 B.C.) shown by the finds
from the Domanic (Elmali) and
Altintas regions. These finds in-
clude some of the most beautiful
examples of the pottery of the Hit-
tite Period. The region of Kutahya
was situated in the east of Assuva
during the Hittite Period, and west
of the borders of Hittite State. And
according to the partitions drawn
in Antiquity, the territories in the
eastern half of the province were

_

T p—

—

—— T — —




...Cennet, Kitahya’nin ya altindadir, ya Ustiinde... / ...The heaven is either under or above Kutahya...

e sl
Temple of Zeus, Medusi %
R W e e

i A@pulg &Ep/nﬁgb Medrusa/ fzonar, ’i

Aizanoi, Zeus Tapinagi, Medusa / Aizonai, the Temple of Zeus, Medusa

pek cok kent konfederasyonlar

seklinde o&rgutlenmistir. Kuzey-
bati Anadolu’daki Assuva Kon-
federasyonu bunlardan biridir ve
Kiatahya'nin batisinda kalan top-
raklar bu konfederasyona bagli-
dir. ilin kuzey kisimlari ise zengin
glmdis yataklari ve buna bagh
gelismis ticaret yollari dolayisiyla
Hititlerin surekli ilgi ve etki alanin-
da kalmakta, bu ytzden sikca sal-
dirllara ugramaktadir.

Hitit imparatorluk déneminin sonu-
na dogru doguda Assuva yoresin-
deki bakir yataklarinin Asurlara
kaptiriimasi, Hititler'in Katahya’ya
ilgisinin artmasina neden olmus-

tur. Bu sirada Assuva’nin basinda
Sum Dlama, Hititler' in baginda
IV. Tuthaliya bulunmaktadir (MO
1256-1220).

Assuva’ya saldiran Hititler’in ul-
keyi yakip yiktiklarini, Assuva
krali ve oglu Kukkulis’ i tutsak
alip Hattusas’a gétirdikleri-
ni 1IV. Tuthaliya yilliklarindan
6greniyoruz. MO 1200’lerde
Trakya’dan Anadolu’ya bulyuk
dalgalar halinde gecgen Frigler,
bbélgede Hitit egemenligine son
verip, doguda Kizilirmak, gi-
neybatida Burdur Géli’'ne kadar
uzanan genis bir alani yurt tut-
musglardi.
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Strabo eski Kitahya sehrini (Koti-
aeion) Frigya’nin énemli sehirleri
arasinda saymaktadir. Elde edi-
len bilgiler 1s1ginda, bu devirde
Kutahya Phrygia Epictetus (Kiguk
Frigya) bdlgesinde yer almakta ve
Frigler icin 6nem teskil etmekte-
dir. Sehrin kurulusu yaklasik MO
Xl. yizyilla rastlamaktadir. Adi,
‘Kotysin Sehri’ anlamina gelen
Kotiaeion’dur. ilk olarak bugiinkii
Kutahya Kalesi’'nin  bulundugu,
ovaya hakim tepe Uzerine kurul-
mustur.

Antik devirlerde sehirler
ve Kaleler daima yliksek
tepeler tizerine kurulurdu.
Frigler, bu sekilde ingaa
ettikleri sehirlerine “Larisa”
adini verirlerd.

MO VIII. yizyilda devlet olarak
drgatlenen Frigler'in baris¢i bir
toplum olarak gelistigi, tarim ve
hayvancilikla ugrastiklari, kaya
mezarlari, tapinim alanlarn ile
kendilerine 6zgl bir mimari ge-
tirdikleri, maden isciligi ve doku-
macilkta ileri gittikleri, yeni mazik
aletleri Urettikleri goérilmektedir.



within the Phrygian region, and
the western part within the Mysian
region.

At that time, many cities in West-
ern Anatolia which remained out-
side the political influence of the
Hittites were organized into con-
federations. The Assuva Confed-
eration in the Northwest Anatolia
was one of them, and the territo-
ries in the west of Kutahya were
affiliated to this confederation.
The northern parts of the province
remained within the area of con-
tinuous interest and experienced
the continuing impact of the Hit-
tites due to its rich silver deposits
and accordingly developed trade
routes, and in consequence, the
northern parts of the province ex-
perienced attacks.

Due to the fact that the copper
deposits in the Assuva region in
the east were of importance to
the Assyrians towards the end
of the Hittite Empire period, the
interest of the Hittites in Kutahya
increased. Meanwhile, the ruler of
Assuva was Sum Dlama, and the
ruler of the Hittites was Tudhaliya
IV (1256-1220 B.C.).

—_— _

We learn from the annals of Tud-
haliya IV that the Hittites, who at-
tacked Assuva burnt out the coun-
try and took captive the king of
Assuva and his son Kukkulis, and
took them to Hattusa. The Phry-
gians who had passed from Thra-
ce into Anatolia in large waves of
immigration in the 1200’s B.C.,
ended the power of the Hittites
in the region, and the Phrygians
inhabited a large area extending
to the Kizilirmak (Red River) in the
east, and the Lake Burdur to the
southwest.

Strabo counts the old city of Ku-
tahya (Koti-aeion) amongst the
important cities of Phrygia. In the
light of the information obtained,
Kutahya was located in the Phry-
gia Epictetus (Small Phrygia) re-
gion and it was important for the
Phrygians in this period. The es-
tablishment of the city was around
the XIth century B.C. Its name was
Kotiaeion meaning the ‘City of
Kotysin.’ It was first established
on a hill overlooking the plain,
standing where there the Kutahya
Castle stands today.

In the Antiquity, cities and

e ————r—

castles were frequently
built on high hills. The
Phrygians used to call the
cities that they had built in
these locations “Larisa.”

It is seen that the Phrygians who
became organized as a state in
the VI century B.C. developed
as a peaceful society, engaged
in agriculture and animal hus-
bandry, developed their unique

architecture with the rock tombs |

and worship areas, advanced in

metal craftsmanship and weav- |

ing, and they produced new mu-
sical instruments. It is known that
the Cimmerians who entered
Anatolia from the Caucasus in

676 B.C. captured Kutahya and |

its surroundings through defeat-
ing Midas the third, the Phrygian
King, and then Alyattes, the Lyd-
ian king ended the domination of
the Cimmerians in 607 B.C.

The Royal Road which started
from Ephesus, passed through
Sardes, the capital, Usak, and
Kutahya, and connected the Ae-
gean Sea and the eastern part
of the Kizilirmak (Red River) was

T—
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Amazonlar Lahidi/ The Sarcophagus of Amazons

MO 676’da Kafkasya Uzerinden
Anadolu’ya giren Kimmerler'in,
Frigya Krali Ill. Midas’ yenerek
Kltahya ve gevresini ele gegirdi-
gi, daha sonra MO 607’de Lidya
krali Alyattes’in Kimmer egemen-
ligine son verdigi g6zlenmektedir.
Lidyalilar déneminde Efes'ten
baslayip baskent Sardes, Usak
ve Kitahya'’dan gecerek Adalar
Denizi ve Kizilirmak’in dogu yaka-
sini birbirine baglayan Kral Yolu
bu dénemde yapiimistir. Doguda
geliserek Anadolu’yu Marmara’ya
kadar istila eden_Persler'in (nli
kral 1l. Kyros, MO 546’da Lidya-
lllan tarihten silmis, Kitahya'yi
Frig Satraphgrnin merkezi yaptigi
Dinar'a baglamistir.

Pers yonetiminin zayiflamasiyla
MO 334'te Biga Cay! civarinda-
ki savasi kazanan Makedonyali
iskender bolgede istiinluk kur-
mustur. iskenderin MO 324'te
6lumulyle Katahya ve cevresi ko-
mutanlarindan Antigonos’a gecg-
mistir. Bélgede MO III. yizyilin
baslarinda yasanan karisikliklar-
dan sonra Bergama Kralligrnin
Ustlnlik sagladigi ve MO 133
tarihinde Katahya’nin Roma’nin
Asya Eyaleti sinirlarina dahil edil-
digi gortlmektedir.

Masal ve hikayeleriyle taninan
halk filozofu Frigyali Ezop’un MO
620 yillarinda Kitahya’da dog-
dugu, daha sonra Kitahya'dan
kacirilarak koéle diye satildigi
soylenir. Herkesce bilinen fik-
ralarinda daima egitici, 6gretici
olan Ezop, Kutahya’nin ince ve
kivrak zekasina sahip, hos soh-
bet bir insandir.

“Bir gun efendisi ondan, en iyi
seyle, en kétu seyi pazardan
alip pisirmesini ve bir yemek
yapmasini ister. Ezop pazara
gider, bir dil satin alarak pisirir
ve efendisinin éniine koyar.

- iste, en iyi seyde, en kétii sey-
de dildir... Kullanigsa gére degi-
sir” der.

Kutahya, Roma egemenligi-
ne girdigi sirada bdlgede k-
cuk sehir devletleri vardir.
Gediz’de Cadi, Simav’da Syna-
us, Emet’'te Ti-beriopolis, Simav
Bogazkdy’'de Ancyra, Altintas’ta
Soa ve Cavdarhisarda Aizanoi
Antik yerlesim merkezleri bu-
lunmaktadir. Bu sehir devlet-
lerini Claudius Unvanh valiler
ybnetirlerdi. Toplanan verginin
bir bélimuni merkeze génderip

o ) J L

“uly | ~ LA

}

kalanini kentin imarina harcar-
lardi. O dénemin en buyuk sehri
olan 120 bin ndfuslu Aizanoi’nin
Zeus Tapinagi, imparator Had-
rian (MS 117-138) ddéneminde
toplanan arazi vergileriyle yap-
tinlmistir.

MS 395 te Roma imparator-
lugu’nun ikiye ayriimasiyla Kitah-
ya, Dogu Roma imparatorlugu’'na
(Bizans) kalmistir. Bu dénemde
6nemli bir piskoposluk merkezi
olan Kitahya hizla gelismis, ¢ev-
resine yapilan kalelerle korunakli
bir kent haline getirilmistir. Aiza-
noi'deki Zeus Tapinagi kiliseye
cevrilmis, il ve ¢evresinde ¢ok sa-
yida kilise inga edilmistir.

Kitahya Kalesi'nde bugin goérilen
sur ve burglar Bizans devrinde insa
edilmistir. Kitahya Kalesi garip bir
sekilde bircok ydnden Diyarbakir
Kalesi’ne benzemektedir. Kale cev-
resi 3500 m olup, 70 adet burca sa-
hiptir. Unlii Fransiz seyyah C. Texi-
er 1832 yilinda Kitahya Kalesi’nde
yikik bir kilise ile bir lahit gérdigunu
yazar. Lahit Gzerindeki yazida “Pro-
tospater ve Asya Generali, Allah’'in
kulu Greguar burada uyuyor. Onun-
cu devre 3 Agustos 6279 (miladi
1071)” vardir.
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built during the Lydian period. Ky-
ros (Cyrus) Il, the famous king of
the Persians who had developed
in the east and had invaded Ana-
tolia reaching the Marmara wiped
the Lydians from history in 546
B.C., and affiliated Kutahya to Di-
nar which he had made the cen-
ter of his Phrygian Satrapy. With
the weakening of Persian rule,
Alexander of Macedon, who had
won the battle on the Granicus,
near the Biga River in 334 B.C,,
established his dominance in the
region. Following the death of
Alexander in 324 B.C., Kutahya
and its surroundings came into
the hands of Antigonos, one of his
military commanders. It is known
that following the upheavals ex-
perienced at the beginning of the
third century B.C., the Kingdom of
Pergamon gained dominion, and
Kutahya was then included within
the borders of the Asian Province
of Rome in 133 B.C.

It is said that the Phrygian Aesop,
the folk philosopher well-known
for his tales and stories, was born
in Kutahya in the 620’s B.C., and
and was then kidnapped from Ku-
tahya and was sold as a slave.
Aesop, whose writings remains
always educational and instruc-
tive through his well-known tales,
was a man of pleasant conversa-
tion with the subtle wit of Kutahya.

“One day, his master asks him
to buy the best thing and worst
thing from the market, cook
them, and make a dish. Aesop
went to the market, bought a
tongue, cooked it, and put it in
front of his master.

-Here, the best thing, and the
worst thing is the tongue... It all
depends upon its use” he said.

When Kutahya came under Ro-
man domination, there were small
city-states in the region. There are
the ancient settlement centers of
Cadi in Gediz, Synaus in Simav,
Ti-beriopolis in Emet, Ancyra in
Simav, Bogazkoy, Soa in Altintas,
and Aizanoi in Cavdarhisar. The
governors entitled Claudius used
to administrate these city-states.
They used to send a portion of
the taxes collected to the cen-

_———

ter, and spend the rest for the
reconstruction of the city. The
Temple of Zeus at Aizanoi, which
was the largest city of the period
with a population of one hundred
and twenty thousand, was built
through the land taxes collected
during the reign of the Roman
Emperor Hadrian (117-138 A.D.).
With the division of the Roman
Empire into two in 395 A.D., Ku-
tahya was within the Eastern
Roman (Byzantine) Empire. Ku-
tahya, which was an important
diocese during this period, de-
veloped rapidly, and was made
a protected city with castles con-
structed around it. The Temple of
Zeus at Aizanoi was converted
into a Christian church, and many
churches were built within the
province and in its surroundings.

The walls and bastions seen to-
day in the Kutahya Castle were
built during the East Roman (Byz-
antine) era. In a strange way the
Kutahya Castle is similar to Di-
yarbakir Castle in many ways.
The circumference of the castle
is 3500 m, and it has 70 bastions.
The famous French traveler C.
Texier wrote that he has seen a
ruined church and a sarcophagus
within Kutahya Castle in 1832. It
is written in the inscription on the
sarcophagus that: “Gregoir, the
Protospater and Asian General,
the servant of God sleeps here.
Tenth period, August 3, 6279
(1071 A. D.)".

KUTAHYA UNDER
TURKISH SOVEREIGNTY

The Muslim Turks, who were en-
gaged in the conquest of Anatolia
in the years following the victory
of Manzikert by the Great Seljuk
Sultan Alp Arslan in 1071 over
the East Roman Emperor Roma-
nus Diogenese, advanced rap-
idly towards the Aegean Sea. In
fact, soon Kutalmisoglu Suleiman
Shah founded the Rum Seljuk
State in 1078 with Iznik the capital
of the new Sultanated established
on former Roman territory, hence
the name Rum, meaning Roman,
for this Seljuk Sultanate. Suleiman
Shah began the conquests imme-
diately after the foundation of the
Rum Seljuk State. He captured
many cities and fortresses in the

—————

Marmara and in the West Anato-
lian regions. During these same
years (1075-1078), Kutahya was
conquered by the Seljuks and Ku-
tahya constituted the western end
of the Rum Seljuk State during the
reign of Suleiman Shah.

Kutahya remained in the hands of
the Seljuks until the arrival of the
army of the First Crusaders into
Anatolia. When Iznik, the capital
of the Rum Seljuk State, fell after
being besieged by the Crusad-
ers, it was handed over by the
Latin Crusaders to the East Ro-
man Emperor, in June 1097, the
Rum Seljuk Sultan Kilic Arslan |
was forced to retreat into Central
Anatolia. The Sultan met the Cru-
saders in front of Eskisehir (Dory-
laion) with the reinforcements he
received from the other Turkish
states established in former East
Roman territory. But he was un-
able to defeat the Crusaders who
were superior in number, and his
forces retreated. Sultan Kilic Ar-
slan, then transferred the capital
of the state to Konya, and fought
running battles of attrition against
the Crusaders, but he could not
prevent the loss of Marmara, the
West Anatolian regions and Ku-
tahya to the East Romans. The
Crusaders were leaving the plac-
es they captured to the East Ro-
mans (Byzantines) in accordance
with the oath the leaders of the
Crusade had taken in Constan-
tinople to the East Roman Em-
peror. Thus, Kutahya was retaken
by the East Romans after an initial

period of Rum Seljuk rule lasting |

17 years.

On the one hand the destruction
wrought by the Crusaders in their
passage through Seljuk territory,
and on the other hand the suc-
cession fights to gain the throne
that occurred between the sons
of Sultan Kilic Arslan upon his
death, weakened the Rum Seljuk
State. Despite, or due to this, the
nomadic Turkmen forces which
were located at the borders con-
tinued in their raiding and pillaging
of East Roman territory.

Kutahya, which continued to pass
between the hands of the East
Romans (Byzantines) and Turks

T—

1. As in the Holy Koran Sura Al-Rum, the East Romans, who called themselves Romans-Romanoi, inhabiting the Imperium Romanum - Basileia Romaion.
Hence the word Rumi, employed to describe a person inhabiting this territory. There is no historical evidence dating from the 11th, 12 or 13! c. indicating any
use of the modern terms: Anatolian Seljuk or Turk Seljuk, to describe the Rum Seljuk Sultanate, while the contemporary sources describe the territory as Bilad
ar-Rum meaning Land of the Romans or Saljugiyan-e Rum, Seljuks of Rum and its inhabitants were often identified through the suffix rumi, as in Jelaladin

Rumi (Ed.).




...Cennet, Kitahya’nin ya altindadir, ya UGstlinde... / ...The heaven is either under or above Kutahya...

KUTAHYA'NIN TURK |
HAKIMIYETINE GIRMESI

Malazgirt zaferini takip eden yil-
larda Anadolu’nun fethine girisen
Tarkler, suratle batiya dogru iler-
liyorlardi. Nitekim cok gecmeden
Kutalmisoglu Siileyman Sah, iz-
nik merkez olmak Uzere 1078 yi-
linda Anadolu Selcuklu Devleti'ni
kurmustu. Sdleyman Sah, Ana-
dolu Selguklu Devleti’'nin kurul-
masindan hemen sonra fetihlere
basladi. Marmara ve Bati Anado-
lu bélgelerinde bir¢ok sehir ve ka-
leyi zaptetti. Ayni yillarda (1075-
1078) Kutahya’da Turklerin eline
gecmistir. Kutahya, Suleyman
Sah zamaninda Anadolu Selguk-
lu Devleti'nin bati ucunu teskil
ediyordu.

Kiatahya, |. Hagh ordularinin
Anadolu’ya girmesine kadar Turk-
lerin elinde kalmistir. Haziran
1097 tarihinde Anadolu Selguk-
lu Devleti’nin merkezi olan iznik,
Haclilarin, dolayisiyla Bizansli-
larin eline gegince Sultan I. Kilig
Arslan, Orta Anadolu’ya ¢ekilmek
zorunda kaldi. Sultan, Anado-
lu'daki diger Turk devletlerinden
aldigi takviye kuvvetler ile Hach

Ordusunu Eskisehir (Dorylaion)
onlerinde karsiladi. Fakat sayica
cok Ustln olan Hachlarin énin-
de dayanamayarak geri cekildi.
Bunun Gzerine devlet merkezini
Konya’'ya nakleden Sultan Kili¢
Arslan, Haclilara karsi yipratma
muharebelerine girisse de Mar-
mara ve Bati Anadolu bdlgeleri-
nin, bu arada Kitahya’'nin kaybe-
dilmesine mani olamadi. Hagclilar
ele gecirdikleri yerleri, daha énce
yaptiklari bir anlasma geregince
Bizans’a terk ediyorlardi. Boy-
lece Kitahya da 17 senelik bir
Tirk hakimiyetinden sonra tekrar
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Bizans’in eline ge¢cmis oluyordu.

Bir taraftan Haghlarin yaptiklan
tahribat, diger taraftan da Sultan
Kili¢ Arslan’in 6lim( Gzerine ogul-
lar arasinda c¢ikan taht kavgalari,
Anadolu Selguklu Devleti'ni zayif
dlsUrdd. Buna ragmen uglarda
yerlesmis olan Turkmen kuvvetle-
ri Bizans’a karsi akinlarina devam
ediyorlardi.

Bir Bizans’'in eline, bir Turkle-
rin eline gecmeye devam eden
Katahya’nin kaderi 1233 yilinda,
Sultan Alaeddin Keykubat dé-
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..Cennet, Kitahya’nin ya altindadir, ya Gstinde... / ...The heaven is either under or above Kutahya...

Murat Dagi, Gediz, Kitahya / Murat Mountain, Gediz, Kutahya

neminde kesin olarak Turklerin
hakimiyetine girmistir. Bu yillarda
Anadolu’nun Mogollar tarafindan
istilasi1 sebebiyle, Kitahya ve ¢ev-
resine 300 bin civarinda Turkmen
yerlesmesi olmustur. Ayni tarihler-
de Kutahya merkez olmak Uzere
bir beylik kuracak olan Germiyan
Asgireti de bdlgeye yerlesmigtir.

ilk defa Malatya civarinda géri-
len Germiyan Asireti'nin nereden
geldigi ile ilgili 2 goérus ileri surdl-
mektedir. Bunlardan birincisi Ger-
miyan Asireti'nin Oguzlarin Afsar
boyuna mensup olduklari, ikincisi
ise, Harezmli olduklari gérisudur.
Anadolu Selguklularinin hizmetin-
de hareket eden Germiyanllara
bu hizmetlerine karsilik Kitahya
ve civari ikta* olarak verilmigtir.

Kiatahya’daki Hidirhk  Mescidi,
Yoncali Hamami ve Camisi, Ba-
likli Camii ve Medresesi Selguklu
Ddnemi eserlerindendir.

Mevleviligin  Kutahya'daki tari-
hi, Kuatahya’nin fethiyle baslar.
Mevlana’'nin oglu Sultan Veled,
I. Yakup ddéneminde Kutahya'ya
gelmis ve burada bir sire kalmigs-
tir. Kitahya’y ve Kitahyalilar gok
seven Sultan Veled, bu sevgisinin

*Islam devletlerinde miilkiyeti devlete, kullanim hakki ikta sahibi denilen sahislara ait olan toprak grubudur. Devlete askeri ve mali alanda blyiik gii¢ kazandir-
mustir. Ikta olarak verilen toprakta ikta sahibi devlet adina bdlgeden vergi toplar. |kta sahibi vergi ile kendi maasini karsilar. Savas halinde bélgeden toplanan
eli silah tutan ath birlikler olusturularak orduya katilir ve bu askerlerin tim ihtiyaglarini ikta sahibi karsilar. Ikta sahibi ayni zamanda sorumlu oldugu bélgenin
glivenligini ve bu bélgedeki tarimsal tretimin devamliligini saglar.



respectively, came under Rum
Seljuk sovereignity certainly dur-
ing the reign of the Rum Seljuk
Sultan Alaeddin Keykubat Ist.
During these years, following the
invasion by the Mongols in 1243,
about 300 thousand Turkmens
settled in Kutahya and its sur-
roundings. On this same period
the Germiyan Tribe, which would
establish a principality with Kuta-
hya as its capital, settled in this
region.

Two opinions have been sug-
gested regarding the origin of
the Germiyan Tribe, which is first
found around Malatya. The first of
these is that the Germiyan Tribe
belonged to the Afshar tribe of
the Oguz, and the second opinion
is that the Germiyan Tribe came
from Khwarezm.

Kutahya and its surroundings
were given as ikta* to the Germi-
yanids acting in the service of the
Rum Seljuk Sultanate in return
of their services in this border re-
gion.

The Hidirlik Masjid, the Yoncali
Bath and Mosque, the Balikli
Mosque and Madrasa are of
the monuments dating from the
Seljuk Period.

The history of Mevlevism in Ku-
tahya began with the conquest
of Kutahya. Jelalad-Din Rumi’s
son, Sultan Walad came to Kuta-
hya during the period of Yakup I,
and stayed in Kutahya for a while.
Sultan Walad, who loved Kutahya
and its people very much, has giv-
en the following verse as an ex-
pression of his love of the place;

“What a pleasure for the one who
has stayed in Kutahya
for a month,

If you stay for two months, you
will benefit more and have more
spiritual pleasure.

Kutahya is a flawless beauty.

Can such a flawless beauty
be harmed?

The heaven is either under or
over Kutahya,

Lahore, Kashmir, Tabriz are
worth the sacrifice to Kutahya”

Sultan Walad’s visit to Kutahya
was also of importance because
of a wedding, when he married
his daughter Mutahhare Khatun
to Suleiman Shah, the Germiyan
Lord. Thus, the Germiyanid Cha-
labi was appointed as the first
sheikh of the lodge used by the
Mevlevi dervishes in Kutahya dat-
ing from Rumi’s generation.

After the establishment of the
lodge for the Mevlevi dervishes in
Kutahya, Mevlevism increased its
activities in Kutahya. These devel-
opments resulted in the lodge em-
ployed by the Mevlevi dervishes
in Kutahya being the third largest
center of Mevlevism, after Konya
and Afyon, in terms of its impor-
tance. That is it also reached into
the villages of Kutahya and en-
tered into the regions all the peo-
ple of which became Mevlevi in
Anatolia in the XIt" century.

Many famous names
served in the lodge used
by the Mevlevi dervishes
in Kutahya. However, the
most important thing is
that here the women were
included within the admin-
istration of the lodge.

One of these women was Kamile
Hanim, the daughter of Arif Cha-
labi and mesnevihan who served
as the seventh sheikh in the Rumi
Dergah in Konya, and her daugh-
ter Hace Fatima Hanim.

According to the Mevlevi sources,
Suleiman Shah married Mutah-
hara Hatun, the daughter of Sul-
tan Walad, and Devlet Hatun,
was born from this marriage, who
became the wife of the Ottoman
Sultan Yildirim Bayezid.

The city of Kutahya came into

Bayezid was appointed the gover-
nor of Kutahya.

This hereditary relationship en-
abled the Ottoman Sultans to ac-
cept the Mevlevis as “peers.” The
tradition of girding the Ottoman
Sultans who had recently come
to the throne with the sword by
the Mevlevi Sheikh in magnificent
ceremonies held outside the gate
of Edirne is based upon this his-
toric bond.

Kutahya served both as a meet-
ing place and an important route
station in the expeditions made
to Anatolia during the reigns of
Sultan Selim | and Suleiman the
Magnificent as Kutahya was the
center of the Anatolian provinces.
Sehzade (Prince) Bayezid was the
sanjak bey in Kutahya until 1558,
when he was forced to abandon
Kutahya due to a rebellion, Selim,
the other sehzade was appointed
in place of him. Selim remained in
this position until the death of his
father Suleiman the Magnificent
in 1566, and Selim received the
news of the death of his father in
Kutahya. Then, he came to Bel-
grade and then ascended the Ot-
toman throne.

The Sahkulu uprising which oc-
curred as a result of the mis-
sionizing propoganda made by
the Safavids amongst the Turk-
men in Anatolia in 1511 spread
to Kutahya. The occupation of
Kutahya by Ibrahim Pasha, the
son of the governor of Egypt, Ka-
valali Mehmet Ali Pasha in 1833,
the Treaty of Kutahya signed in
the same year, and his abandon-
ment of the city are a few of the
remarkable events of the Ottoman
period. Kutahya was built with
beautiful examples of Ottoman ar-
chitecture, and embellished with
fountains, bridges, mosques, ma-
drasas, hans and baths. The art
of tile-making ongoing since the
Seljuk period lived its most bril-
liant time during this period.

The first collective bargain-
ing agreement of world his-

O Lord, do not trouble this Ottoman hands as the dowry of to;y made under the S.Up =8
country, Devlet Hatun in 1381, and Yildiim  vision of a state was signed
— —r— —~— T — — T = — —

*In Islamic countries an ikta is a grant of lands, the ownership of which belongs to the state, and the right of use belongs to the individuals who are the tem-
porary owners of the ikta. It was a type of land ownership which gave great power to the state in military and financial matters. The owner of ikta on the land
given as ikta collected the taxes from the region on behalf of the state. The owner of the ikta also met his own salary from these taxes. In the event of war, the
equestrian troops are formed through collecting armed men from the region, joined to the army, and the owner of the ikta meets all the requirements of these
horse soldiers. The owner of ikta also ensures the security of the region which he is responsible for, and the continuity of agricultural production in the region,

the primary source of the tax revenue.




...Cennet, Kitahya’nin ya altindadir, ya Ustiinde... / ...The heaven is either under or above Kutahya...

Hayme Ana Tiirbesi, Domanig¢, Kiitahya / The Shrine of Hayriye Ana, Domanic, Kutahya

bir ifadesi olarak su beyiti sdyle-
mistir;

“Kutahya’da bir ay kalana ne
mutlu,

iki ay kalacak olursaniz, daha
fazla miistefid (fayda goériir) ve
miinfeyiz (manevi haz, mutlu-
luk) olursunuz.

Kitahya kusursuz bir glizeldir.

Boyle kusursuz bir glizele
zeval olur mu?

Ya Rab, bu memlekete kaza
bela verme,

Cennet, Kiitahya’nin ya altinda-
dir, ya da ustiinde,

Feda olsun Lahor,
Kesmir,Tebriz Kiitahya’ya”

Sultan Veled’in Kuitahya ziyare-
ti beraberinde bir digin olayina
da vesile olmus, kizi Mutahhare
Hatun’u Germiyan Beyi Stleyman
Sah’la evlendirmistir. Bdylece
Mevlana nesli ile Germiyanogul-
larn Celebi Kitahya'da ilk Mevle-
vihane seyhi olarak géreve basla-
mistir.

Katahya’daki Mevlevihane’nin
kurulusundan sonra Mevlevilik,
faaliyetlerini Kitahya’da daha da
artirmistir. Bu gelismeler Kitahya
Mevlevihanesi’ni énem bakimin-
dan Konya ve Afyon’dan sonra
Mevleviligin tg¢lncu buyik mer-
kezi haline getirmistir. Oyle ki XI.
yuzyilda Anadolu’da halkinin ta-
mami Mevlevi olan yéreler arasi-
na Kutahya kdyleri de girmistir.

Klutahya Mevlevihane-
sinde pek ¢ok meshur
isim gérev yapmistir. Fa-
kat en 6nemlisi buradaki
Mevilevihane yodnetiminde
kadinlarin yer almasidir.

Bunlardan biri Konya’da Mevlana
dergahinda on yedinci postnisin
olarak goérev yapan Arif Celebi’nin
kizi ve mesnevihan Kamile Ha-
nim ve onun kizi Hace Fatma
Hanim’dir.

Mevlevi kaynaklarina gére SU-
leyman Sah, Sultan Veled'in kizi
Mutahhara Hatun’la evlenmis, bu
izdivagtan dogan Devlet Hatun, Yil-
dirm Beyazid’in hanimi olmustur.
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Kutahya sehri 1381 yilinda Devlet
Hatun'un “cihazi” (ceyizi-varligi)
olarak Osmanlilara gecmis ve
Yildinm Beyazid buraya vali tayin
edilmigtir.

Bu 1irsi yakinlik, Osmanli Sultan-
larinin Mevlevileri “akrana” olarak
kabul etmelerine de vesile olmus-
tur. Tahta yeni gegcen Osmanli
Sultanlarina Edirne kapisi disinda
dizenlenen muhtesem merasim-
lerle, Mevlevi Seyhi tarafindan
kiligc kusatiimasi gelenegi bu tarihi
baga dayanmaktadir.

Kitahya Anadolu eyaletlerinin
merkezi olmasi sebebiyle Yavuz
Sultan Selim ve Kanuni Sultan
Slleyman zamaninda Anadolu’ya
yapilan seferlerde hem bir top-
lanti yeri hem de ehemmiyetli
bir yol ugragi gérevi gérmustar.
Sehzade Beyazid Kitahya'da
1558 yilina kadar sancak beyligi
yapmis ve bu tarihte isyani se-
bebiyle Kutahya'yl terke mecbur
olunca, onun yerine diger sehza-
de Selim tayin edilmistir. Selim,
1566 yilinda babasi Kanuni Sul-
tan Suleyman’in vefatina kadar
bu vazifede kalmis ve babasinin
Olim haberini Kutahya'da almis-
tir. Daha sonra Belgrad’a gelerek



in Kutahya on July 13h,
1766 under the name, the
Agreement of the Crafts-
men of Cup Makers.

Lajos Kossuth, the leader of the
Hungarian independence move-
ment, accompanied by 56 refu-
gees who took refuge in the Ot-
toman Sultanate in 1849 were
guests in Kutahya between 1850
and 1851. The house that Lajos
Kossuth stayed in Kutahya be-
came a museum in 1982.

Kutahya, which was a sanjak cen-
ter affiliated to the Province of
Hudavendigar in 1867, become
a separate province on the 8th of
October, 1923.

Kutahya has educated many
scholars, artists, and poets
throughout its history. Among
them, we can count Ahmedi, the
author of the well-known “Iskend-
ername,” our Divan poet Seyhi,
Mehmet Nesri, the historian the
author of the work entitled “Kitab-i
Cihannuma,” and Evliya Chelebi
with his ten-volume Seyahatname
(Book of Travels). In some sourc-
es Evliya Chelebi’s birthplace is
given as Kutahya, and others as
Unkapani. The father of Evliya
Chelebi, who was born in 1611
and died in 1682, was Dervish
Mehmed Zilli Efendi, who was
from Kutahya and was the royal
chief jeweller.

Evliya Chelebi like his father also
entered the service of the pal-
ace, and he traveled every inch
of Anatolia, the Middle East, Ru-
melia, and Eastern Europe taking
advantage of various opportuni-
ties for travelling, and he wrote
what he saw in his voluminous
Seyahatname. According to his
testimony, one night he saw the
Prophet in his dream, and he said
“Travel Resulallah” due to his ex-
citement, instead of “Intercession
Resulallah”... And the Prophet
smiled at him and accepted his
wish. And then, he has traveled
throughout his life, and has left us
with an immortal work.

When Evliya Chelebi came to Ku-
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tahya, he found his relatives and
he talked to them. He describes
the historic inner and outer cas-
tles and palaces of Kutahya. He
tells that he stayed for ten days
in the Osman Pasha Palace near
the Sultanbagi in Kutahya and
held conversations, and he says
the following;

“The city of Kutahya appears to
be small, but it is four thousand
steps long from Sultanbagi to
the Osman Pasha Palace, from
the Mevlevihane and Kapan
Bridge to the Square Neigh-
bourhood and the beginning of
the Bazaar. Both sides of the
creek are decorated with rows
of gardens and mansions. Wa-
ter comes to every home from
the creek in an arc, and waters
the gardens. The creek extends
from the east to the west of the
city. Vineyards and gardens
with a width of a thousand
steps cover both sides of the
road until the new neighbour-
hood.

Kutahya has 24 kinds of pears,
and 7 kinds of cherries. Its
white, clear, marrow bone-like
lamb’s feet, and doner kebab
are famous. Its clay cups, vari-
ous mugs and pitchers, bowles
and plates are unique. There
are more than a thousand ice-
cold springs of water flowing
through the rocks in the city.
The heart palpitation and anxi-
ety of those who drink from
the water in the charitable es-
tablishment of Germiyanid in
front of the Grand Mosque dis-
appear. Its people have impec-
cable taste. They do not know
what sorrow is. The soldiers
ride horses. They are also fond
of hunting. The women wear
golden and silver skullcaps,
and wrap on white sheets.

Food and drinks are very inex-
pensive. A lung is three coins,
and one oka of mutton is two
coins. There are very nice wa-
ters in the picnic place called
Sultanbagi Kekligi to the South
of the castle. The waters flow-
ing from here mix with the River
of Felende flowing through the
middle of the meadow below.

As the winter is hard, there are
no pomegranates or lemons.
Everyone has pleasure with
his odalisque near the flowing
waters among the thick trees,
and gets younger. Many foods,
drinks, and fruit come from the
surrounding villages.”

Eviiya Chelebi writes in the
sixth volume of his Seya-
hatname that the root of his
family reaches to the Ger-
miyanid Yakup Bey, and his
dynasty to Ahmed Yesevi.

UNESCO declared the year 2011
the “Year of Evliya Chelebi” it
being the 400" anniversary of his
birth. This world-famous traveler
and narrator has been commemo-
rated in his hometown Kutahya on
the 400t anniversary of his birth
and an International Symposium
was held in his honor.

KUTAHYA DURING
THE PERIOD OF THE
NATIONAL STRUGGLE:

Kutahya played a very important
role in the history of the Turkish
National Struggle. The most im-
portant phase of the struggle for
independence for the establish-
ment of the Republic was expe-
rienced within the boundaries of
Kutahya. At the end of the World
War [, the Allied Powers began to
occupy Anatolia on the basis of
the provisions of Armistice signed
at Moudros. Those who had led
the nation and the country into
war had not taken the necessary
measures against these occupa-
tions being concerning with sav-
ing their own lives. The ammuni-
tion was taken from the hands of
army, and the Allied Powers had
begun to invade various parts of
the country on various occasions.
The Allied navy was in Istanbul,
the French in Adana, the British
in Urfa, Maras, Samsun and Mer-
zifon, and the ltalians in Antalya
and in Southwestern Anatolia. On
the 15t of May, the Greek army
was in Smyrna-lzmir with the
permission of the Allied Powers.
In the face of this situation, the

——
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Cinili Cami / Cinili Mosque

Osmanli tahtina gegmistir.

1511’de Safavilerin Anadolu’da
yaptiklari béliculik sonucun-
da cikan Sahkulu ayaklanmasi
Kitahya’ya kadar yayilmistir.
1833’'te  Misir Valisi Kavalall
Mehmet Ali Pasa’nin oglu ibra-
him Pasa’nin Katahya'yl isgali
ve ayni yil imzalanan Kditah-
ya Antlagsmasi ile sehri terk
etmesi dénemin kayda deger
olaylaridir. Kutahya, Osmanl
mimarisinin gtzel o6rnekleriyle
donatiimis; cesme, kopri, cami,
medrese, han ve hamamlarla
imar edilmistir. Selguklulardan
bu yana devam eden c¢ini sana-
ti bu dénemde en parlak devrini
yasamisgtir.

Diinya tarihinin deviet go-
zetiminde yapilan ilk toplu
Is sozlesmesi, Fincancilar
Esnafi Anlasmasi adlyla
13 Temmuz 1766 tarihinde
Kltahya’'da imzalanmustir.

1849'da Osmanli Devletine si-
ginan Macar bagimsizlik hare-
ketinin 6nderi Lajos Kossuth ve
beraberindeki 56 mudlteci, 1850-
1851 yillaninda Kitahya’da ko-
nuk edilmigtir. Lajos Kossuth’un
Kitahya'da kaldigr ev 1982 yilin-
da muze haline getirilmigtir.

1867’de Hludavendigar Vilayeti'ne
bagli bir sancak merkezi olan Ku-
tahya, 8 Ekim 1923’te vilayet ol-
mustur.

Kitahya tarihi boyunca pek ¢ok
bilgin, sanatci, sair yetigtirmistir.
Bunlar arasinda “iskenderna-
me” adli taninmisg eserin yazari
Ahmedi'yi, Divan sairimiz Seyhi'yi,
“Kitab-1 Cihannuma” adli eserin
sahibi tarihgi Mehmet Nesri'yi ve
on ciltlik Seyahatname’siyle Evli-
ya Celebi'yi sayabiliriz. Kimi kay-
naklarda Evliya Celebi'nin dogum
yeri Kutahya, kimilerinde ise Un-
kapan! olarak verilmektedir. 1611
yiinda dogan ve 1682 yilinda
6len Evliya Celebi’nin babasi K-
tahya asilli saray kuyumcubasisi
Dervis Mehmed Zilli efendidir.
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Evliya Celebi de babasi gibi sa-
ray hizmetlerine girmis, cesitli
firsatlardan faydalanarak, karis
karis Anadolu’yu, Ortadogu’yu,
Rumeli’yi ve Dogu Avrupa’y gez-
mis, goérduklerini Seyahatname’si-
ne yazmistir. Kendi ifadesine
gbre, bir gece rlyasinda Hazreti
Peygamberi gérmis, “Sefaat Ya
Resullallah” diyecegine, heyecan-
dan “Seyahat Ya Resulallah” de-
yivermis... Peygamber de gulim-
seyerek bu dilegini kabul etmis...
Ondan sonra émrii boyunca gez-
mis dolasmig, bize 6limsiz bu-
yuk bir eser birakmistir.

Evliya Celebi Kiitahya’ya geldigin-
de, akrabalarini bulur, onlarla ko-
nusur, gorasur. Kitahya’nin tarihi
ic ve dis kalelerini, saraylarini an-
latir. Kitahya’'da Sultanbagi kena-
rindaki Osman Pasa Sarayr’nda
on gun oturup sohbetler ettigini
anlatir ve der ki;

“Kutahya sehri kiiclik gibi g6-
riniir ama Sultanbagi’ndan
Osman Pasa Sarayi, Mevlevi-
hane ve Kapan Kopriisi'nden
ta Meydan Mahallesi’ne ve Car-
sI basina kadar dért bin adim
uzunlugundadir. Derenin 2 tara-
fi kat kat bahceler ve konaklar-
la susludir. Her eve, bir ark ile
dereden su gelir ve bostanlari
sular. Dere, sehrin dogusundan
batisina kadar uzanir. Yeni ma-
halleye kadar yolun iki yonini
bin adim genislikte bag ve bah-
celer kaplar.

Kitahya’nin 24 cesit armudu, 7
tarla kirazi olur. Beyaz, berrak
ilik gibi pacasi, doner kebabi
meshurdur. Toprak fincanlari,
cesitli masrapa ve testileri, ca-
nak ve tabaklari, kaseleri hic-
bir yerde yoktur. Sehrin icinde
kayalardan akan binden fazla
buz gibi su vardir. Ulu Cami
oéniindeki Germiyanoglu imareti
icerisinde bulunan sudan icen-
lerin hafakan (ylirek carpintisi,
sikinti) illeti yok olur. Halki sefa
ve zevk ehlidir. Gam, kasavet
nedir bilmezler. Asker olanlari
ata binerler. Bunlar avciliga da
diskiindir. Kadinlari baslarina
altin ve gumiis takke giyip, Uze-
rine beyaz carsaf blrundirler.

Yiyecek ve icecekleri cok ucuz-
dur. Bir ciger lic akceye, bir



Turkish Nation began the Kuva-i
Milliye (Nation Forces) move-
ment against the occupations
with the “consciousness of be-
ing a nation” it has demonstrated
throughout its history. The Nation-
al Struggle started on September
the 20, 1919 in Kutahya. Major
Ismail Hakki Bey, Captain Ismet
Bey, Captain Suleiman Bey, and
Lieutenant Tahsin Bey came to
Kutahya, and established the
Kuva-i Milliye Organization. The
President of the Military Service
Branch, Major Nuzhet Bey was
elected the chief of organization.
The fact is that a detachment of
350 people created under the
command of Ismail Hakki Bey
forced the British to retreat from
Kutahya which was the first suc-
cess of the National Struggle in
Kutahya. In Kutahya, Ismail Hakki
Bey (from Pristina) who managed
to establish the National Regi-
ment was appointed as the Com-
mander of the Kutahya National
Regiment by Ali Fuat (Cebesoy)
Pasha, the Commander of the
Western Front. Ismail Hakki Bey
sent a telegram to Mustafa Kemal
Pasha who was returning from
the Pozanti Congress and who
was in Afyon, and invited him to
Kutahya to inspect the “National
Regiment.”

Mustafa Kemal Ataturk, who came
to Kutahya on August 6, 1920,
inspected the National Regiment,
and gave a commendation in his
own handwriting to the Kutahya
Governor Sait Bey on leaving Ku-
tahya. The Kutahya National Reg-
iment undertook important duties
during the years of National Strug-
gle, and has shown great service
during the occupation years. After
the Treaty of Sevres was signed
on the 10t of August, 1920, with
the declaration of the Grand Na-
tional Assembly of Turkey that it
did not recognize the treaty, the
occupation accelerated, and the
Greeks invaded Altintas on July
the 13, Tavsanli on July the 141,
Emet, Simav and Kutahya on July
the 171, and Gediz on September
the 5. The Greek King Constan-
tine, who arrived in Kutahya on
the 28t of July, 1921, assembled
the Greek council of war here,
and issued the decree to make an
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expedition to Ankara.

Against this progress of the Greek
Army, the Turkish Army won a
great victory with a tactic unique
in the world war history under the
command of the Chief Command-
er Mustafa Kemal at Sakarya. Af-
ter the preparation period of about
one year in order to drive the en-
emy army which had halted at Sa-
karya totally out from the country,
the Chief Commander Mustafa
Kemal began the Large Attack
on August the 26™, 1922. During
these battles, the Turkish soldiers
added new heroism and sacrifice
to those seen in every period of
our history.

The fact that the 57" Division-
al Commander Colonel Resad
(Cigiltepe) Bey committed suicide
by shooting himself from sorrow
at not being able to fulfill his duty
due to the half-hour delay in the
conquest of Cigiltepe is an ex-
ample of this understanding. After
the victory, a monument to Colo-
nel Resad Cigiltepe was made
here, and his memory was immor-
talized. Mustafa Kemal Ataturk
showed his great military quali-
ties by managing the Large At-
tack personally from the front, and
was a great morale support for
the Turkish army by being always
beside his soldiers. On August the
30t, the Greek troops were com-
pletely surrounded and destroyed
on the both sides of Allioren, Ke-
ciler, Kiziltas Creek road in the
pitched battle managed personal-
ly by the Chief Commander Mus-
tafa Kemal from Zafertepe. Some
Greek troops, General Trikopis,
General Diyenis, and many Greek
commanders fled from the area
which remained open in the re-
gion of Kiziltas Creek. The Chief
Commander Mustafa Kemal, Is-
met Pasha, and Fevzi Cakmak
Pasha made an assessment of
the military situation on the back
of a broken bullock cart within the
courtyard of a ruined house, and
agreed to enter lzmir to prevent
the Greeks from re-entering in
defensive order and to defeat the
Greeks. Mustafa Kemal issued
a statement here that was to be
read to all of the officers and sol-
diers in the Western Front.

“The Armies of the Grand Na-
tional Assembly of Turkey, you
destroyed the substantial entity of
a cruel and haughty army in the
Afyonkarahisar-Dumlupinar great
pitched battle in an incredibly
short time. You proved that you
were worthy of the sacrifices of
our great and outstanding nation.
The great Turkish Nation, which is
our owner, is justified in trusting in
its future. | am watching closely
your successes and sacrifices on
the battlefields. | will never aban-
don the duty of mediating for the
transmission of our nation’s com-
pliments for you, and | will always
fulfill it. | commanded the Front
Military Command to advise the
Supreme Military Command for
awarding. | request that all of my
friends progress in view of the fact
that also other pitched battles will
be made in Anatolia, and every-
body pursue the enemy with all
his force by using his power of
mind and resources of patriotism.

Armies, Your First Goal
is the Mediterranean,
Forward!”

Thus, Kutahya was liberated from
enemy occupation through the
victory of August the 30™, and
the liberation of Gediz on Sep-
tember the 15t and the liberation
of Emet and Tavsanli on Sep-
tember the 3 followed this. The
Turkish army, which drove the
Greek army into the sea in Izmir
on September the 9t fulfilled the
command of Mustafa Kemal with
great success.

THE FIRST COLLECTIVE
AGREEMENT IN THE
WORLD:

Agreement of the Cup-Makers
(1766): According to a document
found during the classification of
the registries of the Sharia Court
in the Kutahya Museum, a con-
tract was made and registered
between many masters and em-
ployers working in the 24 tile and
cup workshops present in Kuta-
hya in 1766, and the Anatolian
Governor Ali Pasha (during the
time of Kadi Ahmet Efendi). While
it was thought that the first collec-
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okka koyun eti iki akcedir. Ka-
lenin giiney ardinda Sultanbagi
Kekligi denilen mesire yerinin
cok glizel sulari vardir. Buradan
akan sular asagi cayir ortasin-
dan akan Felende Nehrine ka-
nisir. Kisi siddetli oldugundan
nari, limonu olmaz. Sik agaclar
arasinda, akar sular kenarinda
herkes cariyeleriyle zevk-u safa
edip genclesir. Cevre koyler-
den pek cok yiyecek, icecek ve
meyveler gelir.”

Eviiya Celebi, Seyahatna-
mesi'nin altinci cildinde
ailesinin kékindn Germi-
yanogullarindan  Yakup
Bey’e, onun sdlalesinin de
Ahmet Yesevi'ye ulastigi-
ni yazar.

UNESCO, 2011 yilini, dogumu-
nun 400. yili sebebiyle ‘Evliya
Celebi Y1’ ilan etmistir. Bu dlin-
yaca Unli gezgin ve anlati usta-
s1, dogumunun 400. yili anisina
memleketi Kitahya’da da anil-

mis ve Uluslararasi Sempozyum
dizenlenmistir.

s
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MiLLi MUCADELE
DONEMI’NDE KUTAHYA:

Katahya’nin Milli Miicadele tarihi-
mizde cok dnemli bir yeri vardir.
Cumhuriyetimizin kurulmasi igin
verilen bagimsizlik micadelesi-
nin en 6nemli safhasi Kitahya
sinirlan igerisinde yasanmistir.
I. Dinya Savasi sonunda itilaf
devletleri, Mondros Ateskes Ant-
lasmasi huklmlerine dayanarak
Anadolu’yu isgale basladilar. is-
galler karsisinda milleti ve mem-
leketi savasa surukleyenler, kendi
hayatlarinin endisesine duserek
gerekli tedbirleri almamiglardi.
Ordunun elinden cephanesi alin-
misg, itilaf devletleri tirlG vesileler-
le yurdun cesitli bélgelerini isgale
baglamislardi. itilaf donanmasi
istanbul’da; Fransizlar, Adana’da;
ingilizler Urfa, Marag, Samsun ve
Merzifon’da; italyanlar, Antalya ve
Guneybati Anadolu’da bulunuyor-
lardi. 15 Mayis'ta itilaf devletleri-
nin izni ile Yunan ordusu izmire
citkmigtir. Bu durum kargisinda
Turk Milleti tarih boyunca géster-
digi “millet olma bilinci” igerisinde
isgallere karsi Kuva-i Milliye ha-
reketini baslatmistir. Kitahya'da
Milli Mucadele 20 Eylal 1919
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glinii baslamistir. Binbasi ismail
Hakki, Yizbagi ismet, Yiizbasi
Sileyman ve Milazim Tahsin
Beyler Kitahya'ya gelerek Kuva-i
Milliye Teskilat’ni  kurmuslardir.
Teskilatin basina Askerlik Subesi
Bagkani Binbasi Nlzhet Bey se-
cilmistir. ismail Hakki Bey komu-
tasinda olusturulan 350 kisilik bir
miifrezenin ingilizleri Kiitahya’dan
cekilmek zorunda  birakmasi
Kitahya’da Milli Mdcadelenin ilk
basarisidir. Kitahya’da, Milli Ala-
yi kurmayi basaran (Piristineli) Is-
mail Hakki Bey, Bati Cephesi Ko-
mutani Ali Fuat (Cebesoy) Pasa
tarafindan Kitahya Milli Alayi Ku-
mandanhdina atanmistir. Ismail
Hakki Bey Pozanti Kongresi’nden
dénmekte olan Mustafa Kemal
Pasa’ya Afyon’da bulundugu si-
rada telgraf cekerek Kitahya'ya
“Milli Alayr’ni denetlemesi icin da-
vet etmistir.

6 Agustos 1920 tarihinde
Kutahya’'ya gelen Mustafa Kemal
Atatark, Milli Alay! denetlemis ve
Katahya’dan ayrilirken Kitahya
Mutasarrifi Sait Bey'e kendi el
yazisiyla takdirname vermigtir.
Kutahya Milli Alayi, Milli Micadele
yillarinda énemli gérevler Ustlen-
mig, isgal yillarinda blyuk yarar-
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Sehit Sancaktar Mehmetgik Aniti
Martyr Bannerbearer Soldier Monument

Zafer Aniti / Victory Monument

lihklar géstermistir. 10 Agustos
1920’de imzalanan Sevr Antlas-
masi sonrasinda Turkiye Buyuk

Millet Meclisi’nin antlasmayi
tanimadigini ilan etmesi Uze-
rine isgal hizlanmis, Yunanli-
lar 13 Temmuz’da Altintas’a,
14 Temmuz’da Tavsanlrya, 17
Temmuz'da Emet, Simav ve
Kitahya’ya 3 Eylilde Simav’a,
5 Eylilde Gediz’e girmiglerdir.
28 Temmuz 1921°de Kitahya'ya
gelen Yunan Krali Konstantin
savas konseyini burada toplayip
Ankara Uzerine yurime karari
cikartmistir.

Yunan Ordusunun bu ilerle-
yisi karsisinda Tiurk Ordusu,
Sakarya’da Baskomutan Mustafa
Kemal komutasinda diinya savas
tarihinde 6rnegi gorilmeyen bir
taktikle buylik bir zafer kazan-
mistir. Sakarya’da durdurulan
disman ordusunu tamamen yurt-
tan atmak amaciyla bir yil kadar
suren hazirlik déneminden sonra
26 Agustos 1922 tarihinde Bas-
komutan Mustafa Kemal Bulyik
Taarruzu baslatti. Bu ¢arpismalar
sirasinda Turk askeri, tarihimizin
her déneminde gbrilen kahra-
manlik ve fedakarliklarina yenile-
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rini ekledi. 57. Tumen Komutani
Albay Resat (Cigiltepe) Bey’in
Cigiltepe’nin alinmasinin yarim
saat gecikmesi Uzerine gdrevini
yerine getirememenin (zUintisi
ile kendisini vurmasi, bu anlayisa
Ornek teskil eder.

Zaferden sonra buraya Albay Re-
sat Cigiltepe Aniti yapilarak ani-
sI O6lumsuzlestiriimistir. Mustafa
Kemal Atatirk, Buyluk Taarruzu
bizzat cephede idare ederek Us-
tin askerlik vasiflarini géstermis
ve her zaman askerinin yaninda
Tiark ordusuna blyik moral ve
destek olmustur. 30 Agustos gunu
Baskomutan Mustafa Kemal’in
Zafertepe’den bizzat yonettigi
meydan muharebesinde Alliéren,
Keciler, Kiziltag Deresi yolunun iki
yaninda Yunan birlikleri tamamen
sariimis ve imha edilmiglerdir.
Kiziltas Deresi bdlgesinde agik
kalan alandan bazi Yunan birlik-
leri ve General Trikopis, General
Diyenis ve birgok Yunan komutani
kagmiglardir.

Baskomutan Mustafa Kemal, is-
met Pasa ve Fevzi Cakmak Pasa
Calkdy’de yikik bir evin avlusunda
kirik bir kagni arabasinin Uzerin-
de durum deg@erlendirmesi yapa-



tive agreement in the world was
made in England in 1815, it was
revealed through the publication
of this document that a similar
agreement was made 49 years
earlier in Kutahya, under the ad-
ministration of the Ottoman Sul-
tanate.

THE ART OF TILE-MAK-
ING IN KUTAHYA:

Anatolia is one of the oldest ce-
ramic centers in the world. The
art of ceramic, which has a very
long history in Anatolia, has main-
tained its presence through the
East Roman (Byzantine), Seljuk,
and Ottoman arts of ceramic
with uninterrupted, continuous
development and new interpreta-
tions. The two major centers of
Ottoman-Turkish tile ceramic art
which are known to date are lznik
and Kutahya, with another smaller
production centre at Hasankeyf
and the non-commercial kilns
contructed in the 16t c. employed
by the palace designers. The tile
and ceramic activities of these
two main centers ran in paral-
lel with Anatolian history and art
history. The main reasons of the
fact that these two cities are seen
as the main centers of this art are
due to the abundance and avail-
ability of the raw materials used
for tile and ceramic production,
and matter of maintaining tradi-
tional skills in thse places through
transferring there ceramic skills
and techniques from generation
to generation.

Although Iznik revealed the most
beautiful works of XVIth century
Ottoman tile and ceramic art, this
successful period was completely
ended without the possibility of it
being continued in the XVIIIth cen-

tury.

Kutahya the other main ceramic
center with a long-established tra-
dition and history like Iznik, is here
the art of tile-making has survived
into the present day from the XV
century. The Chief Tile-Maker
used to reside in Iznik, and super-
vise the making of tiles and their
decoration according to the mod-
els drawn by the court’s designers
in Istanbul and which were sent

to Iznik mostly of the tile-makers
working within a guild organization.

Thus, the XVIth-XVIIth century tile-
making of Iznik, which developed
as a manufactory of Palace de-
signed tile-work and ceramic art,
attained a perfection in compli-
ance with this art. However, Ku-
tahya was at a greater distance
from the Ottoman capital and the
palace, and further from the place
where the majority of tilework was
employed, in Istanbul, Kutahya
received less interest and sup-
port. This being the case, the tile
and ceramic artisans from Kuta-
hya found their greatest support in
addressing the wider public. They
met the tile and ceramic needs of
the centers in Anatolia and the
people of Anatolia at the rate of
their own capacities.

The tile-making of Ku-
tahya reflects more the
style of folk art which are
usually the products of the
traditional art of weaving,
and in which the abstract
motifs are not repeated.

Hence the uninterrupted and
continuous activities of the tile
workshops in Kutahya. And it has
maintained this feature into the
21st century. The red-brown and
yellow colors were included again
into the art of tile in the 20t cen-
tury Kutahya tiles. And from time
to time, it has revealed success-
ful compositions coherent with

the orders taken as a tile center

supporting lznik. There are some
technical differences between the
Iznik tile-making and Kutahya tile-
making. During the 17t century,
lime alkali glass was used in Ku-
tahya instead of lead-grain paste
as at Iznik. Its ceramic paste was
more pinkish. In addition, the Ku-
tahya tiles contain less manga-
nese and chromium than those
produced at Iznik.

Kutahya is the only cen-
ter that has brought the
traditional and historic
art of the tile down to the
present.

The last monument in which the
Iznik and Kutahya tiles are em-
ployed together was early in the
XVIIth century in the Blue Mosque
in Istanbul. The large plates made
from tile panels decorated with
naturalist slim and elegant filling
decoration are works of Iznik. And
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WATVATA

rak Yunanllarin yeniden savun-
ma diizenine gecmesini énlemek
ve Yunanlilari maglup etmek icin
izmire girmek gérisine varmis-
lardir. Mustafa Kemal burada Bati
Cephesindeki tim subay ve erlere
okunmak Uzere bir bildiri yayinla-
migtir.

“Tarkiye Buyuk Millet Meclisi Or-

dulari, Afyonkarahisar-Dumlupi-
nar blyik meydan muharebesin-
de, zalim ve magrur bir ordunun
temel varligini inaniimayacak
kadar az bir zamanda yok ettiniz.
Buyik ve secgkin ulusumuzun fe-
dakarliklarina layik oldugunuzu
kanitladiniz. Sahibimiz olan bu-
yuk Tirk Ulusu gelecegine gu-
venmekte haklidir. Savas alanla-
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rindaki basari ve fedakarliklarinizi
yakindan gorup izliyorum. Ulusu-
muzun size olan évgulerinin ile-
tilmesine aracilik etme gorevinin
arkasini  birakmayacak, strekli
olarak yerine getirecegim. Odul-
lendirme icin Baskumandanliga
Oneride bulunulmasini, Cephe ku-
mandanliina buyurdum: Butin
arkadaslarimin, Anadolu’da daha
baska meydan muharebeleri de
verilecegini g6z 6énlinde bulundu-
rarak ilerlemesini ve herkesin akil
gucinl ve yurtseverliginin kay-
naklarini  kullanarak, yarismayi
batin guciyle strdirmesini talep
ederim.

Boylece Kuitahya 30 Agustos
Zaferi ile disman isgalinden kur-
tariimis, bunu 1 Eyllulde Gediz,
3 Eylilde Emet ve Tavsanli’nin
kurtuluslan izlemistir. 9 Eylllde
izmirde Yunan ordusunu deni-
ze doken Turk ordusu Mustafa
Kemal'in emrini buyuk bir basan
ile yerine getirmistir.

Fincancilar Anlasmasi (1766):
Kitahya Muzesi'nde bulunan
Ser’iye Mahkemesi sicillerinin tas-
nifi sirasinda ele gegen bir belge-
ye gbére 1766 yilinda Kutahya'da
mevcut bulunan 24 ¢ini ve fincan
atélyesinde calisan cok sayida
usta ve igveren ile Anadolu Vali-
si Ali Pasa arasinda (Kadi Ahmet
Efendi zamaninda) bir sdzlesme
yapilarak tescil edilmistir. DUn-
yada ilk toplu sézlesmenin 1815
yilinda ingiltere de yapildigi bi-
linirken, bu belgenin ortaya cik-
maslyla benzer bir antlasmanin
bundan 49 yil 6énce Kitahya'da,
Osmanl Devleti idaresinde yapil-
mis oldu@u ortaya ¢cikmistir.

Anadolu, dinyanin en eski kera-
mik buluntu merkezlerinden biri-
dir. Anadolu’da ¢ok eski bir gec-
migse sahip olan keramik sanati
kesintisiz, devamli bir gelisme ve
yeni yorumlarla Bizans, Selguk-
lu ve Osmanli keramik sanatlari
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olarak devamhligini sirdirmus-
tir. Osmanl-Tark c¢ini keramik
sanatinin, bugiine kadar agikhga
kavusmus iki merkezi iznik ve
Katahya’dir. Bu iki merkezin ¢ini
ve keramik faaliyetleri, Anadolu
tarihi ve sanat tarihi ile de paralel-
lik gbsterir. Bu iki kentin, bu sana-
tin merkezleri olarak gérilmesinin
baslica nedenleri, ¢ini ve keramik
icin kullanilan hammaddelerin bol
ve slrekli olusu, en énemlisi de
koklh keramik geleneginin kusak-

lara aktarilarak korunmasidir.

iznik, XVI. yizyll Osmanl Tirk
¢ini ve keramik sanatinin en gtizel
eserlerini vermesine karsilik, bu
basarili devir XVIII. yizyilda ta-
mamen yenilenemeyecek sekilde
kapanmistir.

Kitahya da, iznik kadar kokli
gecmise sahip olan diger bir ke-
ramik merkezidir. Kitahya cini
sanatl XV. ylzyildan ginimuize
kadar varligini surdirmustir. Bir
lonca teskilati halinde calisan ci-
niciligimizde Cinicibagi iznik'te
oturur, ¢ok defa istanbul'da sa-
ray nakkaslari tarafindan cizilip
iznik'e yollanan &rneklere gére
cinilerin  yapilmasina nezaret
ederdi. Boylece bir Saray Sanati

olarak geligen XVI-XVII. yiizyil iz-
nik ¢iniciligi, bu sanata uygun bir
mukemmeliyete erigsmisti. Kitah-
ya ise Osmanli baskentinden ve
saray c¢evresinden uzak oldugu
icin gereken ilgi ve yardimi yeteri
kadar gérememistir. Durum bdyle
olunca Kitahyall ¢ini ve keramik
sanatgilari, en blylk destegi hal-
ka aciimakta bulmustur. Anado-
lu'daki merkezlerin ve Anadolu
halkinin ¢ini ve keramik ihtiyac-
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larini, kendi kapasiteleri oraninda
karsilamiglardir.

Kitahya ciniciligi, genellik-
le ananevi dokuma sana-
tinin drdnleri olan, soyut
motiflerin tekrarlanmadigi
daha cok halk sanatinin
tslubunu aksettirmektedir.



the bowls inside of which there
are large tulips and carnations,
large diamond shapes with rumi
and palmette filling decoration,
and medallion plates are works of
Kutahya.

The sudden proliferation of “Ku-
tahya Tiled” monuments in the
XVIIIth century indicates that Ku-
tahya was the primary tile center
during that period.

Churches which were decorat-
ed with Kutahya tiles are also
quite common. These group of
tiles, belonging especially to the
XVIIt century, were made by
the Christian Armenian masters,
and they are decorated with Ar-
menian and Greek inscriptions,
crosses, angels and kerubims®,
the figures of saints, and scenes
from the Old Testament and the
New Testament. Evliya Chelebi
tells us also about the production
of the non-Muslim masters of tile
in Kutahya in his Seyahatname.
According to their inscriptions,
most belong to the first half of the
XVIIt century. The 45 Kutahya
tiles in the Armenian St. James
Cathedral in Jerusalem are the
most well known and character-
istic examples.

Today, an example of Kutahya tile
in the main corners of our houses,
and sometimes which decorate
the outer facades of our buildings,
is an expression of the gratitude
of the Turkish people towards the
art of tile-making and ceramic art
of Kutahya.

THERMAL TOURISM
IN KUTAHYA
These thermal baths-health

springs are located 4 km from
the main road on the 21St km
of the Kutahya-Eskisehir high-
way. They are surrounded by
pine forests, and it is a place of
complete peace and relaxation
where one wakes up to the sing-
ing of birds. The hot springs is
a residential place, and all types
of infrastructure and arrange-
ments are completed. There are

hotels,
belonging to the private sec-
tor, as well as short-term rental
houses.

motels, and pansions

There is a large men’s bath, re-
cently expanded and a beautified
women’s bath, an outdoor swim-
ming pool named Hasulhas, and a
women’s pool in the center of the
hot springs, and there is a bath
and a pool within the facilities of
the Hotel Harlek.

Presently, three spring water
sources are employed in the ther-
mal center where there are many
sources. The Harlek and Kadilar
sources issue forth at a tempera-
ture of 40-43°C and are of the rare
natural hot spring waters in which
one can bathe without cooling the
water.

Hot Spring Waters: These are
good for many diseases such
as inducing the loss of kidney
stones, for gall bladder disease,
sciatica, lumbago, rheumatism,
polio, eye diseases, gynecologi-
cal diseases, nervous tension,
for increasing sexual power and
reducing stress. The Harlek Ther-
mal Springs has been declared
a “Thermal Tourism Center”
through the Decision of the Coun-
cil of Ministers No. 13900 dated
23/03/1989.

This area of thermal springs is 16
km from Kutahya. It is spread over
500 acres of land.

Yoncali remained as a common
swamp at the foot of Mount Kira-
zli for centuries. Hot water used
to boil from the ground. During
the Rum Seljuk Sultanate, Sul-
tan Aladdin Keykubat | had a
sickly daughter named Gulumser
Hatun. She was sick at a young
age, and no cure could be found
for her illness.

With the proposal made by those
who had seen that a fox with
mange become better through
bathing in the swamp in Yoncali,
they bathed Gulumser Hatun in
these hot waters. Gulumser Ha-
tun bathed here for a while. She
left Yoncali, where she had ar-
rived as paraplegic, really smiling
as she had regained her health.
Sultan Aladdin Keykubat | then
built a large bath with a pool and a
mosque in Yoncali for other people
to recover. From the inscription, it
is understood that these buildings
were constructed in 1233 during
the reign of this sultan.

The thermal springs, where there
is the historic bath and mosque, is
currently a residential center. Pres-
ently, there is an outdoor swim-
ming pool, mud pools, the historic
large and small baths, and the
steel bath in the thermal springs.

There are motels with a capac-
ity of 100 beds and a hotel with
a capacity of 40 beds in Yoncali
belonging to the Directorate of
Special Provincial Administra-
tion. The SSI Yoncali Hydrother-
apy and Physiotherapy Hospital
which was commissioned on the
05/10/1991 serves with a capacity
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*Kerubim-cherubim is the plural of the word “Kerub” in Hebrew. Kerubim are the heavenly beings that God has assigned to ranger duty. We read that the God
has put them to “guard the way to the tree of life” in the garden of Eden. The word Kerubim has passed into Hebrew from the Assyrian language. It means the
close ones, and two Kerubim were assigned to guard the Ark of the Covenant. It is possible to imagine the Kerub in several ways. However, the Kerub are not
to be confused with the deictions of a winged human, a winged lion, a winged bull and an eagle, which are the artistic representations of the four Evangelists,
repectively, Matthew (man), Mark (lion), Luke (bull) and John (eagle).
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Kutahya’daki ¢ini atdlyelerinin fa-
aliyetlerinin kesintisiz ve surekli
olusu bundandir. Bu 6zelligini de
20. yuzyilla kadar sirdurmustar.
20. ylzyil Kitahya c¢inilerinde kizil
kahverengi ve sari renk, ¢ini sana-
tina tekrar katilmistir. Zaman za-
man da, iznik'i destekleyen bir gini
merkezi olarak alinan siparislere
uygun basarili kompozisyonlar or-
taya koymustur. iznik ciniciligi ile
Kutahya ciniciligi arasinda teknik
bakimdan da bazi farklar vardir.
17. ylzyilda iznik'teki kursun sir-
call hamur yerine Kitahya'da ki-
rec alkali sirca kullaniimistir. Ha-
muru daha pembemsidir. Ayrica
Kutahya cinileri daha az manga-
nez ve krom ihtiva eder.

Ananevi ve ftarihi Tlrk
¢ini  sanatini  glinimu-
ze ulastiran tek merkez
Kitahya’dir.

XVII. yizyilda, iznik ve Kitahya
cinilerinin bir arada kullanildiklari
son abide istanbul Sultanahmet
Camii'dir. Naturelist 6rnekli ince
ve zarif dolgularla sislenmis cini
levhalardan meydana gelen bu-
yik panolar iznik isidir. Iclerinden
iri lale ve karanfillerin ¢iktigi ka-
seler, rumi ve palmet dolgulu iri
baklava sekilleri ve madalyonlu
levhalar ise Kutahya isidir.

XVIII.  yuzyllda birden ‘Kitah-
ya Cinili’ abidelerin c¢ogalmasi,
Kutahya’nin o dénemde tek c¢ini
merkezi oldugunu kanitlar.

Kitahya cinileri ile suslenen Kkili-
selerde oldukga yaygindir. Ozel-

likle XVIII. yuzyilla ait bu grup
¢iniler Ermeni ustalar tarafindan
yapiimis olup, Ermenice, Rumca
kitabeler, haclar, melek ve keru-
bimlerle*, aziz figurleri, Tevrat ve
inci’den sahnelerle siisludarler.
Evliya Celebi, Seyahatname’sin-
de, Kitahya’da Musliman olma-
yan ¢ini ustalarinin da imalatindan
bahseder. Kitabelerine gére XVIII.
yazyihn ilk yarisina ait olanlar ¢o-
gunluktadir. Kudiis’te Ermeni St.
James Katedrali’nde bulunan 45
tane Kutahya cinisi en tipik 6rnek-
lerdir.

Bugin evlerimizde baskdselerde
bulunan, bazen de binalarimizin
dis cephelerini slsleyen Kutah-
ya cinisinden bir levha bile, Turk
halkinin Katahya ¢iniciligine olan
stkraninin bir ifadesidir.

KUTAHYA'DA
TERMAL TURIZM

Kitahya-Eskisehir  karayolunun
21. kilometresinde ana yoldan
4 km iceride yer alir. Etrafi cam
ormanlar ile kapli, sabahlar kus
sesleri ile uyanilan tam bir dinlen-
me ve huzur mekanidir. Kaplica
bir yerlesim mekani olup her tarlt
altyapisi ve tanzimi tamamlan-
mistir. Ozel sektére ait otel, motel
ve pansiyonlar ile kisa sureli kira-
lik evler de vardir.

Kaplica merkezinde genis bir er-
kekler hamami, son gunlerde ge-
nigletilerek daha da guzellesen
kadinlar hamami, Hasulhas isimli
bir agik ylizme havuzu, bir kadin-

lar havuzu ile Otel Harlek tesisleri
blnyesinde bir hamam ve havuz
mevcuttur.

Pek c¢ok kaynagin bulundugu
merkezde halen U¢ kaynaktan
yararlaniimaktadir. 40-43 °C si-
caklkta bulunan Harlek ve Kadi-
lar kaynaklari ihstirilmadan banyo
yapilabilen ender naturel kaplica
sularindandir.

Kaplica Sulari: Bébrek taslarinin
doékulmesi, safra kesesi rahatsiz-
liklari, siyatik, lumbago, romatiz-
ma, c¢ocuk felci, gbz hastaliklari,
kadin hastaliklari, sinirsel gergin-
lik, cinsel gucln artmasi ve stres
gibi birgcok rahatsizliga iyi gelmek-
tedir. Ihca Harlek Kaplicalari 23
/03/1989 guin 13900 sayil Bakan-
lar Kurulu Karariyla “Termal Tu-
rizm Merkezi” ilan edilmistir.

Kltahya’'ya 16 km mesafededir.
500 ddéndmlik bir arazi Uzerine
yayilmigtir.

Yoncali, yuzlerce yil Kirazh
Dagrnin eteklerinde alelade bir
bataklik olarak kalmig, yerden
sicak su kaynarmis. Anadolu Sel-
cuklu Devleti déneminde Sultan
II. Alaattin Keykubat'in Gialimser
Hatun adinda hastalikli bir kizi
varmis. Geng¢ yasinda hastalan-
mis ve derdine bir tlrli deva bu-
lunamiyormus.

Uyuz bir tilkinin Yoncalrdaki ba-
taklikta iyilestigini gérenlerin tek-
lifi Uzerine Gullimser Hatun'u
sicak sularda yikamiglar. Burada
bir stre banyo almis Guilimser

*Kerubim; Ibranice ‘de “Kerub” sézctigiiniin gcoguludur. Kerubim, Tanri’nin kolcu gérevine atadigi goksel varliklardir. Cennet bahcesinde “hayat agacinin yo-
lunu korumak igin” Tanri’nin onlari koydugunu okuruz. Kerubim, Asur dilinden Ibraniceye gecmistir. Anlami yakin olanlardir ve Ahit Sandigini korumak igin iki
Kerubim gérevlendirilmistir. Kerubu birkag sekilde hayal etmek mimkdndiir. Dolayisiyla, Kerub bazen kanatl bir insan, bazen kanatli bir aslan, bazen bir kartal

veya kanatli bir bogadir.



10 yillik tecrtibeye
sizi de davet ediyoruz...
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of 130 beds.

There is also a 3-star, 150-bed
hotel and spa center at the ther-
mal springs.

There are sources of healing in
Yoncali with different properties
and temperatures.

Dubecikler Swimming Pool: It has
a radioactivity of 83%. It has heal-
ing properties for liver disorders
and kidney diseases.

Celik Water Bath: the radioactivity
is higher. It gives morale and vig-
or to those who fear getting old.
Among the people it is also known
as the water of youth.

Mud Bath: It is the bath in Turkey
with the highest amount of radio-
activity. In particular, it is good for
rheumatic diseases.

The temperature of the healing
waters at Yoncali varies between
32 and 36°C. It has been declared
a “Thermal Tourism Center” with
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the Decision of the Council of Min-
isters No. 4833 dated 17/09/1993.

Tutav Thermal Hotel is the first
and only cure center in Kutahya.
All kinds of physical therapies are
made by the physiotherapists with
modern devices. The mud bath,
herbal bath and cellulite treatment
are of great interest. The cure cen-
ter is the backbone of thermal treat-
ment in Kutahya
with its Turkish
bath, indoor and
outdoor swimming
pools, fully instru-
mented fitness
room and sauna.

If one bathes for
20 days in the
Yoncali thermal
springs and drinks
this water after 20
days, the wrinkles
on the face will
disappear, de-
moralization van-
ishes, and vitality
is gained in every
respect.
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And the other important thermal
centers in Kutahya are as fol-
lows; Tavsanli Gobel Thermal
Springs, Gediz llicasu Thermal
Springs, Mount Murat Ther-
mal Springs, Emet Yesil and
Kaynarca Thermal Springs, Si-
mav Eynal Thermal Springs,
and the Hisarcik Hamamkoy
Thermal Springs.

Miilkiiniizii satmak mi istiyorsunuz?

Oyle ise ekibim ve ben sizin i¢in calismak istiyoruz.
Amacimiz, 10 yillik sektor tecribemizi sizinle
paylasarak, maksimum hizmet anlayisi ile milkiintza
daha iyi sartlarda en kisa slirede satmaktir.

Hedefimiz, sizi gayrimenkuliiniizi satmak icin
harcayacaginiz zamandan; yasayacaginiz sikintilardan
ve stresten uzak tutarak, milkiinizi ¢cahsmalarimiza
dahil edip maksimum aliciya ulastirmaktir.

Bu sebeple dilediginiz milkiin 6ncelikle (icretsiz olarak,
Rakip Pazar Analizini yapmak tizere bir fincan kahve

esliginde tanismamizi ve fikir alisverisinde bulunmamizi
Oneriyorum...

Birakin, sizin igin de ¢calisalim...
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Hatun. Felgli olarak getirildigi
Yoncalrdan gercekten gulimse-
yerek, saghgina kavusmus ola-
rak ayriimis. Sultan Il. Alaaddin
Keykubat, baska insanlarin da
sifa bulmasi icin Yoncal’'da ha-
vuzlu buayudk bir hamam ve bir ca-
mii yaptirmistir. Kitabesinden bu
yapilarin 1233 yilinda inga olun-
dugu anlasiimaktadir.

Tarihi hamam ve caminin bulun-
dugu kaplica halen bir yerlesim
merkezidir. Kaplicada halen acik
yuzme havuzu, camur havuzlari,
tarihi bayik ve kigik kamam ve
celik hamami bulunmaktadir.

Yoncalrda il Ozel idare
Mudarligd’'ne ait 100 yatak ka-
pasiteli moteller ve 40 yatak ka-
pasiteli otel vardir. 05 /10/1991
tarihinde hizmete giren SSK Yon-
cali Hidroterapi ve Fizik Tedavi
Hastanesi 130 yatak kapasitesi
ile hizmet vermektedir.

Kaplicada 3 yildizli ve 150 yatakli
otel ve kir merkezi de mevcuttur.
Yoncal’ da degisik 6zelliklerde
ve sicakliklarda sifa kaynaklari
vardir.

Dubecikler Yizme Havuzu: % 83
oraninda radyoaktiviteye sahiptir.
Karaciger bozukluklari ile bébrek
hastaliklari i¢in iyilestirici 6zellige
sahiptir.

Celik Suyu Hamami: Radyoakti-
vite daha yuksektir. Yaslanmak-
tan korkanlara moral ve dinglik
asllar. Halk arasinda genclik
suyu olarak da bilinir.

Batak (Camur) Banyosu:
Tarkiye’nin en yuksek radyoakti-
vite miktarina sahip hamamidir.
Bilhassa romatizmal hastaliklara
iyi gelmektedir.

Yoncalr’daki sifali sularin sicak-
hgr 32-36 °C arasinda degisir.
17/09/1993 glin 4833 sayili Ba-
kanlar Kurulu Kararyla “Termal
Turizm Merkezi” ilan edilmistir.

Tatav Termal Otel, Katahya'nin
ilk ve tek kur merkezidir. Kir mer-
kezinde fizyoterapistler tarafin-
dan modern cihazlarla her turld
fizik tedavi yapilmaktadir. Gamur
banyosu, bitki banyosu ve seli-
lit tedavisi blyuk ilgi gdérmekte-
dir. Tark hamami, acik ve kapali
ylzme havuzlari, aletli kondisyon
salonu ve saunasi ile kir merkezi
Kltahya’da termal tedavide temel
tasi durumundadir.

Yoncali kaplicalarinda 20 gln
sure ile banyo alinir ve 20 gln
sonra bu sudan icilirse yuzdeki
cizgiler kaybolmakta ve moral bo-
zuklugu gitmekte, insana her y6-
nuyle canlilik gelmektedir.
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Kutahya'daki diger énemli termal
merkezler de sunlardir; Tavsanli
Gobel Kaplicalari, Gediz llicasu
Kaplicalari, Murat Dagi Kaplicala-
ri, Emet Yesil ve Kaynarca Kapli-
calar, Simav Eynal Kaplicalari ve
Hisarcik Hamamkoéy Kaplicalart.
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Yavuz Ali SAKARYA, Rehber

Fethiye ~ Korfezinde  Tersane
Adasrnin ¢ikisinda, Domuz Adasrni
da gectikten hemen sonra bir koy
cikar karsiniza. Gur gam ormanlari
kollarini  Akdeniz’in mavi sularina
uzatmig, sessizce sevda turkuleri
soyliyor gibi gelir kulaginiza. Kim
asik, kime asik derseniz, sorunun
bilinen bir yaniti yok. Islak ve tuzlu
maviliklerde ¢am dallarini Upuryan
(cinlgiplak) yikanirken, korkusuzca
denizin tadini cikartirken gorirsu-
niz. Deniz sanki elinde kese var-
miscasina, bir glizel ovuyor, kirlerin-
den arnindiriyor gibidir cam dallarini.
isinin uzmani Anadolulu bir hamam
tellagi gibi.

Tam da s6zinU ettigimiz yerde “Kle-
opatra Hamami” diye bir yer var-

dir. Denizin mavisi, ormanin yesili,
Kleopatra’nin dillere destan gizelligi
ile ortusur, butinlesir. Kisik sesle
ama hepsi birden binlerce yillik bir
sevdayl fisildasir. Anlayan anlar
bunu.

Kleopatra Misir kralicesi. Albenisi,
cinsel cekiciligi ile her dedigini yapti-
ran guclu, ihtirash kralice. Misir nere,
Anadolu nere, Fethiye Kbrfezi nere
demeyin. Anli sanli Kleopatra’'nin,
koskoca Misir kralicesinin burada
ne isi var demeyin. Gelmis kalmis
burada bir dénem Kleopatra. Bu gu-
zelliklere tutulmus, kalintilari yer yer
ayakta olan hamamda Akdeniz'in
tadini ¢ikartmis. Hamam, yer yer
suyun icinde, yer yer suyun Ustin-
de. Soyunmalik, sogukluk, sicaklik
ve halvet. Hamamin butin odalari
aradan bu kadar zaman gegcmesine
karsin yerli yerinde. Sapasaglam.

Hasan Barigcan, “Likya Soylen-
celeri” adll kitabinin 26. sayfasin-
da, bir bicimde Anadolu asigi olan
Kleopatra'y! séyle betimliyor:

“Gazelligi ve erkekleri bastan cikart-
masi ile tnlii Kleopatra, yazlar gelir,

burada denize girermis. Gorkemli

cam ormanlari icinde avlanir, bem-
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Kleopatra Hamami

berrak mavi denizde ylizer, ak teni-
ne glines dokundurmadan, yeniden
guzelliklere kavusurmus. Ak tenine
yeni renklerin katilmamasi igin yap-
tirmis bu gérkemli hamamilar. Gu-
nesin ve camlarin kiskanarak sey-
retmeye calistiklari, Kleopatra'nin
glizel viicudu, bir denizkizi gibi yu-
zer dururmusg burada yaz boyu.”

Fethiye Korfezi'ndeki bu hamam tek
ornek degil kuskusuz. Kleopatra ile
iliskilendirilen daha pek ¢ok yer ve
yapi var yurdumuzda. Anadolu tut-
kusu bir baska Kleopatra’nin. Mar-
kus Antonius’la ile kez Tarsus'ta
karsilastigini biliyoruz. ik bakista
birbirlerinden hoslandiklarini, mer-
cimegi ilk kez orada firina verdik-
lerini yaziyor tarih kitaplari. Bugln
Tarsus'ta bulustuklari, ilk kez karsi-
lastiklari yerde “Kleopatra Kapisi’
denen bir tarihi kapi var. Tarsus’a gi-
dince gérmeye, altindan gegmeye,
tarih solumaya deger.

Tutku varsa, ask varsa, ates baca-
yI sarmigsa, ok yaydan ¢ikmis ve
gondl artik ferman dinlemiyorsa, sa-
manlik seyran olur demis atalarimiz.
Kleopatra ile Markus Antonius’un
evlendikleri, gerde@e girdikleri yer
de bu topraklarin, Anadolu'nun bir




parcgasi, Antakya; Antik adiyla Oran-
tes Antiohyasi.

Aganin eli tutulmaz demisler. Ben
de gliveyinin (damadin) eli tutulmaz
diyorum. DUGgUn 6ncesi ya da digin
sirasinda geline armagan verme-
den olmaz. Gelin siradan degilse,
adi Kleopatra ise, dinyalar gizeli bir
kralice ise, verilecek armagan da o
olctide degerli ve buyik olur. Gon-
IinG yapmak o kadarda kolay olmaz
gelinin. Markus Antonius, hi¢ dusun-
meden bitin Anadolu’yu, 6zellikle
guney Anadolu’yu diigin hediyesi
olarak veriyor Kleopatra'ya. Gelin
aday! Kleopatra bdylesi guzel bir
armagana hayir diyecek, degil ya.
Aninda, “Aldim, kabul ettim,” diyor.

Alanya ilcesini gevreleyen daglar,
Misir Kraligesi Kleopatra dénemin-
de yogun sedir ormanlari ile kapli.
Kleopatra, bu topraklar sevgilisi
Markus Antonius tarafindan kendi-
sine dugln hediyesi olarak arma-
gan edilince, ormanlarda bulunan
guzelim sedir agaclarini kestirip,
Misira tasitmis ve gemilerini ¢cok
dayanikli olan bu sedir agacla-
rindan yaptitmistir. Bu topraklar
kimlere neler saglamis, gérdiiniiz
mu? Kendimi Markus Antonius’un
yerine koyuyorum da, bdylesi bir
evlilik ugruna, gelin ne kadar gu-
zel olursa olsun, Anadolu’yu ya da
en azindan bir bélimini armagan
olarak verir miyim diye sorguluyo-
rum. Enine boyuna disuniyorum,
doluya bosa koyuyorum ve “Hayir,
asla vermem” diyorum. Sairin de-
digi gibi tek bir tagina tim acem
mulka kurban olsun dustncesiyle
bir karis topragini bile feda etmem
guzel yurdumun. Eee, ben zaten
Markus Antonius da degilim, bas-
kasinin malini baskasina bol ke-
seden verecek. Ben bir rehberim.
Vatan topraginin kiymetini bilirim.

Buraya kadar gelmigken,
Alanya’nin temiz denizin-
de serinlememek olmaz.
Kleopatra’nin  Alanya’da
denize girdigi plaj, gtind-
mizde “Kleopatra Plaji”
olarak aniliyor.

Yaklasik 5 kilometrelik uzunlugu
ile ilgenin diinyaca unli en glzel

plaji burasi. 4 mevsim 12 ay de-
nize giren insanlari gérmek mim-
kin burada. Yaz demeden, kis
demeden her Allah’in gind her
dilden, her milletten insan var.

Kleopatra Plaji, Ulas Parki’'nin
bitiminden  baslayip, Alanya
Kalesi’'nin eteklerine kadar uzani-
yor. Bitiminde Unli Damlatas Ma-
garasi var. Hani su binlerce yillik
sarkit ve dikitleriyle ilcenin sim-
gesi olan, ulkenin turizme acilan
ilk magarasi. Astima da iyi geldigi
icin saglik amagcli da kullanihyor.
Bu vesile ile insan magarayi bu-
lan ve turizmin hizmetine sokan
Galip Dere’yi animsamadan ede-
miyor. Tanri rahmetini ondan
esirgemesin diyor.

Kleopatra, Alanya’ya her geldi-
ginde kendi adini tagiyan bu plaj-
da denize girermis. Plajda son-
radan onun adiyla anilir olmus.
Sabhili oldukga temiz olan plaj, te-
mizligi ve bakimi nedeniyle Alan-
ya bélgesinde mavi bayrak alma-
ya hak kazanmis plajlarimizdan
biridir. Girigi Ucretsiz olan plajda,
kendi semsiyeniz de varsa, ra-
hatca glineslenebilirsiniz. Karisa-
niniz, gériiseniniz olmaz. incecik
ve kaliteli kumlari ile de gizelim
sahil, sizi beklentinizin étesinde
tatmin edecektir.

Bu plajin bir baska guzel yani
da aksamustu kizilliklar icinde
Gines’in deniz (zerinden bati-
sini seyretmektir. Glnbatiminda
g6kylzu renkten renge girer. Bel-
ki de Kleopatra’yl bu guzellikleri
cezbetmistir plajin.

Sezon boyunca oradan denize
girenlerden acaba kaginin pla-
jin adindan haberi var? Ya plajin
yakinindaki magaranin adinin da
“Kleopatra Magarasi” oldugunu,
Kleopatra’nin Alanya’ya geldiginde
orada soyunup giyindigini, denize
girdigini kag¢ kisi biliyor acaba?
Alanya ve Kleopatra 6zdeslesmis
sanki. Biri digerini akla getiriyor.

Anadolu’yu digin hediyesi olarak
alan Kleopatra’nin, iskenderiye ki-
tapligi ile rekabet etmesinler diye
Bergama ve Efes Celsus (Selsus)
Kitapliklarinda bulunan ylzbinler-
ce kitabr Misira tasittigindan, bu
sayede iskenderiye kitapligini bir
kez daha rakipsiz hale getirdigin-
den kag¢ kisinin haberi var? Ber-
gama krali 2. Eumenes’in papirus
ithalinin durmasi Uzerine adam-
larina yeni ve daha kullanigli bir
kagit tard bulmalarini emrettigini,
uzun calismalar sonucunda beyaz
oglak derisinden Uretilen ve kagi-
din ve formali kitabin atasi sayilan
Parsémenin (Bergama kagidi) icat
edildigini aramizda kag kisi biliyor?

Ya Marmaris kérfezinde yer alan
Kleopatra Adasr’na (bir bagka adi
da Sedir Adasi) ne demeli? Kleo-
patra, Anadolu ziyaretlerinde bura-
yI 0 kadar ¢cok sevmis ki, kumunu
begenmedigi plaji yizilebilir hale
getirmek icin, taa Misirdan (Kuzey
Afrika) gemiler dolusu ince beyaz
kum getirtip, kiylya serdirmis ve
denize oradan girmis. Keyfe bakar
misiniz? Vicudun narinligine, ¢it-
kinldmhigina bakar misiniz? Kle-
opatra olsaniz sizler de aynisini
yapar misiniz?




Kleopatra ve Anadolu

Kleopatra ve Antonius’un gonuille-
rince ylzdiugu bu sahil, Gzerinde
guneslendikleri bu kumsali olus-
turan kumlarin sadece Misirda
bulunmasi, baska yerde Ornegi
olmamasi nedeniyle ydére halki
bu incecik kumlarin gemilerle taa
Kuzey Afrika’dan getirtildigine
inanmaktadirlar. Kumu tasinirken
gérmedigim, her hangi bir tarihi
kaynakta izine rastlamadigim igin
ben onlarin yalancisiyim.

Kleopatra Adasi (Sedir Adasi)
Marmaris ilgesinin yaklasik 18
km kadar kuzeyinde yer almakta-
dir. Kleopatra Adasr’'nin bir bas-
ka adi da “Sedir Adasi”dir. Ada,
Kleopatra Plaji olarak bilinen altin
kumlu sahili ve Roma dénemine
tarinlenen Cedrae antik kenti ile
de Unluddr. Halen ada Uzerinde
kent surlarin kalintilarini da yer
yer gérmek mumkindir. Antik
kent gezilirken, oldukga iyi durum-
daki tiyatro kalintilar da gérilebi-
lir. Kimi yazitlar, bu bélgede tanr
Apollon onuruna atletizm festival-
lerinin duizenlendigi bir Agora’nin
(kent meydani) varligindan da
s6z etmektedirler. Adi Kleopatra
ile iliskilendirilen Sedir Adasi, Ege
Denizi’'nde ya da 40 yil 6nce ara-
mizdan ayrilan Anadolu sevdalisi
rehber agabeyimiz, 6gretmenimiz
Halikarnas Balik¢isr’'nin deyimiyle
“Altinci Kita Akdeniz’de bulunan
glzel adalardan biridir.

Ayrica bu adanin da antik dénem-
de Kleopatra’ya armagan edildigi
s6ylenmektedir.  Degisik renkli
ve ybreye 6zgu olan kumlarin bir
tutamini, bir fiskesini bile almak
yerel yodneticilerce kesinlikle ya-
saklanmigtir. Kumlar bir bigcimde
koruma altina alinmistir da deni-
lebilir. Kleopatra Adasi’nda yuzer-
ken ya da guneslenirken Gizerinize
yapisan kumlari disari tagimama-
niz i¢in, deniz sonras! dus alma
zorunlulugu getirilmistir. Kisacasi
Kleopatra gibi adanin kumlari da
kiymetlidir.

Kumlara iligkin biraz daha ayrinti
vermemiz gerekirse, kuguk birer
boncuk gibi olan kum taneleri,
insan tenine yapismaz dense de
durum pek de 6yle degildir. ince-
cik kumlar yapiskandir. Kumlarin
asll ayirici 6zelligi ise, belde hal-
ki tarafindan ateste yandiklarina

inaniimasidir. Neden béyle derler,
buna kérl kérline inanirlar, bilin-
mez.

Kleopatra (Sedir) Adas’’ni gevre-
leyen deniz, lacivert ve turkuaz
(yesil ve mavi=Turk mavisi) karigi-
mi bir renge sahiptir. Unlii ressam
Van Gogh'un adini verdigi turku-
vazi olugturan yesil ve mavi, tam
da burada kararinca kariimistir.

Sahilden kum almak yasak dedik,
ama dinleyen var mi? Ozellikle
yaz mevsiminde ve mavi turlar
sirasinda siklikla ziyaret edilen
yerlerin basinda gelen Kleopatra
(Sedir) Adasi, ziyaret yogunlugu
nedeniyle ve kum almak yasak
olmasina karsin, sahilden hatira
olarak kum alinmasi nedeniyle
yoreye 6zgl degerli kumlar gide-
rek azalmaya baslamistir. Yasak
koymanin ¢6zim olmadigdi, hele
bizim insanimiz i¢in bir anlam ifa-
de etmedigi, hatta daha da kigkir-
tici oldugu, almaya 6zendirdigi bir
gercek mi ne dersiniz?

Ada ve cevresinde cok sayida
zeytin agaci bulunmaktadir. Bu
boélgeler eskiden sedir agaglar ile
kaph idi. GlinimUzde sedir agac-
lari yerlerini zeytin agaclarina bi-
rakmis bulunmaktadir.

Sakin ortamda adada denize
girmek, incecik kumlar UGzerin-
de yuruyusler yapmak, bu arada
Kleopatra’ylr dusinmek, onunla
empati kurmak mdmkandur. Du-
nuayle bugiiniyle bizlere gesitli gu-
zellikler sunan Sedir Adasi, dogal
bir cennet olarak bizleri cagirmak-
tadir.

Bitti mi, bitmedi. Kleopatra, gu-
nesin dogusuna da, batisina da
asikmis Anadolu'da. Derler ki,
sadece gun batimini seyretmek
icin Antik Side kentine gelir, kendi
adini tasiyan plajin kiyisina otu-
rur, giinesin batigini seyreder, ge-
lecege dair, aska dair ne hayaller
kurarmis.

Biz, yazilanlarin yalanclyiz ama
elini sicak sudan soguk suya sok-
mayan Kleopatra, sirf cok sevdigi
Markus Antonius’u kendisine bag-
lamak icin, mutfaga girer, orada
sanatini konusturur, ona ¢ok gu-
zel yemekler hazirlarmis.
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“Kalbe giden yol mideden ge-
cer’ dusuncesiyle, Misir Kraligesi
Kleopatra’nin, Romali sevgili-
si Marcus Antonius’u tavlamak,
kendisine baglamak icin Side’de,
iskaroz  baligi  karacigerinden
lezzetli mezeler hazirladigini,
Antonius’un da bir erkek olarak
bir istisna olmadigini, onun da
kalbine giden yolun gercekten
midesinden gectigini, bunun so-
nucu olarak Kleopatra’nin onu da
kendisine uzun sureli asik etmeyi
basardigini, hemen her dedigini
ikiletmeden yaptirttigini biliyoruz
ve “Sen neymissin be Kleopatra!”
demeden kendimizi alamiyoruz.

Misirin fettan kraligesi Kleopat-
ra, cinsi cazibesini kullanarak,
Anadolu’da da her dedigini ikilet-
meden yaptirtmis, her istedigini
aninda almis kisacasi.

ONCE ZORAKIi BULUSMA, SON-
RA ASK

Julius Sezar'in evlatligi olan Bru-
tus tarafindan  &ldurdlmesinin
ardindan Roma’da yonetimi ele
geciren komutanlardan biri olan
Markus Antonius, Misir ve Roma
arasindaki sorunlari ¢é6zimlemek
adina Kleopatra ile Kilikya deni-
len bélgede, verimli Cukurova’nin
en buyuk kentlerinden biri olan
Tarsus’ta MO 41 (42?) yilinda ilk
zoraki bulusmasini gerceklestir-
migtir.

Doguya dogru yol alirken, Roma
imparatorlugu'na  bagll  Asia
Eyaleti’'nin baskenti, ayni zaman-
da da en énemli liman kenti olan
Ephesos (Efes) ziyareti sirasinda
halktan blyuk saygi ve sevgi gé-
ren Marcus Antonius, bu kentten
ayrilip doguya gitmeden 6nce Q.
Dellius adh legatusunu (=elgisi-
ni), Misira géndererek, kralice
Kleopatra’yi Kilikia’'ya (Tarsus’a)
getirmesini istemisgtir.

Buna zoraki bulusma dedik. As-
linda Kleopatra, Antonius’un kar-
sisindaki Cassius’a yardim etmis
oldugu icin bir bicimde sorguya
cekilmek ve cezalandiriimak Uze-
re Antonius tarafindan Tarsus’a
cagriliyordu. Ne var ki, Misir Krali-
cesi Kleopatra’nin Tarsus’a gelisi,
bir bicimde Marcus Antonius’un




kaderini de degistirmis, sula-
ri tersine akitmistir. Gittigi her
yerden vergi toplayan Marcus
Antonius’un Anadolu yarimada-
sinda vergiden muaf tuttugu ve
ayricalik tanidigi cok az kent ara-
sinda Tarsus kentinin de bulun-
masi ilgingctir.

Siradis ve zoraki olan bu Tarsus
bulusmasi, hesaplar alt st etmis,
Kleopatra ile Antonius arasinda
yeni bir aski filizlendirmistir. Bir
sonraki yil, yani MO 41 yilinda
Kleopatra, yeni sevgilisi Marcus
Antonius ile Antakya’da evlenmis
ve bir dénem iskenderiye’de bir-
likte olmustur.

Bu sevgi ortaminda, Marcus
Antonius, sevdigi kadin olan
Kleopatra’nin Misir Kralicesi olma
istegini onaylamigtir. Bu istegi
gerceklestirdikten sonra bir kez
daha Anadolu’ya gecerek, Erme-
nistan ve Partlar lizerine ylrtyen
ve blylk bir zafer kazanan Anto-
nius, savas sirasinda hem kara-
dan hem de denizden Misir ordu-
suna da kumanda etmisgtir.

Kleopatra ile Antonius’un euvlilik
disi birlikteliklerinden Helios ve
Selene adlarinda iki ¢ocuklar
olmustur. Uclincii  gocuklarinin
adi Filadelphos idi. Kleopatra ile
Antonius’un yaklasik on yil kadar
suren beraberlikleri buyuk él¢iide
Tarsus kentinde gerceklesmis,
Tarsus bu tarihi aska ev sahipligi
yapmistir. Unli ikilinin Tarsus bu-

lusmalari, defalarca filmlere konu
olan destansi ask 6ykulerine tanik
olmustur. Tarsus, bu bilyuk aska
her asamada tanik olan olan tek
kent konumundadir.

Cinsel gekiciligini ve ask iliskilerini
hep dediklerini yaptirtmakta birer
koz olarak kullanan fettan Kralice
Kleopatra, 39 yillik olduk¢a kisa
6mrinde, Roma ve Misir arasin-
daki siyasal birlikteligi olusturmak
icin bayuk caba harcamistir. Bunu
gerceklestirmek adina cinsel cazi-
besi ve akli dahil eline gecen her
kozu, her firsati degerlendirmistir.

Kleopatra, ybnetime gelmek ve
ybnetimde daha uzun sire kal-
mak ugruna akla gelen her yolu
gecerli sayan bir anlayisa sahipti.
Siyasal gucu elinde tutmak adina,
iktidar hirsi nedeniyle kardesleri
ile evliligi bile gbze almis, énlerin-
den arkalarindan cesitli dolaplar
cevirmig, cesitli kiskirtmalara ve
adam oldiurmelere adi karismis-
tir. Markus Antonius basta olmak
Uzere kimi Romali komutanlar ile
nikahsiz (gayrimesru) evlilikler
yapmig, gucunli korumak adina
eline gecen her firsati ¢cekinme-
den, 6nund ardini distinmeden
kullanmistir.

Marcus (Markus) Antonius’un
Kleopatra’nin etkisinde kalarak
Anadolu’ya yaptigi en buyuk ké-
tiltklerden biri si de, iskenderiye
ile Bergama kitapliklari arasinda-
ki kulttrel rekabeti, Kleopatra’nin
bireysel istekleri dogrultusunda
degerlendirip, Bergama ve diger
Anadolu kitapliklarinda bulunan
kitaplari iskenderiye’ya tasitma-
siydi.

Marcus Antonius’un Krali-

ce Kleopatra’ya hos gortin-
mek adina lskenderiye’ye
tasittigi Bergama kitapli-
ginda toplam 200 bin cilt
kitap  bulunmaktaydi.
Bu sayi ile Bergama,
antik dunyada blinye-
sinde barindirdigi kitap
sayisi bakimindan ikin-
ci sirada idi.

Yazar Plutarkhos’a gore, kralice
Kleopatra, fazla giizel ve alimh ol-
mamasina karsin, birlikte oldugu
erkegi, kisa slre konustugu her-
hangi bir kimseyi etkisi altina al-
may! biliyordu. Kleopatra, fettan,
isini bilir, kendinden emin tavirlari
ile Marcus Antonius’'un huzuruna
ciktigi ilk andan itibaren onu etkisi
altina almis ve kendine baglama-
sini bilmigtir.

ikili arasinda olusan ve sonradan
dillere destan olan bu ask, Marcus
Antonius’un asil islerini birakma-
sina, boslamasina ya da savsak-
lamasina neden olmustur.

Kleopatra’nin blylik etkisi ile
Antonius, Fenike ve Syria gibi
dogu eyaletlerinin bazi kisim-
lari ile Kilikia’nin bir bélimu-
ni Kleopatra’nin iki oglundan
genc olanina, yani Ptolemaios
Philadelphos’a armagan etmistir.
Kesin sinirlar tam olarak tespit
edilemese bile, Anadolu’da Akde-
niz kiyisinda gemi yapimina uy-
gun sedir agaclaryla Gnli liman
kentleri Hamaxia’dan (Alanya
yakinlarinda Elikesik) baslayarak
gunumuzde Silifke ile Erdemli ara-
sinda kalan Elaiussa’nin (=Ayas)
kralice Kleopatra ve cocuklarina
ait topraklar arasinda yer aldiklar
bilinmektedir.

Bilinen bir husus daha var. isauria
bdlgesinde yer alan Domitiopolis
(=Ermenek-Dindebol Koyu) ile
Anamur’'un (Anamurium) kuzeyin-
de yer alan Titiopolis (=Kalindren)
antik kentlerin isimlerinin bizzat
Kleopatra tarafindan verilmis ol-
masidir. Bu kent adlari Marcus
Antonius’'un cok sevdigi adam-
lara aitti. Bu durum da, Kralice
Kleopatra’ya Antonius tarafindan
sadece Kilikia’nin kiyi kesimleri-
nin degil, ayni zamanda i¢ kesim-
lerinin (Dekapolis dahil) verildigi
anlamina gelmektedir. Bu durum,
ayni zamanda Kleopatra’nin sa-
dece gemi yapiminda kullanilan
Hamaxia gibi ormanlik alanlarla
ilgilenmedigi anlamina da gel-
mektedir.

Anadolu, sen ne menem bir yer-
sin ki, tarih boyunca herkes seni
yolgecen hani olarak kullanmis,
konaklamis, yerlesmis, vatan
edinmis. ilgisi Gzerinden hig eksik
olmamis.




Akdenlz in Incm

Kemal OZEN,
Rehber - Meteorolog

Tarkiye’nin Akdeniz ve tatil deyin-
ce akla ilk gelen sicak kentlerin-
den birisidir Alanya. Bir yizini
glnesin sarisina, kumsalin be-
yazina ve denizin mavisine, diger
yuzinu de cikmasi zor, dik bir
merdiven misali yikselerek arka-
sinda kendisini kollayan yesil ile
kahverengi arasindaki Toroslara
cevirmistir. Akdeniz kiyisi boyun-
ca yatay gelismis, anayol boyu
kilometrelerce dizilmis bulyUklu
kicukli yuzlerce oteliyle bir kent
karsilar ilk gelenleri.

Tarih nerede baglar, nerede biter
bilinmez Alanya'da... Yerlesik
hayatin egrelti yapilari arasinda

i ALANYA

Alanya Kizilkule ve Liman / Alanya Red Tower and Harbour (Foto: AFSAK-Ali ARAL)

olmadik yerde ¢ikiverir karginiza;
ya bir Bizans kilisesi ya da hey-
betli ve ayakta kalmak igin bugu-
ne kadar direnmis bir Selcuklu ka-
lesi olur. Bazen kiyida bazen de
daha yukarilarda deniz ticaretinin
bir aya@i olarak kurulmus kigik
antik yerlesimlerin zenginligi kenti
ve gevresini daha mistik yapar...
Eski Alanya, kalenin bulundugu
yarimada Uzerindedir. Yenisi ise
kiyl boyunca zaman zaman da
kiyidan icerilere dogru ¢atal veren
dizliklerde, hatta son yillarda yer
kalmamiscasina Toroslar'in deni-
zi géren yamaclarinda...

COGRAFi VE
TOPOGRAFIK YAPI

Alanya, Antalya merkezinin do-
gusunda ve Antalya’'ya 135 km
mesafe uzaklikta, Toroslarin de-
nize dogru iyice yaklastigi bir
kiyl cografyasi Uzerindedir. Kent,
yamaglarina oturdugu Toroslarin
Akdeniz’e bakan ilk sirasi 700-
1100 metrelerdeyken, daha ku-
zeyde 1650 metre ylksekliginde-
ki Cebelreis Tepesi ile baslayan,
2100-2500 metrelik kis turizmine
uygun Akdag (2450 m) gibi tepe-
lerle ve daglar arasindaki (1000-
1700 metre) platolarda yoérak
yasaminin vazgecilmezi olan ve
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yazin bunaltici, nemli sicagindan
kacanlarin yasadigi yaylalaryla
cift yénlu bir yasam barindirir.

ic Anadolu ile baglantisinin ¢ok
engebeli ve gi¢ olmasi kenti,
zamanla deniz ticaretinin gelis-
mesine olanak saglayan bir sU-
rece evirmistir. Bunda Uzerinde
bulundugu yarimadanin dogal
liman yapisina elverigli olmasi
ve su kaynaklarl etkili olmustur.
Evliya Celebi déneminde Alanya
Kalesi’ne halk arasinda “Sarni¢
Kalesi” denilmektedir. O dénem-
de orta kalede bugiin toprak al-
tinda olan 300 kagir ev, Tophane
dedigimiz asagi kalede de 800
civari ev mevcuttu. Limana bakan
cephelerde ise cam agaclan ve
balyemez toplari vardi.

Kentin antik ¢aglardaki bu
konumu uzun yillar korsan-
lar igin bir avantaj olmustur.
Bu durumu kullanan bir di-
ger kisi ise buraya Akdeniz'i
egemenligi  altina almak
icin Tersane ve Kizil Kule'yi
yaptiran Selcuklu Sultani
Alaaddin Keykubattir.



Kemal OZEN,
Tour Guide - Meteorologist

Alanya is one of the hot cities of
Turkey that comes into mind first
when the Mediterranean and holi-
day are mentioned. It has turned
its one face to the yellow colour
of the sun, the white colour of the
beach, and the blue colour of the
sea, and its other face to the Tau-
rus mountains between the co-
lours of green and brown, which
are hard to climb, rising like a
steep staircase, protecting it from
behind. A city which has devel-
oped horizontally along the Medi-
terranean coast meets the first
comers with hundreds of hotels of
varying sizes lined for several ki-
lometers long along the highway.

It is unknown where the history
begins and ends in Alanya... It
emerges at an unexpected place
among the barracks of the settled
life; it becomes either a Byzan-
tine church or a Seljuk fortress
which is majestic and which has
strived to survive. The richness
of the small ancient settlements
which have been established
sometimes on the shore and
sometimes further up as a pillar
of sea trade maket he city and its

edlterranean
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Kizilkule en st kat / Red Tower, the uppermost storey (Foto: AFSAK-Ali ARAL)

surroundings more mystical... Old
Alanya is on the peninsula where
the castle is located. And the new
one is along the shore, some-
times on the plains that create
forks inland from the coast, and
even on the slopes of the Taurus
mountains overlooking the sea as
if there has been no place left in
the recent years...

GEOGRAPHIC AND
TOPOGRAPHIC STRUCTURE

Alanya is in the east of the cen-
ter of Antalya, at a distance of
135 km from Antalya, and on a
coastal geography where the
Taurus mountains have come
fairly close to the sea. The city
hosts a double-sided life with the
hills such as Akdag (2450 m) of
2100-2500 meters suitable for
winter tourism, starting with the
more northerly Cebelreis Hill of
1650 m, while the first line of the
Taurus mountains overlooking
the Mediterranean Sea, on the
slopes of which the city is settled,
is about 700-1100 meters, and its
plateaus among the mountains
(1000-1700 m) which are indis-
pensible of the nomadic life and
where those who escape from
the muggy and humid hot of the

summer live.

The fact that its connection with
the Central Anatolia is very hilly
and hard has inverted the city into
a process that allowed the devel-
opment of sea trade over time.
The convenience of the peninsula
on which it is located for the natu-
ral harbor structure and the water
resources have been effective in
this regard. The Alanya Castle
used to be called “Cistern Cas-
tle” among the people during the
period of Evliya Chelebi. At that
time, there used to be 300 stones
houses in the middle castle, which
are under the ground today, and
about 800 houses in the lower
castle that we call Tophane. And
there were pine trees and “baly-
emez” cannons in the fronts over-
looking the harbor.

This location of the city
has been an advantage
for pirates for many years
in the ancient times. And
another person who has
taken advantage of this
situation is the Seljuk Sul-
tan Alaeddin Kaykubad
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Uzaktan Alanya Yarimadasi (Foto: Sinan SARAPCI-Rehber)
A Faraway View of the Alanya Peninsula

Kentin kuzeyinde sirtini yasladi-
g1 Toros daglari; Alp-Himalaya
kusaginin bir kolu olup, siddetli
kivrilma sonucu olusmus, agir-
ikl permokarbonifer masiflerin;
yani sistlerin Gzerini érten, esmer
renkli, bazen kristallesmis kalin
kalker tabakalarinin milyonlarca
yil énce deniz icinde meydana
gelmis olusumlaridir. Bu jeolojik
yapi, Akdeniz kiyilarinin hemen
Ustlnde yikselen Toroslar tUzerin-
de ve etrafinda karstik ¢okuntuler,
dudenler, obruklar, yeralti gélleri,
keskin vadiler, yerin altina bir ba-
tip birden ortaya ¢ikan irmak ve
derelerin olusumuna yol agmistir.

Akdeniz Bolgesi cok dagliktir, dag-
larla deniz ve ovalar arasindaki
disey fark cok fazla oldugundan,
bu dag silsilesi kiyi izerinde genel
itibariyle kuzeye kapali koruyucu
ve kiglari iliman iklim yaratan bir
etkiye sahiptir ki eski caglarda
daglarin birden diklesmesi sonu-
cu Ozellikle yazlar olusan yuksek
nemin batakliga gevirdigi bu kiyi-
larda; sitma hastaliginin yayiima-
sl icin ortamin ¢cok uygun olmasi
ve Akdeniz kiyilari boyunca gugli
bir bicimde devam eden korsanhk
faaliyetleri nedeniyle yerlesimin
aksine daha yukarilarda, nemin
azalmaya baglamasina neden
olan kuzeye acik, yuksek yerlerde
daha erken basladigini gérebiliriz.
Bu yerlesimler ilk defa Toroslarin
glneye bakan kalkerli yapisi ne-
deniyle magara olusumuna izin

veren eteklerindeki karstik yapi-
larin icinde ve su kaynaklarina
yakin noktalarda baslamis, antik
caglarda da Alanya’nin etrafinda
kimelenmis Hamaxia, Laertes,
Syedra, Colybrassus gibi géreceli
yuksek rakimli kentlerin kiyilar-
daki yerlesimlerden daha &nce
kurulmalarina sebep olmustur.
Zamanla deniz ticaretini besleyen
orman urdnleri ve kereste gibi ti-
cari hammaddelerin asagilara ir-
mak ve dereler yoluyla tasinmasi
ve deniz ticaretinin yogunlagsmaya
baslamasiyla Coracesium, lotape,
Selinus gibi ticari liman kentlerinin
kurularak ticaretin eksik ayaklari-
nin tamamlandigini sdyleyebiliriz.
Bununla birlikte bu iklim yapisi
ybrede, uzun ve son yarisi kurak
bir yaz isteyen pamuk, yer fistigi,
susam gibi bitkilerin bolca yetisti-
rilmesine, fasulye, karpuz ve misir
gibi Urunlerin ikinci hasadinin ya-
pilabilmesine olanak saglar. Dag-
larin kiylya yakin olmasi sebebiy-
le yeterince genis dlctide olmayan
tarim sahalarini genisletmek icin
kiyi yuikseltileri Gzerinde “mandal”
denilen taraca tarlalar toprak tasi-
ma yoluyla olusturulmustur.

FLORA-FAUNA

Sert kayaglar ve kalkerli yapinin
sekil verdigi tipik Akdeniz bitkisi
olan makiler ve fundaliklarin ya-
ninda yesil mese, zeytin, mersin,
defne, sakiz agaci (menengig),
harnup, malta erigi, mazi, zak-
kum, kocayemis, demirhindi, ha-

38>39 ANTALYA REHBERLER ODASI DERGISI

“ 1_._ : - -. .ﬁ" a -.
Yaylada bir Yérik (Foto: Kamuran AKYILDIZ)
A nomad in the highlands

yit, tesbih, erguvan, selvi, nar,
incir, hiinnap ta bitki zenginligi-
nin bir pargasidir. iklimden dola-
yI kendini korumaya alan bitkiler
topragin yapisi sebebiyle asagiya
dogru cok koklenemediklerinden
kisa boylu, yapraklari sert, parlak,
bazen yagli, kokulu veya tuyltdur.
Burada sair Sunay Akin'in “Maki-
ler” kitabindaki Akdeniz i¢in séyle-
digi dortliik biraz iklimi anlatir.

“Bir an énce gdériinsiin diyedir
Akdeniz,

Buralarda agaclar hep ¢cocuk
kalir.”

Alanya orman ve yesil alan orani
(% 65 civari) itibariyle Akdeniz'de
Karadeniz’e en ¢ok yaklasan ilge-
dir. Tabiiki bunda yliksek nemin
ormanlari yanginlardan koruyan
Ozelligi de birincil etkenlerdendir.
Sahil hatti ve hemen yukarilarin-
da ormanlk alanin esas bolima
kizilgam diger adiyla sahil ca-
mindan olusur. Toroslarin 1000-
2000 metrelik yuksek bélimunde
karacam, ardi¢, katran, cinar,
kizilagag, palamut mesesi (Eli-
se Reclus’a gbre Anadolu’da var
olan ve 6nemli kismi Toroslar'da
bulunan 52 mese tlrinden 26’si
dinyanin baska hicbir yerinde
yoktur), Akdeniz géknari ve ende-
mik bir tlr olan sedir agaci genel
orman yapisini olusturur. Ozellikle
sedir agacinin gugli ve dayanikl
yapisiyla ilk gaglardan beri ticare-
tin dnemli bir ayagini olusturdugu,



who built the Tersane
(shipyard) and Kizil Kule
(Red Tower) here in order
to take the sovereignity of
the Mediterranean Sea.

The Taurus mountains, against
which which the city has leant
in the North, are a branch of the
Alpine-Himalayan row, and are
the formations of the dark co-
loured, sometimes crystallized,
thick layers of limestone covering
the mainly permocarboniferous
massifs, i. e. schists, which have
been formed as a result of severe
curling, that have been created in
the sea millions of years ago. This
geological structure has led to the
formation of karstic depressions,
sinkholes, potholes, underground
lakes, sharp valleys, and rivers
and streams that sink to under-
ground and emerge suddenly on
and around the Taurus mountains
that rise just above the Mediterra-
nean coast.

The Mediterranean Region is very
mountainous, as the vertical dif-
ference between the mountains
and the sea and plains is very
high, this mountain range has
an effect closed to the North and
protective, and creating a mild
climate during the winter. In the
old ages, due to the reason that
the environment for the spread
of malaria was very suitable in
this coast that the high humid-
ity occuring especially in summer
turned into swamp as a result of
the sudden steepening of the
mountains, and the piracy ongo-
ing powerfully along the Meditar-
ranean coast, we can see that the
settlement contrariwisely started
earlier further up, in high places
open to the North which caused
the decrease in humidity. These
settlements started first inside the
karstic structures at the foothills
of the Taurus mountains allowing
the formation of caves due to their
South-facing limestone structure
and at points close to the water
resources. They clustered around
Alanya also in the ancient times,
and caused the establishment of
cities with relatively high altitude
such as Hamaxia, Laertes, Sye-

dra, Colybrassus before the set-
tlements on the coast. Over time
with the transport of the commer-
cial raw materials such as forest
products and timber supplying for
the maritime trade down via rivers
and streams, and the intensifica-
tion of maritime trade, we can say
that commercial port cities such
as Coracesium, lotape, Selinus
were established and the missing
pillars of trade were completed. In
addition, this climate structure al-
lows the abundant production of
plants that require a long and last
half dry summer such as cotton,
peanuts, sesame, and the sec-
ond harvest of products such as
beans, watermelon and corn. Ter-
raced fields were created by earth
moving on the coastal raises in or-
der to widen the agricultural fields
which are not wide enough as the
mountains are close to the coast.

FLORA-FAUNA

The maquis and shrubberies
which are the typical Mediterra-
nean vegetation shaped by the
hard rocks and calcereous struc-
ture are a part of the plant richness
as well as the green oak, olive,
myrtle, bay, gum tree, carob, mal-
ta plum, oak gall, oleander, straw-
berry, tamarind, chaste, rosaries,
redbud, cypress, fig, pomegran-
ate, jujube. As the plants, which
protect themselves due to the
climate, cannot root down much
due to the soil structure, they are
short, and their leaves are stiff,
bright, sometimes greasy, smelly
or hairy. Here, the verse told by
the poet Sunay Akin in his book
“Maquis” for the Mediterranean
tells a little about the climate:

“So as that the Mediterranean
Sea would appear immediately,
The trees always remain child
here.”

Alanya is the county in the Medi-
terranean region closest to the
Black Sea region in terms of the
ratio of forests and green areas
(around 65%). Of course, the
feature of high humidity protect-
ing the forests from fires is one of
the primary factors. The coast line
and the main part of the wooded
area just above consist of pon-
derosa pines. Larch, juniper, tar,

oak, alder, acorns oak (accord-
ing to Elise Reclus, 26 of the 52
oak species present in Anatolia
and mainly on the Taurus moun-
tains are present nowhere else
in the world), the Mediterranean
fir, and a kind of endemic cedar
tree create the general forest
structure in the high part of the
Taurus mountains of 1000-2000
meters. Especially, it is known
that the cedar tree has formed an
important pillar of trade since the
first centuries with its strong and
durable structure, and has taken
part in the construction of palaces
and galleons of many civilizations
including especially the ancient
Egypt in the Mediterranean basin
by being carried from the higher
parts to the shore via rivers. It
is also known that the city and
brook of Syedra near Alanya were
named after this tree.

Around 300 native plants
and 17 endemic plants
have been identified in the
Alanya Castle which has
a mountainous structure
of 130 hectares.

Among these endemic plants,
there are Centaurea scopulorum
scopulorum, Conringia grandiflo-
ra, Rosularia globulariifolia, Isatis
tinctoria, Ricotia carnulosa, Rico-
tia sinuata, nigella arvensis, Al-
kanna macrosiphon, alkana tinc-
toria, Ajuga bonbycina, Phlomis
leucophracta, Arenaria pamphyl-
ica, Linaria chalapensis, Ballota
inaquidens, Ballota latibracteo-
lata, Duranii and Thymus.

As fauna, there are varieties of
living creatures such as the Medi-
terranean seal (Monachus mo-
nachus), seahorses, sea turtles,
sea bass, grouper, eels, dolphins
in the sea; and grizzly bear, cha-
meleon, mountain crow, mountain
goats, turtles, dipper, hawk, swift,
rook, cuckoos , hoopoe, silk, rock
pigeon, red partridges, owls, rab-
bits, wild boars, crabs, scorpions,
snakes, and dragonflies on land.

The reason that banana, which
was known as an ornamental
plant for many years although it
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yukarilardan kiyilara irmaklar yo-
luyla tasinarak Akdeniz havzasin-
da basta Eski Misir olmak uzere
bircok medeniyetin saraylardan
tutun kalyonlarinin yapimina ka-
dar rol aldigi bilinmektedir. Hatta
Alanya civarindaki Syedra kenti-
ne ve cayina adini verdigi de bi-
linmektedir.

Foto.16-Alanya Kalesi
(Foto: Alanya.bel.tr)

kelebegi

130 hektarlik daglik bir
yaplya sahip  Alanya
Kalesi'nde 300 civari do-
gal bitki ve 17 tane de en-
demik bitki tespit edilmistir.

Bu endemik bitkiler arasinda;
Centaurea scopulorum scopulo-
rum (Peygamber cicegi), Conrin-
gia grandiflora, Rosularia globu-
lariifolia, Isatis tinctoria (givitotu),
Ricotia carnulosa, Ricotia sinuata,
nigella arvensis, Alkanna macro-
siphon, alkana tinctoria (havaciva
otu), Ajuga bonbycina, Phlomis
leucophracta, Arenaria pamphyli-
ca, Linaria chalapensis, Ballota
inaquidens, Ballota latibracteola-
ta, Duranii ve Thymus bulunmak-
tadir.

Fauna olarak denizlerde Akdeniz
foku (Monachus monachus), De-

yilan, yusufcuk gibi canl cesitleri
bulunur.

Anamur ile birlikte Alanya ve
Gazipasa civarinda 1850’lerde
Misirdan gemiyle gelmesine rag-
men uzun vyillar sis amacl bir
bitki olarak bilinen, UGretimine an-
cak 1930’lardan sonra baslanan,
kendine 6zgl kiicik hacmi, yogun
seker miktari ve tiketim &mrd
kisa olan muzun ve ayrica yetis-
tirildigi alan her gegen giin yogun
yapilasma nedeniyle azalan por-
takalin daha yuksek kalitede ol-
masinin sebebi, Antalya’nin hava-
sinin géreceli daha az nemli iken
buralarda nem miktarinin 6zellikle
muzun istedigi ylkseklikte oldugu
yaz mevsimi degildir sadece, esa-
sen kisin hava sicakliginin daha
ylUksek seyretmesi ve don olasi-
ginin buralarda ¢ok daha nadir
rastlanir olmasindandir.

iKLiMi

Yihn yaklasik 150 giinuni ginesli
110-140 gununa parcali bulutlu

60-70 gUndni yagish gegiren
Alanya gunesli 150 gunun yakla-
stk 60 gununu tropik, 90 gununa
ise subtropik olarak yasar. Yazin
ginlik glneslenme ortalamasi
13 saat civarindadir. Yillik yagis
miktar ortalamasi 1100 kg/met-
re olmasina ragmen bu yagislar
60-70 gine sigistigi igin etkili sa-
ganaklara sikga rastlanir. Sonba-
har ve baharin ilk dénemlerinde
yilda 10-15 glin denizde olusan
hortumlar 6zellikle Okurcalar- in-
cekum dolaylarinda karaya kadar
ilerleyerek sahildeki otellerde za-
rar olusturur.

Alanya’nin Akdeniz bdlgesinde-
ki birgok yerden fazla yagis al-
masinin en énemli nedeni Toros
Daglarinin hemen Alanya’nin ge-
risinde bir duvar gibi yikselerek,
Akdeniz Uzerinden gelen nemli
hava kutlelerini tutmasidir.

Kisin bile en dlstik de-
niz suyu sicakhginin 16
derece oldugu Alanya’da

ALANYA 1970-2010 YILLIK YAGIS
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ALANYA Uzun Yillar iginde Gergeklesen Ortalama Degerler (1975 - 2012)
ALANYA Ocak Subat | Mart ‘ Nisan | Mayis | Haziran| Temmuz| Adustos| Eylil ‘Ekim Kasim | Aralik
Uzun Yillar iginde Gergeklesen Ortalama Degerler (1975 - 2010)
Ortalama Sicaklik (°C) 11.8 11.9 13.8 169 [209 |250 |277 279 [254 |213 165 | 13.2
Ortalama En Yiiksek Sicaklik (°C) 16.2 16.3 18.3 [ 21.1 247 |287 |315 32.0 [302 [265 216|177
Ortalama En Dusiik Sicaklik (°C) 8.6 8.4 10.1 130 [16.7 204 |23.3 236 (212 [174 13.0 [ 10.0
Ortalama Gineslenme Siresi (saat) 4.2 4.7 6.4 7.7 9.7 11.0 10.9 10.4 9.3 7.2 5.6 4.4
Ortalama Yagisl Gin Sayisi 13.8 11.6 9.6 8.5 4.8 1.8 1.3 1.6 2.9 6.8 10.0 13.1
Aylik Toplam Yagis Miktari Ort. (kg/m?) | 199.6 | 148.7 |98.6 65.5 33.7 9.9 10.0 5.7 19.1 98.6 186.7 | 231.5
Uzun Yillar iginde Gerceklesen En Yiiksek ve En Diisiik Degerler (1975 - 2010)*

En Yiiksek Sicaklik (°C) 232 [250 |28 307 |354 |378 |40.8 39.6  |37.2 349 300 |247
En Diigik Sicaklik (°C) -1.9 2.2 0.9 4.0 9.8 133 [16.9 141|132 |95 2.9 0.4
Guinlik Toplam En Yiksek Yagis Miktari16.11.1988 - 205.7 kg/m2, Ginlik En Hizli Riizgar 18.10.1972 - 124.6 km/sa

En ylksek sicaklik 29.07.2007 tarihinde 40.8 derece, En dusuk sicaklik 21.02.1983 tarihinde -2.2 derece
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was brought from Egypt by ship
in the 1850’s, the production of
which was started only after the
1930’s, which has a unique small
volume, intense amount of sugar
and a shot life of consumption,
and orange, the amount of fields
on which it is grown decreases
each passing day due to intensive
construction, have a higher quality
in Anamur and around Alanya and
Gazipasa is not only the season
of summer in which the amount
of moisture is as high as required
especially by banana while the
Antalya weather is relatively less
humid, but mainly the fact that the
temperatures remain higher dur-
ing the winter and the possibility of
freezing is much rarer here.

CLIMATE

ALANYA Average Values that
have Occurred throughout the
Long Years (1975 - 2012)

Daily Total Highest Precipitation
Amount 16.11.1988, 205.7 kg/m?
Daily Fastest Wind

18.10.1972, 124.6 km/hr

Highest temperature on the date
29.07.2007 40.8 degrees
Lowest temperature on the date
21.02.1983 -2.2 degrees

Alanya, in which about 150 days of
the year are sunny, 110-140 days
cloudy, and 60-70 days rainy, lives
about 60 days of 150 sunny days
tropical, and 90 days subtropical.
In summer, the daily sunshine av-
erage is about 13 hours. Although
the annual precipitation amount
average is 1100 kg/meter, effec-
tive torrential rains are quite com-
mon as these rains fit in 60-70
days. The whirlwinds which occur
on the sea 10-15 days a year in
the early fall and spring advance
to the land especially around
Okurcalar-Incekum and damage
the hotels on the beach.

The most important reason that
Alanya receives more precipi-
tation than many places in the
Mediterranean region is that the
Taurus mountains rise just behind
Alanya like a wall, and hold the
moist air masses coming over the
Mediterranean Sea.

In Alanya, where the lowest
temperature of sea water is
16 degrees even in winter,
the temperature rises up to
29-30 degrees in the late
summer and early Septem-
ber, and the sea surface is
almost warmer than the
land surface during the ma-
jority of the year.

The prevailing wind direction is
east and North in winter, and the
wind blows from the south-south-
west directions from the months of
spring until the middle of fall. And
this makes logical the possibility
that the sands that the streams
in the east of the present Alanya
peninsula, which was an island
thousands of years ago, carried
up to the sea in winter, and the
streams in its west in the months
of spring and summer, created
a tombolo between this tiny is-
land and the Taurus mountains,
together with the effect of the
prevailing winds and waves over
time. The heat becomes unbear-
able during the time of the North-
east wind, which blows from the
land to the coast and sea, which
heatens as it descends to the
coast, the scorchingness of which
increases as it heatens, which
withers the products such as corn,
beans, and sometimes tomatoes
and peppers, and which contin-
ues at the same intensity day and
night for 1-2 weeks, betwen the
last half of July and the first half
of August. Winds, which have a
slight cooling effect from the land
at night and from the sea during
the daytime, blow on the coast.
During the period of the hot wind
of 1-2 weeks also called Ayyaam
Bahr, which blows from the land
and which hits in the face like a
flame, there is a dead silence in
the city except for a few tourists
wandering during the daytime de-
spite the whole crowd. The first
few weeks of September are the
period of hotter times also called
“Mihrican” or “Exhibition Heats” by
the local people, but at least the
nights have started to be cooled.
Although there is precipitation for

a few days in October, this month
is considered as included in the
summer season in terms of its
overall structure.

POPULATION AND TOURISM

According to the census of 2012,
the total population is about
265,000 together with the towns
and villages, the population of the
center of Alanya being 106,000.
And although the resident for-
eign population in the city seems
to be 23,000 officially, it has ap-
proached 30,000 due to the fast
real estate movements in recent
years. The largest part of these
foreign property owners consist of
the citizens of Germany, and then
the citizens of Russia, Denmark,
Ukraine, Netherlands, Norway,
and Finland respectively. There
is also a considerable increase
in the real estate purchase of the
Russians in recent years. There
are around 1,000 foreign-owned
companies in the city.

The city’s population approaches
600-700,000 from time to time
during the peak season in sum-
mer due to the summer people,
temporary labourers, lodgers and
domestic tourists as well as the
capacity of about 680 tourist facili-
ties and more than 160,000 tour-
istic beds. The number of tourists
coming to the city each year is be-
tween 2.5 to 2.8 million.

THE CITY OF ALANYA
AND ITS HISTORY

Alanya is a historic and touristic
city on the coastal strip in the east
of the province of Antalya towards
the east of the country, the history
of which extends to the Paleolithic
(Stone) period, but which was
known as the winter capital and
the most important naval base of
the Seljuks in the Mediterranean.
The oldest settlement informa-
tion about Alanya has been ob-
tained with the studies of Prof.
Dr. I. Kilic Kokten who also ex-
cavated the Karain Cave. As a
result of the researches of Prof.
Dr. I. Kilic Kokten in Kadiini (it is
seen that there are three times
larger stalactites and stalagmites
here than the Damlatas Cave in
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yaz sonu Eylil baslarinda
sicaklik 29-30 derecele-
re kadar c¢ikmakta, yilin
blytk bolimdnde deniz
lizeri neredeyse kara yt-
zeyinden daha sicak ol-
maktadir.

Kisin hakim rizgar yénu dogu ve
kuzey, bahar aylarindan guzin
ortalarina kadar glney-gluneyba-
t1 yonlerden eser. Bu ise binlerce
yil 6nce ada halinde olan bugunku
Alanya yarimadasinin kisin dogu-
sundaki derelerin, bahar ve yaz
aylarinda ise batisindaki derele-
rin denize kadar tasidigr kumlarin
hakim rtizgarin yaninda zamanla
dalgalarin da etkisiyle bu adacik-
la Toroslar arasinda bir tombolo
olusturdug@u olasihgini mantikh ki-
lar. Temmuzun son yarisi ile agus-
tosun ilk yarisi arasinda, karadan
kiyilara ve denize dogru esen, ki-
ylya indikge Isinan, i1sindik¢a ka-
vuruculugu artan, misir ve fasulye
bazen de domates ve biber gibi
drdnleri solduran, 1-2 hafta boyun-
ca gece ve gundlz ayni siddette
suren poyraz zamaninda sicaklar
dayaniimaz hale gelir.

Kiyilarda, yazin geceleri karadan,
ginduzleri denizden az da olsa
serinletici etkisi olan rizgarlar
eser. Karadan esen ve insanin
yluzline alev gibi carpan bu 1-2
haftalik Eyyami Bahur da denilen
sicak rizgar déneminde, kentte
gunduz saatlerinde tek tik dola-
san turistler disinda onca kalaba-
ligina ragmen 6lim sessizligi olur.
Eylulun ilk birka¢ haftasinda yerel
halk tarafindan “Mihrican” veya
“Sergi Sicaklari” denilen daha
agir sicakliklarin dénemidir, ama
en azindan geceler serinlemeye
yuz tutmustur. Ekim ayinda birkac
gln yagis olsa da bu ay genel ya-
pisi itibariyle yaz mevsimine dahil
sayilir.

NUFUS ve TURizZM

2012 yili sayimina goére Alanya
merkezi 106.000 olmak Gzere bel-
de ve kdylerle birlikte toplam ni-
fus 265.000 civarindadir. Kentte
yerlesik yabanci nlfus ise resmi
olarak 23.000 olarak gérinse de
son dénemlerdeki hizli emlak ha-

reketlerinden dolayi 30.000’e yak-
lasmistir. Emlak sahibi bu yaban-
cilarin en biyuk kismini Alimanya,
daha sonra ise sirasiyla Rusya,
Danimarka, Ukrayna, Hollanda,
Norve¢ ve Finlandiya vatandas-
lar olusturmaktadir. Son yillarda
emlak aliminda Ruslarda da géz-
le goraldr bir artis yasanmaktadir.
Kentte yabancilara ait 1000 civa-
rinda sirket var.

Kent nufusu, yaklasik 680 turistik
tesis ve 160.000°den fazla turistik
yatak kapasitesinin yaninda, yaz-
likgilar, gegcici isglcl, pansiyon-
cular, yerli turistler sebebiyle ya-
zin yogun sezonda zaman zaman
600-700.000’lere yaklasmaktadir.
Kente her yil gelen turist sayisi
2,5-2,8 milyon arasindadir.

ALANYA KENTI ve TARIHCESI
Alanya; Akdeniz Bélgesi’nde, An-
talya ilinin dogusunda kalan ve
Ulkenin dogusuna dogru yénelen
sahil bandi tzerinde tarihi, paleo-
litik (Kabatas) dénemlerine kadar
uzanan ama adini Selguklularin
kiglik bagkenti ve Akdeniz’deki en
6nemli deniz Ussl olarak duyuran
tarihi ve turistik bir kenttir.

Alanya ile ilgili en eski yerlesim
bilgilerine  Karain Magarasi’'ni
da kazmis olan Prof. Dr. I. Kilig
Kékten'in 1957 yilinda; (http://
www.tarihoncesiarkeolojisi.com/
category/ ismail-kilic-kokten/)
Alanya’nin 15 km kuzeydogu-
sunda, Orta Toroslarin eteginde
bulunan Kadiini’'nde (kent merke-
zindeki Damlatas Magarasi’ndan
Uc kat buyudk sarkit ve dikitleri ol-
dug@u gorulir) yaptigr arastirmalar
sonucunda, tarih éncesi caglara
giden insan iskeleti ve fosil kalin-
tilan bulunmus, bu buluntularin
tahmini 17-20 bin 6ncesine ait
oldugu saptanmis ve Alanya’daki
ilk yerlesimin burada oldugu belir-
lenmisgtir.

Ust Paleolitik cagina dair bu ilk
yerlesim bulgularinin  ardindan
Bronz cagina kadar olan surecte
yerlesimle ilgili bilgi ve belgeler
kisith kalsa da MO 2000l yil-
lardan itibaren Orta Anadolu’da
yerlesen Hititler'in zaman zaman
dogu Akdeniz’e dogru indikleri-
ni ve MO 2000-1400 tarihli bazi
haritalarda Alanya’nin da iginde
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bulundugu bélgenin blylk Hitit
Kralligi icinde kaldigini 6greniyo-
ruz. MO 1300-700'lii yillarda ise
Trakya uzerinden gelen ve tarihgi-
lerin Frigler olarak adlandirdiklari
kavimlerin baskisi ile Hititler zayif-
lamig, Akdeniz’de Kent devletleri
ortaya ¢ikmaya baslamistir. Truva
Savagi’'nin ardindan bazi kugik
kolonist hareketlerin kiyi Ege’yi
izleyerek Akdeniz’e kadar indikleri
gorilse de esas ana goc¢in MO
7-8. yuzyillarda Kiy1 Ege kiyila-
rindaki yerlesik bu kolonistlerin
Akdeniz’e bu defa kentler kurmak
ve yerlesmek lizere hareket etme-
leriyle basladigi bilinmektedir.

Anadolu’nun glney kesimi M.
3000’lerde Luvia olarak adlandi-
nlirdi. Anadolu'da MO 2000‘de
merkezi bir devlet kuran Hititler,
Konya Ovasi ile Akdeniz arasinda
kalan genis bolgeye Tarhuntassa
derdi. Hurrilerin eline gectikten
sonra bu bdélgenin adi, Hitit metin-
lerinde Kizzuvadna olarak geger.

Alanya’nin bir kent olarak tarih
sahnesine ¢ikisi antik ¢agda olur.
Alanya, antik cagda Pamfilya ve
Kilikya sinirinda yer alir ve ba-
zen Pamfilya bazen de Kilikya
kenti sayilir... Herodot, Pamfilya
ile Kilikya arasindaki bdlgedeki
insanlarinin Truva Savas! doénu-
sl Anadolu’ya dagiimis olanlarin
soyundan geldigini yazar...

Kentlerin isimlerinin kékeni hak-
kindaki bilgiler genellikle cok net
degildir, ama etimoloji ¢ogu za-
man bu sorulara yakin yanitlar
verir.

Alanya’nin da tarihi kayit-
lara dtsen ilk ismi Cora-
cesium, Turkgesiyle gok
kargadir.

Anadolu’da birgok ismi vardir bu
kusun; gokkuzgun, karakura, Ki-
rim kargasi vb kanatlarinda turku-
az rengin hakim oldugu bu kigik
karga cinsi; dik yarlara yuva ya-
pan gé¢men bir kus oldugu igin,
kalenin gliney hattinca uzanan
dik ucgurumlar yuvalanmasi igin
idealdir. Anamur yéresinde adina
“Gokkarga zeybegi” oyunu dahi
vardir. Coracesium isminin antik
caglarda cikintihk yeri ya da el
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degmemis yer anlaminda kullanil-
digi da ileri strtlmektedir.

Coracesium adindan ik s6z
eden MO 4. yuzyil cografyacisi
Skylaks’tir. Bu ddénemde bdlge
Perslerin istilasi altindadir. Daha
sonra Akdeniz’deki korsanla-
rin énemli bir merkezi olan kent,
Roma donanmasina direnecek
kadar guglenir ve MO 2. ylzyilda
Akdeniz’de korku salan korsan
Tryphon’un Ussu olur. Alanya Ka-
lesi; MO 224 ve MO 188 yillari ara-
sinda batun Kilikya Seleucos Krali
Blyik Antiochus tarafindan istila
edildigi halde, Coracesium’un ku-
satiimasi ve alinmasinin zorlugu
nedeniyle, uzun slre bagimsizli-
gini strdirmastr.

Coracesium, MO 142-138 yillari
arasinda Diodotus Tryphon adli
Kilikyali bir korsan reisinin elin-
de cevresine korku sacgan bir yer
haline gelmistir. Hatta bu korsan
reisinin, kendisini daha da guglen-
dirmek icin simdiki Arap Evliyasi-
nin bulundugu yerden Ehmedek’e
kadar olan kismina hargsiz iri
taglarla kalin bir duvar cektigi ve
Korsanlar Magarasi dedigimiz ta-
bii magarayi soygun deposu ola-
rak kullandigi anlatilir. insanlari
kélelestirip ticari meta olarak kul-
lanan ve vur-kag taktikleriyle ge-
mileri soyan Kilikyali korsanlarin
Akdeniz’'deki egemenligini sona
erdirmek isteyen Romalilar, bir-
ka¢ sonugsuz girisimin ardindan,
Olympos’ta korsan Zeniketes’e
ve MO 65 yilinda Kilikyali kor-
sanlara karsi Romali komutan
Magnius Pompeius’un duzenledi-
gi blylk bir deniz seferiyle kent
Roma’ya baglanir. Korsanlarin
yakilip yikilan gemilerinin yanin-
da Coracesium’un kent duvarlar
da biyuk élgide tahrip edilmistir.
Kent daha sonra, Marcus Antoni-
us tarafindan (MO 81-30) tekrar
imar edilerek ayaga kaldiriimistir.

MisirKraligesiKleopatra’ya
(MO 69-30) dligtin hediye-
Si olarak bagislanmis, To-
ros ormanlar ve bilhassa
sedir agaclar buylk bir
talanla Misir donanmasina
ve saraylarina malzeme

saglamak (izere yok edil-
migtir.

Marcus Antonius’'un Octavius’a
yenilerek 6lmesi ve Kleopatra’nin
intiharinin ardindan Octavius’un
komutasina gecen kale, Romali-
larin ardindan Bizans déneminde
Side metropolitligine bagh pisko-
posluk merkezi tayin edilir. Bizans
déneminde artik ismi degismistir
ve “Kolonoros” veya “Kalonoros
“ olarak cikar karsimiza; guzel
dag anlamindadir. “Kala-kalon”,
buginkd Yunanca’da guzel anla-
mindadir, “Oros” ise dag anlamin-
da. Tabii, kente Ermeniler, Vene-
dikliler, Cenevizliler, Kibrislilar ve
Frenkler farkli isimler vermiglerdir.
Bunlar; Cardelloro, Candelor (al-
tin kandil), Kandelor, Scandelore,
Galanorum, Cap Baldo, Castel
Ubaldo’dur.

7. yuzyillda Arap akinlarina, sur-
larini glclendirerek direnen kent
gecici bir sire Arap etkisinde,
ardindan Abbasilerin egemenligi
altinda kalir. Hachh Ordusu’nun
1204 yilinda Istanbul'u ele ge-
cirerek Bizans'in yerine Latin
imparatorlugu’nu kurmasi Gizerine
Anadolu’daki otorite boslugundan
yararlanan derebeylerinden Kyr
Vart Kalonoros’ta yo6netimi ele
gegcirir. Selguklular fethetmek icin
Akdeniz’e indiklerinde, Alanya
civari Kilikya Ermeni Krallig'nin
kiguk bir feodal beyligi olarak Er-
menilerin kontrolu altindaydi.

1221 yiinda Selguklu Sul-
tani Alaaddin Keykubat,
bir sire kusattigi kente
Kyr Vartin savasmadan
teslim olmasiyla girer.

Bu sureg tarihsel kayitlarda kus-
kuludur. CUnkd bir kismina gére
kent mukavemet olmadan teslim
alinmig, bir kismina gére ise bir
sure direndikten sonra. Alaaddin
Keykubat, Kry Vart'in kiziyla evle-
nir, kenti yeni bastan insa ettirir ve
Anadolu Selguklu Devletine Bey-
sehir civarindaki Kubadabad ile
birlikte kislik baskent yapar. Ala-
addin, kente kendi adina ithafen
“Alaiye” adini verir.

Kale'yi aldiktan sonra, Kyr Vart'in
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kizi Huand ile evlenen Alaaddin
Keykubat, kilisenin giineyine, bu-
gun bir kismi kazilarla ortaya ci-
kartilmis olan bir saray yaptirir.
Papazlari ve Hiristiyan yardim-
cillani olan Huand Hatun (Mah-
peri Sultan), Keykubat 6éllinceye
kadar kendi dininde kalr. Huand
Hatun’'un Adile Hatun’la girdigi
iktidar mucadelesinde Keykubat'i
zehirlettigi ve oglu Il. Giyaseddin
Keyhusrev’in tahta c¢ikmasindan
sonra Mahperi Sultan adini alarak
Musliman oldugu séylenir.

Alaaddin Keykubat'in kur-
dugu ve gérkemii anit yapi-
lanyla giindimtize dek ayak-
ta duran tarihi kent dokusu
ile Alanya bugtin Birlesmis
Milletler bilim, Kdiltiir ve sa-
nat orgdti UNESCO’nun
Ddnya Kdltir Mirasi Kent
aday; stattistine alinmistir.

En parlak dénemini Sultan Ala-
addin Keykubat'la yasayan Alai-
ye, 1300°’de Selguklu Devleti'nin
yikilmasiyla merkezi Konya olan
Karamanogullari Beyligi'nin yo6-
netimine girer. 1427 yilinda Kara-
manogullar, Alaiye’yi 5 bin altin
karsiliginda Misirdaki Memluk
Sultanligrna baglar...

Selcuklularin son ve beylikler dé-
nemlerinde Gulefsen Késku, Ak-
saray gibi yapilariyla Oba civari
kentin beyinin ve yénetici sinifinin
yasadigl, pek ¢ok kamu binasinin
bulundugu yerdi.

Alaiye; 1471'de Fatih Sultan
Mehmet'in komutanlarindan Ge-
dik Ahmet Pasa tarafindan Os-
manli devletine topraklarina kati-
lir.

ibni Batuta’nin notlarina gére
Alanya limanina sadece Kahire,
iskenderiye ve Suriye tiiccarlari
degil, Ceneviz, Venedik ve Kibris
tccarlan da koloniler halinde ge-
lip aligveris yapiyorlardi (1330’lar-
da). Kereste basta olmak Uzere
gemi yapiminda kullanilan zift
ipekli kumaslar, kilim, hali, pamuk,
balmumu, sakiz, recine, yun, can-
Il hayvan, deri, sabun, narenciye



the city center), which is 15 km
in the northeast of Alanya and in
the foothills of the Central Tau-
rus Mountains, in 1957, (http://
www.tarihoncesiarkeolojisi.com/
category/ismail-kilic-kokten/) hu-
man skeletons and fossils dating
back to the prehistoric times have
been found, these finds were de-
termined to be belonging to about
17-20 thousand years ago, and it
has been determined that the first
settlement of Alanya was here.

Although the information and doc-
uments related to the settlement
during the period in the Bronze
Age after these first settlement
findings related to the Upper Pa-
leolithic age are limited, we learn
that the Hittites, who settled in the
Central Anatolia starting from the
2000s B. C., descended towards
the Eastern Anatolia from time to
time, and that the region includ-
ing also Alanya remained in the
large Hittite Kingdom in some
maps dated 2000-1400 B. C. And
in 1300-700s B. C., the Hittites
weakened by the pressure of the
tribes who came through Thrace
and who were named as the Phry-
gians by the historians, and city
states started to emerge in the
Mediterranean ragion. Although it
is seen that some small colonist
movements descended down to
the Mediterranean by following
the Aegean coast after the Trojan
War, it is known that the main mi-
gration started with the movement
of these colonists settled in the Ae-
gean coast in the 8-7t" centuries B.
C. to the Mediterranean this time
to establish cities and settle.

The southern part of Anatolia was
called Luvia in the 3000s B. C. The
Hittites, who established a central
state in Anatolia in 2000 B. C.,
called the large region between
the Konya plain and Mediterra-
nean Tarhuntassa. The name of
this region passes as Kizzuvadn
in the Hittite texts after it passed
to the hands of the Hurrians.

Alanya appeared on the scene
of history as a city in the ancient
times. Alanya was located on the
border of Pamphylia and Cilicia,
and was considered sometimes a
Pamphylian city and sometimes a

Cilician city in the ancient times...
Herodotus writes that the people in
the region between Pamphylia and
Cilicia descended from those who
had scattered into Anatolia after
returning from the Trojan War...

Information about the origins of
the names of the cities usually
are not very clear, but the etymol-
ogy often gives close answers to
these questions.

And the first name of Alan-
ya included in the histori-
cal records was Corace-
sium, i. e. rook in Turkish.

There are many names of this
bird in Anatolia, European Roll-
er, Karakuri, Crimean crow, etc.
As this small species of crow, in
the wings of which the turquoise
color is dominant, is a migratory
bird nesting in the steep cliffs, the
steep cliffs extending along the
castle’s southern line are ideal
for its nesting. There is also a
dance called “Rook Zeybek” in the
Anamur region. It is also suggest-
ed that the name of Coracesium
was used in the sense of pop-out
or wilderness in antiquity.

Skylaks, the geographer of the
4t century B. C., is the first one
to mention the name Coracesium.
During this period, the region was
under the invasion of Persia. The
city, which became a major cen-
ter of piracy in the Mediterranean
later, became strong enough to
resist the Roman navy, and be-
came the base of Tryphon, the pi-
rate who was feared in the Medi-
terranean in the 2" century B. C.
Although the Alanya Castle was
invaded by Antiochus the Great,
the King of the whole Cilicia Se-
leucos between 224-188 B. C.,
it maintained its independence
for a long time as the siege and
conquest of Coracesium was
difficult. Coracesium became a
fearsome place in the hands of
a pirate leader named Diodotus
Tryphon between 142-138 B. C. It
is even told that this pirate leader
built a thick wall from the present
Arap Evliyasi to Ehmedek with
mortarless large stones in order
to strengthen himself more, and

used the natural cave that we
call Pirates Cave as a repository
for robbery. The Romans, who
wanted to end the sovereignity
of the Cilician pirates, who en-
slaved people and used them
as commercial commodities and
who robbed ships with hit-and-run
tactics, in the Mediterranean, af-
filiated the city to Rome by a large
naval expedition organized by
Magnius Pompeius, the Roman
commander, against the pirate
Zeniketes in Olympus and the
Cilician pirates in 65 B. C., after
a few futile attempts. The pirates’
ships as well as the city walls of
Coracesium were destroyed to a
great extent. The city was later
redeveloped by Marcus Antonius
(81-30 B. C.).

It was donated as a wed-
ding gift to the Egyptian
Queen Cleopatra (69-30
B. C.), and the Taurus for-
ests and especially the ce-
dar trees were destroyed
to provide material for the
Egyptian navy and palac-
es with a great pillage.

The castle, which passed to the
command of Octavius after the
death of Marcus Antonius by be-
ing defeated by Octavius and
the suicide of Cleopatra, was ap-
pointed episcopal center affiliated
to the Side metropolit during the
Byzantine period, after the Ro-
mans. lts name was changed dur-
ing the Byzantine period; it was
“Kolonoros” or “Kalonoros” now,
meaning beautiful mountain. “Ka-
la-kalon” means beautiful in the
present Greek, and “Oros” moun-
tain. Of course, the Armenians,
Venetians, Genoese, Cypriot and
Franks gave different names to
the city. These are Cardelloro,
Candelor (golden lamp), Kandel,
Scandelore, Galanorum, Cap Bal-
do, and Castel Ubaldo.

The city, which resisted against
the Arab raids by strengthening its
walls in the 7t century, remained
under the influence of Arabs for
a temporary period, and then
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Foto.23-Kentin Kaleden gériintisii / The View of the City from the Castle (Foto: Esen YILDIZ)

ve kéleler Misira ihrag edilirken,
Misirdan baharat, keten, seker
vb geliyordu. Ciinkii Alanya ipek
Yolu'nun Akdeniz'deki 6nemli bir
liman kenti idi. Alaaddin Keyku-
bat bu kenti ipek yolunun karadan
da ticari ydénden énemli bir kenti
yapmak icin bircok bedesten ve
kervansaray yaptirmis, ortacagda
bircok kent yokluklar icinde iken
Alanya refah icinde yasamistir.
Fakat 1500’lerle birlikte cogra-
fi kesiflerin yol actigi yeni ticaret
yollarinin kesfiyle, Akdeniz deniz
ticareti 6nemini kaybetmeye bas-
lamigtir. 16. yuzyilin ilk yarisinda
Dogu Akdeniz'de kitlik vardir ve
Osmanli imparatorlugu’nun bas-
kenti Istanbulun Akdeniz’den
gelen gida kaynaklar tikenmek
Uzeredir. Venedikliler tim ticari
hububati tekeline almig, Rodos
sbvalyeleri Misira giden ticaret
ve haci gemilerini batirmakta, in-
sanlari tutsak etmektedirler. 1517
Misir ve 1523’lerdeki Rodos se-
feri ile dogu Akdeniz’in guvenligi
Osmanlilarin eline gegiyordu. Os-
manli yénetimi 1571’de Alanya’yi,
Kibris eyaletine baglar, 1864’te
Konya vilayetinin sancagi yapar
ve 1868'de bu kez Antalya san-

cagina baglayarak 1871 yilinda
Antalya’nin ilcesi yapar. Kenti
daha sonra Unli gezgin William
Martin Leake’te ziyaret etmis,
ardindan 1810Q’larda Kaptan Be-
aufort gelmistir. O siralarda kent
nufusu 2000 civarindaydi.

Kent, Turkive Cumhu-
riyeti’nin kurucusu Musta-
fa Kemal Atattirk’iin 6neri-
siyle 1933 yilinda Alanya
adini alir.

Alanya 20. yuzyihn ilk yarnsinda
narenciye ve muz Uretimine daya-
Il bir tarim kentiyken 1950’li yillar-
da Damlatas Magarasi’'nin sifali
havasi nedeniyle sagliga dayal
ic turizm hareketini baslatir. Ama
1980’lerden itibaren baslayan tu-
rizm hareketleriyle kent, Glkemizin
turistik cazibe merkezlerinden bi-
risi haline gelir. Alanya, binlerce
yildan sizilip gelen tarihi ile bu-
giin UNESCO’nun Dinya Mirasi
Kent adayidir. Alanya’nin Dunya
Mirasi Kent statiisini neden hak
ettigine gelince:
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1. 6.5 kilometreyi bulan surlari ile
Alanya Kalesi, basl basina bir ta-
rih ve kiltdr mirasidir.

2. Kale icindeki kent, ortacagda
Anadolu Selguk Devletinin kislik
baskentidir.

3. Bir kismi mize olarak de-
gerlendirilen ve arkeolojik kazi
calismalarinin strdtgu Kale, gu-
nimuzde de yasanan bir mekan
olma 6zelligini stirdirmektedir.

4. Kale, SIT bélgesidir; koru-
ma amagcl imar plani uygulan-
maktadir. Kalenin bir parcgasi
olan Alanya Tersanesi, Selguklu
Devleti’nden kalan ve halen ayak-
ta duran tek tersanedir.

5. Ortagcag Akdeniz cograf-
yasinda Alanya Tersanesinin
énemli bir yeri vardir. Alanya
Kalesi’nin icinde 420 adet sar-
ni¢ bulunur. 17. yazyil Osmanli
gezginlerinden Evliya Celebi,
Seyahatname adli eserinde
Alanya’yl “sarnigclar sehri” ola-
rak nitelendirmistir. Sarniglarin
bircogu glinimizde de kullanil-
maktadir.



under the rule of the Abbasids.
After the Crusaders captured Is-
tanbul in 1204 and established
the Latin Empire in place of the
Byzantine Empire, Kyr Vart Kalo-
noros, one of the feudal lords who
took advantage of the lack of au-
thority in Anatolia, captured the
management. When the Seljuks
descended to the Mediterranean
to conquer it, the Alanya vicinity
was under the control of the Ar-
menians as a small feodal princi-
pality of the Armenian Kingdom of
Cilicia.

The Seljuk Sultan Alaed-
din Keyqubad entered the
city that it had besieged
for a while with the surren-
der of Kyr Vart without a
fight in 1221.

This process is questionable in
the historical records. Because
according to a portion of them
the city was conquered without
resistance, and according to an-
other portion after it had resisted
for a while. Alaeddin Kayqubad
married the daughter of Kyr Vart,
built the city anew, and made it
the winter capital of the Anato-
lian Seljuk Empire together with
Kubadabad near Beysehir. Alaed-
din named the city “Alaiye” after
his own name.

Alaeddin Kayqubad, who married
Kyr Vart's daughter Huand after
conquering the castle, built a pal-
ace in the South of the church, a
part of which is revealed by the
excavations today. Huand Hatun
(Mahperi Sultan), who had Priests
and Christian maids, remained in
her religion until Kayqubad died. It
is said that Huand Hatunpoisoned
Kayqubad in the power struggle
she had with Adile Hatun, became
Muslim by receiving the name
Mahperi Sultan after Giyaseddin
Keyhusrev came to throne.

Alanya has been nominat-
ed a World Heritage city of
UNESCO, the United Na-
tions science, arts, and

culture organization, with
the historic urban texture
that has survived until to-
day with its magnificent
monuments  established
by Alaeddin Kayqubad.

Alaiye, which lived its most brilliant
period with Sultan Alaeddin Kay-
qubad, entered the management
of the Karamanid Principality, the
center of which was Konya, after
the collapse of the Seljuk Empire.
In 1427, the Karamanid affiliated
Alaiye to the Mamluk Sultanate in
Egypt for five thousand golds...

The Oba vicinity was a place
where the principal of the city and
the ruling class lived and where
there were many public buildings,
together with the structures such
as Guefsen Pavilion and Aksaray
(White Palace) during the last and
principality periods of the Seljuks.

Alaiye was included in the Otto-
man territories by Gedik Ahmet
Pasha, one of the commanders of
Sultan Mehmed the Conqueror, in
1471.

According to the notes of Ibn Bat-
tuta, not only the traders of Cairo,
Alexandria and Syria, but the trad-
ers of Genoa , Venice and Cyprus
as well came to the port of Alanya
as colonies and did trading (in the
1330s). While primarily timber
and bitumen used in shipbuilding,
silk fabrics, rugs, carpets, cotton,
wax, gum, resin, wool, livestock,
leather, soap, citrus and slaves
were exported to Egypt, spices,
flax, sugar, etc. were imported
from Egypt. Because Alanya was
a major port city of the Silk Road
in the Mediterranean. Alaeddin
Kayqubad built many bazaars
and caravanserais to make this
city a major trade city of the Silk
Road also on the land, and Alan-
ya lived in prosperity while many
cities were poor in the Medieval
Ages. However, together with the
discovery of new trade roads led
by the geographical explorations
in the 1500s, the Mediterranean
sea trade began to lose its impor-
tance. There was shortage in the
Eastern Mediterranean in the first

half of the 16™ century, and the
food sources of Istanbul, the capi-
tal of the Ottoman Empire, com-
ing from the Mediterranean was
about to finish. The Venetians
had a monopoly on all of the com-
mercial grain, and the Knights of
Rhodes used to sink the trade and
pilgrim ships going to Egypt, and
made the people prisoners. With
the Egypt expedition in 1517 and
the Rhodes expedition in 1523,
the security of Eastern Mediter-
ranean passed to the hands of
the Ottomans. The Ottoman rule
affiliated Alanya to the province
of Cyprus in 1571, made it the
sanjak of the province of Konya
in 1864, and made it a district of
Antalya in 1871 by affiliating it
to the sanjak of Antalya in 1868.
Later, the famous traveler William
Martin Leake visited the city, and
then Captain Beaufort arrived in
the 1810s. At that time, the city’s
population was around 2000.

The city takes the name of
Alanya at the suggestion
of Mustafa Kemal Ataturk,
the founder of the Repub-
lic of Turkey, in 1933.

While Alanya was an agricultural
city based on citrus and banana
production in the first half of the
20t century, the health-based do-
mestic tourism movement started
in the 1950s due to the healing air
of Damlatas Cave. But with the
tourism movements starting from
the 1980s, the city became one
of the main touristic attractions of
our country. Alanya is the nomi-
nee of UNESCO World Heritage
Cities today with its history based
on thousands of years. The rea-
sons why Alanya deserves the
status of World Heritage City are
as follows:

1. The Alanya Castle itself is a
historical and cultural heritage
with its 6.5 kilometers of city walls.

2. Thecity inthe castle is the win-
ter capital of the Anatolian Seljuk
Empire in the Medieval Ages.

3. The Castle, a portion of which
is used as a museum and where
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Foto.20-Kale’den gtinbatimi / Sunset from the Castle (Foto: Kemal OZEN)

6. Alanya Kalesi’'nin deniz ma-
garalari, dogal glizellikler olarak
koruma altindadir. Kalenin kurulu
bulundugu yarimada ve gevredeki
kiicik deniz magaralari, diinyada
nesli tikenmekte olan Akdeniz
Foklarinin barinagidir.

7. Halk dilinde Peygamber Ci-
cegi olarak bilinen Centaurea
Scopulorum, kale surlan ve ka-
yaliklarda yetisen endemik bir
bitkidir. Dinyada sadece Alanya
Kalesi’'nde yetisen bu bitki Nisan
ayinda cicek agmaktadir. Alanya
Kalesi florasi ayrica 16 endemik
tirde bitkiye de ev sahipligi yap-
maktadir.

ALANYA KALESI

Alanya Kalesi ile ilgili pek ¢ok hi-
kaye anlatilir. Bunlardan biri de
Bizans Tekfuru Argiles’in guzeller
guizeli kizi Eleni ile ilgilidir. Ulke-
sini yagmalayan korsan Vasili'den
yilan  Tekfur, korsani damat
edinmeye karar vermis. Ancak
Eleni’nin génla, fakir bir ¢oban-
daymis. Eleni, babasinin bu kara-
rina siddetle karsi ¢ikmis, ‘Vasili
ile asla evlenmem’ demis. Bunu
gururuna yediremeyen Argiles,
kizina ders vermek icin onu Alan-
ya Kalesi'nin zindanlarina kapat-
mis. Eleni’'nin daracik hicresinin,
Damlatas kumsalina bakan tek bir
penceresi varmis. Ginkd Tekfur,
Eleni’ye Alanya’nin tim guzellikle-
rini gésterirse, onun bu guzellikler
karsisinda hayata dénmek isteyip
evlilige yanasacagini disinmis.
Ancak Eleni, babasinin bekledigi

gibi pisman olmamis, ¢obandan
vazgecip Vasili ile evlenmeye
yanagsmamig, gece gunduz géz-
yasi dokmus. Alanya Kalesi’'nden
Damlatas’a uzanan kira¢ tepe,
Eleni’'nin gbzyaslari ile sulanmis.
Ve bir siire sonra bu tepede def-
ne, nar ve igde agaglari bliyimus.
O zamandan beri, Alanyalilar ne
zaman yagmur yagdip da her tarafi
defne kokusu sarsa, Eleni’nin hig-
kiriklarini hisseder.

Surlarinin uzunlugu 6,5 kilomet-
reyi bulan Alanya Kalesi, deniz-
den 240 metreye kadar yukse-
len Toros daglarinin uzantisi bir
yarimada Uzerindedir... Alanya
yarimadasindaki yerlesim, He-
lenistik déneme kadar inmekle
birlikte glinimuze kalan tarihi do-
kusu 13. ylzyil Selguklu dénemi
kokar. Kale, 1221 yilinda kenti
Kyr Vart'tan aldiktan sonra yeni-
den insa ettiren Selguklu Sultani
Alaaddin  Keykubat tarafindan
1225-1230 yillan arasinda yapti-
riimigtir. Kalenin 83 kulesi ve 140
burcu vardir. Ortagagda surlarin
icine yerlesmis kentin su gereksi-
nimi saglamak Gzere ginimizde
de bir kismi kullanilan 450 civarin-
da sarni¢ yapiimistir. Bu nedenle
Ortacag'da kenti ziyaret eden
gezginler kaleyi “Sarniclar Kale-
si” diye adlandirmiglardir. Surlar,
planh bir sekilde Ehmedek, icka-
le, Adam Atacagi, Cilvarda burnu
Ustl, Arap Evliyasi Burcu ve Esat
Burcunu inerek Tophane ve Ter-
saneyi gecip Kizilkule’de bitecek
sekilde insa edilmistir. Yarima-
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danin en tepesinde acgik hava
miizesi olarak deg@erlendirilen ig
kale bulunmaktadir. Sultan Ala-
addin Keykubat sarayini burada
yaptirmistir. Fakat sarayini ¢ok
kullanmadigi, Alanya’ya yapti-
g1 kis ziyaretlerinde daha ziyade
Hasbahge Koski’'ni kullandigi
bilinmektedir. Kaleye dogru yol
alirken; ahsap ve kagir tarihi evle-
rin énuinde tahta tezgahlarda ipek
ve pamuklu dokuma yapildigina,
degisik figlrlerde boyanmis su
kabaklarina, otantik yemek servisi
veren klgUk bahceli kafelere sahit
olacaksiniz. Ayrica kaleye c¢ikan
yol Uzerinde ve limana egemen
yamaglarinda restoran ve kafe-
teryalar vardir. Tasit trafigine agik
olan ve Damlatas Magarasi 6nuin-
den yaklasik 1 saatte ulasilan ka-
leye ulagimin 6nimuzdeki yillarda
teleferik sistemiyle yapilmasi én-
gOrulmektedir.

Denizden ve karadan zor ulasa-
bilirligi nedeniyle tarih boyunca
devaml yerlesime ugramis olan
Alanya Kalesi; Anadolu’yu sus-
leyen yuzlerce kaleden bugin
ayakta kalabilmis, en iyi korun-
mus olanlarindan birisidir. Kalenin
ilk yerlesim tarihi Hellenistik D&-
neme kadar inse de Romalilar dé-
neminde tamamen yikilmis, sonra
imar edilmis, gercek anlamda Sel-
cuklular tarafindan tim goérkemi
ile anitsal hale getirilmistir.

iC KALE MUZESI ve

iC KALE SAPELI

Akdeniz’e uzanan yarimadanin
zirvesinde ve tarihi kalenin icinde-
dir. Son yillarda sultan sarayi ka-
lintilan Gzerinde kazilar baglamig
ve dénem dénem slrmektedir.
Kalenin icinde farkli noktalarda
onlarca asa@l kaledekilerle kar-
silastinlamayacak kadar buyuk
kamusal amaglh tugladan yapiima
sarniglar mevcuttur. i¢c kaledeki
saray kalintisinin hemen karsisin-
da Bizans dénemine ait St. Geor-
ge onuruna insa edilmis kuguk bir
sapel bulunur. 11. ytzyila tarihle-
nen yapi, 13. yuzyilda Selguklular
déneminde freskleri kapatilip tadi-
lat yapilarak kismen mescit olarak
da kullaniimistir. Romalilar déne-
minde kuc¢uk bir tapinak yeri oldu-
gu sanilmaktadir. Yonca planli sa-
pel, i¢ kalede Selguklu dénemine
ait olmayan tek yapidir.



the archaeological expeditions
continue, continues to be an alive
venue also today.

4. The castle is a protected area;
the protective development plan
is being implemented. The Al-
anya Shipyard, which is a part
of the castle, is the only shipyard
remaining from the Seljuk Empire
and still standing.

5. The Alanya Shipyard has an
important place in the medieval
Mediterranean geography. There
are 420 cisterns in the Alanya
Castle. Evliya Chelebi, one of the
17t century Ottoman travelers,
called Alanya the “city of cisterns”
in his work called “Seyahatname”
(Travelogue). Many of the cis-
terns are still used today.

6. The sea caves of the Alanya
Castle are under protection as
natural beauties. The peninsula
where the castle is established
and the surrounding small sea
caves are the shelters of the en-
dangered Mediterranean monk
seals.

7. Centaurea Scopulorum, which
is colloquially known as Cornflow-
er, is an endemic plant that grows
in the castle walls and rocks. This
plant, which grows only in the Al-
anya Castle in the world, flowers
in April. The flora of the Alanya
Castle also is the home to 16 en-
demic species of plants.

ALANYA CASTLE

Many stories are told about the
Alanya Castle. And one of them
is related to Eleni, the beautiful
daughter of the Byzantine Feu-
dal Landlord Argiles. Argiles, who
quailed the pirate Vasili who plun-
dered his country, decided to ma-
ket he pirate his groom. However,
Eleni loved a poor shepherd. Ele-
ni strongly opposed her father’s
decision, and said “I will never
marry Vasili.” Argiles, who could
not agree with this because of his
pride, imprisoned his daughter
into the dungeons of the Alanya
Castle to give her a lesson. Ele-
ni’s narrow cell had only a window
overlooking the Damlatas beach.
Because Argiles thought that if he
showed Eleni all the beauties of

Alanya, she would want to return
to her life in the face of all these
beauties and accept marriage.
However, Eleni did not regret as
her father had expected, she re-
fused to give up her love for the
shepherd and marry Vasili, and
she shed tears day and night.
The barren hill extending from the
Alanya Castle to Damlatas was
watered with Eleni’s tears. And af-
ter a while, laurel, pomegranate,
and spindle trees grew on this hill.
Since then, whenever it rains and
the odour of laurel fills the air, the
people of Alanya feel Eleni’s sob-
bings.

The Alanya Castle, the walls of
which are about 6.5 km, is on a
peninsula which is an extension
of the Taurus mountains rising
up to 240 meters from the sea...
Although the settlement in the
Alanya peninsula dates back to
the Hellenistic period, its surviv-
ing historic texture smells 13th
century Seljuk period. The castle
was built by the Seljuk Sultan
Alaeddin Kayqubad in 1225-1230
who rebuilt the city after taking it
from Kyr Vart in 1221. The castle
has 83 towers and 140 bastions.
Around 450 cisterns were built
in order to provide the water re-
quirement of the city which was
settled inside the walls in the Me-
dieval Ages, a portion of which
are still used today. Therefore,
the travelers who visited the city
in the Medieval Ages called the
castle “Cisterns Castle.” The
walls were built in a planned way
to descend from Ehmedek, Ick-
ale, Adam Atacagi, Cilvarda, Arap
Evliyasi Bastion, and Esat Bas-
tion, pass Tophane and Shipyard,
and end in Kizilkule. There is the
Citadel at the top of peninsula
which is used as an open air mu-
seum. Sultan Alaeddin Kayqubad
built his palace here. However, it
is known that he did not use his
palace much, but rather used the
Hasbahce Pavilion in his winter
visits to Alanya. When going to-
wards the castle, you will see that
silk and cotton weaving is made in
the wooden looms in front of the
wooden and stone houses, and
there are gourds painted in differ-
ent figures and cafes with small
gardens giving authentic food

service. There are also restau-
rants and cafes on the way to the
castle and its slopes overlooking
the harbor. It is envisaged that the
transportation to the castle, which
is open to vehicle traffic and which
is reached in 1 hour from the front
of Damlatas Cave, is made by ca-
ble car sytem in the coming years.

The Alanya Castle, which was set-
tled throughout the history due to
its difficult accessability from land
and sea, is one of the hundreds of
castles adorning Anatolia, which
is still standing today, and which
is one of those best preserved.
Although the first settlement his-
tory of the castle dates back to
the Hellenistic Period, it was com-
pletely destroyed during the Ro-
man period, then redeveloped,
and was made truly monumental
in all its glory by the Seljuks.

THE CITADEL MUSEUM

AND THE CITADEL CHAPEL
Itis on the summit of the peninsula
extending into the Mediterranean
Sea and inside the historic castle.
In recent years, excavations have
been started on the ruins of im-
perial palaces and are continued
from period to period. There are
dozens of public cisterns made
of bricks at different points in the
castle which are so large not to
be comparable with those in the
lower castle. There is a small cha-
pel built in honor of St. George
belonging to the Byzantine period
just opposite to the ruins of palace
in the citadel. The structure, which
is dated to the 11t century, was
also used partially as a masjid by
the Seljuk who covered the fres-
coes and made modifications in
the 13t century. It is thought that
it was a small temple in the Ro-
man period. The clover planned
chapel is the only structure in the
citadel which does not belong to
the Seljuk period. There are a few
traces of frescoes on the interior
walls of the church (the church
cannot be entered as it is fenced).
It is the only work in the castle
which does not belong to the
Seljuk period and it is a rare struc-
ture that has survived from before
the Turkish-Islamic period of Al-
anya. It is protected as a whole
together with the castle.
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Kilisenin i¢c duvarlarinda seyrek
de olsa fresk izlerine rastlanmak-
tadir (Kilise etrafi tellerle cevrildi-
ginden iceriye girilememektedir).
Selcuklulara ait olmayan kaledeki
tek eser ve Alanya’nin Tirk-islam
dénemi o6ncesinden gunimize
ulasabilen ender bir yapidir. Kale
ile birlikte bir batun olarak koruma
altina alinmistir.

ic kaleye girmeden yaklasik yiiz
metre O6nce Bati kapisina bag-
lanan yol kavsaginda turistlerin
¢cogu zaman gérmeden pas gec-
tigi sicaklik, sogukluk ve soyunma
odalarindan ibaret cok guzel bir
Selguklu Hamami vardir. i kalede
Seyirlik denen kisimdan, yukarida
Toroslar ve asagida Alanya’nin
bati kiyisi seyredilir. Cilvarda bur-
nuna dogru bir ugurumun Ustiinde
yapiimis sarni¢ ise Adam Atacagi
olarak bilinir.

Kalenin i¢inde uzun sure azinlik-
larin yasamis oldugu Tophane
civarinda ise bazilika bigimin-
de Konstantinus Kilisesi (1814),
Tophane Kilisesi, Mihail Arhenge-
los (Tophane civarindaki en bu-
yuk kilise olup, simdiki Alaaddin
Keykubat okulunun yaninda ve

Tophane mahallesinin Gst kismin-
dadir ve 1838 yilinda Alanya’da
oturan Rum’lar tarafindan ya-
pilmistir) Kiliseleri de mevcut-
tur. Alanya Kalesi’'nde yasayan
Ortodoks Rumlar, mezarlik yeri
sikintisi nedeniyle kilise bahce-
lerine gémdukleri &ldlerinin  ke-
miklerini, bir slire sonra toplayip
kemiklik denen yerlere depolardi.
Tophane’de bulunan Mihail Ar-
hengelos ve Konstantinus kilise-
lerinin alt katlarinda, bu amacla
kullanilan kemiklikler bulunurdu.

ADAM ATACAGI

ic Kale’nin giiney kismindadir.
Etrafi demir gubuklarla cevrili bir
platform Uzerindedir. Platform
Uzerinde Uzeri camla kapatiimis
zindan olarakta kullanilmis bir
sarni¢ vardir. Burasiyla ilgili birgcok
efsane vardir. Romalilar zama-
ninda élime mahkum olanlar bu-
radaki hicreye kapatilip a¢ susuz
3 gln bekletildikten sonra ellerine
verilen 3 tastan en az birisini de-
nize dusurmeleri istenir, sayet in-
diremezlerse bir guvala konularak
mancinikla 240 m yukseklikteki
bu yerden denize firlatilirlarmis.
Gelen turistlerin cogu kez bu
denemeye giristikleri ve etrafta
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kicik tas kalmadigi gértlebilir.
Fiziksel olarak, kalenin bu derin
ucurumlu noktasinin asagisindaki
magaralarin ice dogru hava akimi
yaratmasi ve hakim rizgar yénu
olan gineybatidan esen rizgar
sebebiyle helezonik bir mukave-
met olustugu anlasilabilir.

DARPHANE

Yarimadanin ucunda, uzunlugu
400 metreyi bulan sarp kaya-
liklardan olugsan Cilvarda burnu
Uzerindeki yapilardir. Halk arasin-
da “darphane” olarak anilmasina
karsin kesme tastan insa edilmis
binalarda Alaiye beylerinin para
kestirdigi séylense de buna dair
bir kanita rastlanmamigtir. 11.
ylzylldan kalma tas yapilardan
biri kiicik bir kilisedir, digeri ise
kiguk bir sapel ve duvarlarla ¢ev-
rili bir manastirdir. Kiiguk kilisenin
kubbesi ayakta durmaktadir. Birisi
geride digeri de kayalarin Ustlinde
iki sarni¢ vardir. Cilvarda burnun-
daki yapilar topluluguna ic Kale-
den kayalara oyulmus basamak-
larla bir yol bulunmasina karsin
yol ginimuzde kullanilamaz du-
rumdadir. Denizden ¢ikis ise zor
ve tehlikelidir. Gerek i¢ Kaleden
seyredildiginde gerekse denizden



Yeni Model Gelinlik Tasarimlar e

Isiklar Caddesi °

Atalyide . *




Akdeniz'in incisi Alanya / Alanya: The Pearl of the Medite

Kale Kapisi / The Gate of the Castle (Foto: Kemal OZEN)

teknelerle burnu dénerken, etkile-
yici bir gérinttsu vardir.

KALE KAPILARI

Etrafi 6500 m uzunlugunda muh-
tesem surlarla cevrili olan kaleye
girip ¢cikmak icin bircok kapi vardi.
Orta Kale’ye dogru giderken arag-
larin kullandigi tlinelin hemen so-
lundaki Kale Kapisi, Kizilkule’den
Andizli Cami’ye cikarken Meyit
Kapisi, Kizilkule’den Tersane’ye
dogru EQ@ri Kapi, Orta Kale'ye
dogru giderken tiineli gecer geg-
mez sa@da, gosterissiz Bizans
Surlari ve goérece daha blylk
Selcuklu surlarinin yanindan Su-
leymaniye Camii'ne dogru ¢ikan
Erkapi, Aksebe Sultan Tirbesi’nin
ustiinden cikan Bati Kapisi ya da

Ana Kapi, ana kapinin kuzeyba-
tisinda ise Yan Kapi vardir. Bu
kapilarin en énemlilerinden Kale
Kapisi kitabesine gére 1231 yilin-
da yaptiriimigtir. Kitabenin hemen
saginda kayalik duvar Uzerinde
bugin Aspendos Tiyatrosu’nda
da benzeri gérilen tipik Selguklu
geometrik bezemelerinden kirmi-
z1 zigzaglar gorulebilir. Kale Ka-
pisini gectikten sonra 6nunlzde
kare bicimindeki yapi dormuyla
toprak Uzerine oturtulmus 390
metrekare civarindaki tim kale-
nin en blydk sarnicini gérebilirsi-
niz. Bu sarnicin etrafindaki 60-70
cm’lik yUkseltinin gérevi yagmurlu
havalarda yagisi sarnicin igine
yénlendirmek. ik yagislarda ca-
murlu sularin girmemesi icin te-
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mizlik yapilir daha sonra tim giz
ve kis aylari boyunca yagislarla
sarni¢ temiz sularla dolardi.

ALANYA FENERI

Burasi 1880 Osmanlilar ddnemin-
de kalenin 210 metrelik denize
dik bir ugurumla inen yukseltisine
Fransizlar tarafindan insa edilmis-
tir. Kule ylksekligi 6 metre olup,
Akdeniz’de seyreden gemiler icin
rota feneridir. Normal hava kosul-
larinda goéris mesafesi 20 deniz
milidir. Fener ve Gardiyan binasi
bugiin ulusal miras olarak koruma
altindadir.

EHMEDEK

Kalenin kuzey yamacinda Bizans
déneminden kalan kuguk kalenin
yerine Selcuklu déneminde “orta
kale” olarak yeniden insa edilir
ve asker ve ailelerinin yasadigi
20 asker ve baslarinda bir dizdar-
dan olusan bir garnizona cevrilir.
Devlet hazinesinin (Mogollardan
kacirilan) ve cephanelerin sak-
landigi, bazi boélumleri zindan
olarak kullaniimistir. Giris kapi-
sindaki kitabeden 1227 yilinda
yapildigi anlasiimaktadir. Adini,
Selcuklu déneminin insaat usta-
sI Ehmedek’ten aldi§i sanilsa da
bazi aragtirmacilara gére ismi Ca-
Jatay lehgesinde “A¢cmedek” s6z-
cigunden gelir. Ehmedek Kalesi
“Sultan Kalesi” kabul edildiginden,
sultandan baska buraya at tzerin-
de girilmesi yasakmis.

Orta Kale diye de bilinen Ehme-
dek, kalenin kuzey ug noktasinda,
dis ylzeyleri bombeli (kiklops tipi)
Helenistik dénemin gbstergelerin-
den olan buyik kesme taglardan,
hargsiz duvar érgusu ile yapiimis,
daha sonra Selguklular dénemin-
de bu blylk taslarin Utzeri sur
duvar olarak yukseltilmistir. Kale
icine gliney ve kuzeybatiya bakan
ve Helenistik dénemden bugtine
kalan iki kapidan girilir. Ucer kuleli
iki béliminden olusan orta kale,
kara saldirilarina karsi stratejik bir
yerde ve ayni zamanda sultanin
sarayinin bulundugu i¢ kaleyi de
koruyacak konumdadir. Disaridan
bakildiginda G¢ buylk kule mo-
deli Uzerine bina edilmis ve igin-
de bugln de kullanilan sarniglar,
ocaklar, tek kisilik bir hamam, ¢ok
pencereli gbzetleme alanlarindan
ibaret bir kompleks gérintlsu



There is a very beautiful Seljuk
Bath consisting of heat, cold, and
dressing rooms, at the road junc-
tion connecting to the Western
Gate about a hundred meters
before entering the citadel, which
the tourists mostly miss and pass
by. Above the Taurus Mountains
and below the western coat of Al-
anya is seen from the part named
Seyirlik (belvedere) in the citadel.
And the cistern built into the top of
a cliff towards the Cilvarda point
is known as Adam Atacagi (Man
Hurling).

And there are the Constantine
Church (1814), Tophane Church,
and Mikhail Arhengelos Church
(It is the largest church around
Tophane, it is beside the present
Alaeddin Kayqubad school and
at the upper part of the Tophane
neighbourhood, and it was built
by the Greeks living in Alanya in
1838) in the basilica form around
Tophane where the minorities
have lived for a long time inside
the castle. The Orthodox Greeks
living in the Alanya Castle used to
gather the bones of the dead they
had buried in the gardens of their
churches after some time due to
a shortage of cemetery, and store
in places called “kemiklik.” There
were “kemiklik” places on the
lower floors of Mikhail Arhengelos
and Constantine churches in To-
phane used for this purpose.

ADAM ATACAGI (Man Hurling)
Itis in the southern part of the cit-
adel. It is on a platform surround-
ed by iron bars. There is a cistern
over the platform which is covered
with glass and which was also
used as a prison. There are many
legends about this place. Under
the Romans, those condemned
to death were imprisoned to this
cell here, and were left waiting
for three days hungry and thirsty.
Then, they were asked to drop at
least one of the 3 stones given to
them, and if they could not, they
were put in a bag and hurled to
the sea by catapult from this place
which was 240 m high. It can be
seen that the arriving tourists try
to do this, and there are no small
stones left around. Physically, it
can be understood that a helical
resistance occurs as this deep

precipitous point of the castle cre-
ates an air flow inwards the caves
below, and because of the wind
blowing from the southwest which
is the prevailing wind direction.

DARPHANE (Mint)

They are the structures on the
Cilvarda point consisting of the
steep cliffs up to 400 meters in
length at the point of the pen-
insula. Although it is known as
“mint” among the people, and it
is told that the Alaiye beys minted
coins in the buildings built from
cut Stone, no evidence has been
found related to this. One of the
stone buildings remaining from
the 11th century is a small church,
and the other one is a monastery
surrounded by a small chapel
and walls. The dome of the little
church stands.. There are two
cisterns one behind and the other
one on the rocks. Although there
is a road from the Citadel to the
group of buildings at the Cilvarda
point with stairs carved into rocks,
this road is not available today.
And ascending from the sea is dif-
ficult and dangerous. It has an im-
pressive view both when viewed
from the Citadel and when turning
from the point by boat in the sea.

CASTLE GATES

There are many gates to get in
and out of the castle which is sur-
rounded by magnificent walls of
6500 m. There is the Kale (Castle)
Gate just in the left of the tunnel
that the vehicles use on the way
to the Middle Castle, the Meyit
Gate while ascending to the Andi-
zli Mosque from the Kizilkule (Red
Tower), the Egri Gate from the
Red Tower to Tersane (Shipyard),
the Erkapi going up to the Suley-
maniye Mosque beside the unpre-
tentious Byzantine walls and the
relatively larger Seljuk walls just
in the right after passing the tun-
nel up to the Middle Castle, the
Western Gate or Main Gate over
the Aksebe Sultan Tomb, and
the Side Gate in the northwest of
the main gate. The Castle Gate,
which is one of the most important
of these Gates, was built in 1231
according to its inscription. Red
zigzags of the typical Seljuk geo-
metrical decorations, the similar
of which can also be seen in the

Aspendos Theatre today, can be
seen on the rocky wall just in the
right of the inscription. After pass-
ing the Castle Gate, you can see
the largest cistern of the whole
castle about 390 square meters
which is placed on the ground
with its square shaped structure
dorm in front of you. The duty of
the ridge of 60-70 cm around this
cistern was to direct the rainfall in-
side the cistern in rainy weathers.
Cleaning was made so as not to
let the muddy waters enter inside
during the first rainfalls, and then
the cistern was filled with clean
water with the rainfalls through all
the months of fall and winter.

ALANYA LIGHTHOUSE

This was built by the French on a
ridge of the castle descending to
the sea with a steep cliff of 210 m
during the period of the Ottomans
in 1880. The height of the tower
is 6 m, and it is a route lighthouse
for the ships sailing in the Medi-
terranean Sea. In normal weather
conditions, visibility is 20 nautical
miles. The lighthouses and guard
buildings are protected as nation-
al heritage today.

EHMEDEK

It was built as the “middle castle”
during the Seljuk period in the
place of the small castle remain-
ing from the Byzantine period on
the northern slope of the castle,
and was converted into a garri-
son consisting of 20 soldiers and
a warden leading them where the
soldiers and their families lived.
Its some portions, where the trea-
sury (stolen from the Mongols)
and ammunition were stored,
were used as prison. It is under-
stood that it was built in 1227 from
the inscription on the entrance
gate. Although it is assumed that
it was named after Ehmedek, the
construction master of the Seljuk
period, it is derived from the word
“Acmedek” in the Chagatay dia-
lect according to some research-
ers. As the Ehmedek Castle was
considered “Sultan Castle,” it was
forbidden to enter here on horse-
back except for the sultan.

Ehmedek, also known as the Mid-
dle Castle, was built from large
cut stones the outer surfaces of
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Stleymaniye Camii/ The Suleymaniye Mosque (Foto: Sinan SARAPCI)
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mevcuttur. Bu kompleks surlarin
disinda arazinin engebesine uy-
gun bicimde kuzey ve dogu yon-
lerden savunma hendekleriyle
cevrilmistir. Kulelerin ginimize
kadar gelen duvarlar Bizans dé-
neminde kayalardan yontularak
yapilimistir. Kale duvarlarinda
Selcuklu déneminden kalma gemi
resimleri vardir.

Ehmedek civarinda, 20. ylzyildan
kalma bircok geleneksel Alanya
evi vardir. Bu evler, genelde iki
katli, ahsap hatilli, moloz tas ve
ahsap malzemenin kullanildig
kicik bahcgelerle cevrili, bazen
cumba goérinumli c¢ikintilar da
olan yapilardir.

SULEYMANIYE CAMI

Selcuklu Sultani Alaaddin Key-
kubad tarafindan kentin yeniden
dizenlenmesi sirasinda 1231 yi-
linda orta kalede (Ehmedek) Be-
desten ve Arastanin hemen yaki-
ninda yaptirilmig, sonraki yillarda
yikiinca 16. ylzyilda Osmanli
déneminde Kanuni Sultan Suley-
man tarafindan tekrar yaptiriimis-
tir. Tek minareli cami, Alaaddin,
Kale ya da Sileymaniye adiyla
anilir. Yapi kare planlidir, sekiz-
gen kasnak Uzerine olup kubbe-
ler tugla ile, duvarlarsa kismen
tugla ve kare taslarla 6riimustr.
Kuzeydogu késesinde bir sarnig,
sarnicin yaninda ise Ustu 6rtdll
bir abdest alma yeri vardir. Cami-
nin giris kapisi Uzerinde yer alan
tas Uzerinde “Allah” yazisi vardir.
Yeni dogan cocuklar, kubbelerin-
den asagiya akip Bedesten’in ku-
zeydogusundaki sarnigcta biriken
ve kutsal sayilan yagmur sulariyla
yikanirmig. Kare planli kaidesiy-
le minaresi kuzeybati kdsesinde
bulunur. Kubbenin askilik goérevi
Ustlenen kismina akustigi sagla-
mak icin 15 kucuk kup yerlestiril-
mistir. ibadet sirasinda bu ézellik
ortaya ¢cikmaktadir. Son cemaat
yeri, dort ayak Uzerine kiremitli (¢
kubbe ile ortultdur. Kapi ve pen-
cere kapaklari Osmanli dénemi-
nin ahsap oyma isciliginin guzel
bir 6rnegidir.

Caminin  hemen  arkasindan
Erkapr’ya girilen yolun ilk metrele-
rinde, askeri barakalara inmeden
O6nce patika yolun hemen solun-
daki duzlestiriimis dogal kayala



which are convex (Cyclops type)
and which are one of the indica-
tors of the Hellenistic period, at
the northern end of the castle,
as mortarless masonry, and then
these large stones were height-
ened as fortress walls during the
Seljuk period. The castle is en-
tered through two gates facing
South and northwest, which sur-
vived from the Hellenistic period.
The middle castle consisting of
two parts with three towers, is in
a strategic place against the land
attacks, and at the same time in
a location to protect the citadel
where there is the sultan’s palace.
From the outside, it is built on a
model of three large towers, and it
has a view of a complex consisting
of cisterns, which are also used
today, furnaces, a single-person
bath, and multi-window surveil-
lance areas inside. This complex
is surrounded by defense ditches
in the northern and eastern direc-
tions suitable to the lay of the land
outside the walls. The surviving
walls of the towers were made
by carving the rocks during the
Byzantine period. There are ship
pictures on the walls of the castle
remaining from the Seljuk period.
There are many traditional Alanya
houses near Ehmedek remain-
ing from the 20t century. These
houses are wusually structures
with two storeys, wooden Hatilla,
surrounded with little gardens in
which ruble and wooden material
are used, sometimes with ledges
looking like bay windows.

SULEYMANIYE MOSQUE

It was built by the Seljuk Sul-
tan Alaeddin Kayqubad during
the reorganization of the city in
1231 in the middle castle (Ehm-
edek) just beside the Bedesten
and Arasta, and it was rebuilt by
Suleiman the Magnificent in the
16t century during the Ottoman
period when it had collapsed in
the later years. The single-min-
aret mosque is named Alaeddin,
Kale or Suleymaniye. The struc-
ture is square-planned, it is over
octagonal drum, and the domes
are built with bricks, and the walls
are partially built with bricks and
square stones. There is a cis-
tern in the northeast corner, and
a covered ablution place near

the cistern. There is an inscrip-
tion of “Allah” on the stone over
the entrance gate of the mosque.
The new-born babies used to be
washed with the rainwater which
accumulated in the cistern in the
northeast of the Bedesten by flow-
ing down the domes, and which
used to be considered holy. Its
square-shaped base and mina-
ret are in its northwest corner.
15 small cubes were placed in
the part of the dome functioning
as the hanger in order to ensure
the acoustics. This feature arises
during worship. The last place of
confregation is covered with three
tiled domes on four legs. The door
and window shutters are a good
example of of wood carving of
the Ottoman period. Large and
small ship graffities can be seen
on the plaster laid on the natural
flattened rocks just in the left of
the path before going down the
military barracks in the first me-
ters of the road entering Erkapi
immediately behind the mosque,
belonging to 100-300 years ago. It
is possible to see these graffities
in many parts of the castle when
looked carefully.

AKSEBE SHRINE AND MASJID
It is inside the castle, in the west
of the Bedesten, on the road of
western gate of the Citadel, and
was built by Aksebe Sultan, the
first wardens of Alaeddin Kay-
qubad in the Alanya Castle, in
1230. The outer side is cut stone,
and the inside and dome are made
of bricks. It is rectangular-planned
and it consists of two rooms. One
of the rooms is a masjid, and the
other one is the shrine where
there is the grave of Aksebe Sul-
tan. There are three more graves
in the shrine. It is understood from
the ancient ruins that the apse of
the masjid is tiled. The main struc-
ture is made of red bricks, and
was repaired many times.

It is written “God knows the se-
crets of heaven and earth. Only
those who believe in Allah and His
doomsday build His masjids. Ak-
sebe, God’s poor servant needy
of His mercy built it in the time of
Alaeddin” in its inscription. There
is a brick bodied cylindrical mina-
ret on the rubble stone base a few

meters away from the masjid used
in summer. It is estimated that
the balcony of the minaret, which
ends there, collapsed because of
the lightnings and storms occur-
ring frequently over the castle .

BEDESTEN (Covered Bazaar)

It is inside the castle, near the
Suleymaniye Mosque. It is
thought that it was built as a ba-
zaar or inn during the Karamanid
period in the 14t or 15! century.
It is a rectangular planned struc-
ture made of cut stone... It has
26 rooms, and it has a yard 13
meters wide and 35 meters long.
Althouth the historic building was
used as a hotel in the recent
years, it has not been used for
a few years. The medieval shops
opening to the yarda re arranged
as hotel rooms. There is a large
cistern in the garden part de-
scended by the stairs. This is the
Mecduddin cistern which is one
of the most interesting cisterns of
the castle. The garden overlooks
the castle walls above and the
Mediterranean Sea and beach
down on one side, and the Tau-
rus Mountains on the other side.
And there is the Arasta structure
just opposite the Bedesten which
was used as a pillar of trade and
in which there are some graves
today, and shop ruins made of
small stones and bricks on the
left and right sides of the road
from beside Arasta up to the
western gate above.

ARAP EVLIYASI MASJID
(HAGIA YORGI CHAPEL)

This structure, the first state of
which is known as a chapel, dates
back to the 11%h-12th centuries.
There is a vaulted and five win-
dowed room over the vaulted mi-
hrab part. This room is entered
through a hole opened through
the vault. There is a cemetery in
the west of the chapel where the
Orthodox Greeks come and wor-
ship on certain days. It is said that
this place is named Arap Evliyasi
after a person who was buried
here after the conquest of Alanya
by the Muslims.

HISARICI DENIZCI MOSQUE
It is a small structure in the North
of the Arap Evliyasi Mosque where
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Gemi grafitisi / Ship graffiti (Foto: Kemal OZEN)

Aksebe mescidi / The Aksebe Masjid (Foto: Kemal OZEN)

rin Ustine atilmis siva Uzerinde
100-300 yil éncesine ait kugukll
blyukli gemi grafitileri gérulebil-
mektedir. Bu grafitilere kalenin
bircok yerinde dikkatle bakildigin-

da sahit olmak mimkundur.

AKSEBE TURBE VE MESCIDI
Kale icinde, Bedestenin batisin-
da, Ic Kale bati kapisi yolu Uze-

rinde olup Alaaddin Keykubat'in
Alanya Kalesi'ndeki ilk dizdarla-
rindan Aksebe Sultan tarafindan
1230 yilinda yaptinimistir. Digi
kesme tas, ici ve kubbesi tugla
oraladur. Dikdértgen planli ve iki
odadan olusur. Odalardan biri
mescit, digeri Aksebe Sultanin
mezarinin  bulundugu tlrbedir.
Tlrbede, U¢ mezar daha vardir.
Eski kalintilardan mescidin apsi-
sinin ¢inili oldugu anlasiimaktadir.
Esas yapi, kirmizi renkli tugladan
yapilmis, birgok defa onarim gor-
mustur. Kitabesinde “Tanri yerin
ve goklerin gaiblerini bilir. Allahin
mescitlerini ancak Ona ve ahiret
gindne inananlar imar ederler.
1230 yilinda ylce sultan Alaaddi-
nin glinlerinde Tanrinin rahmetine
muhta¢ zayif kulu Aksebe yap-
tird” yazmaktadir. Yazlk olarak
kullanilan mescidin birka¢ metre
uzaginda moloz tastan kaide Uze-
rinde tugla gévdeli silindirik bir mi-
naresi bulunur. Serefe kisminda
biten minarenin serefesinin kale
Uzerinde sik¢a vuku bulan simsek
ve firtinadan dolay yikildigi tah-
min edilmektedir.

BEDESTEN

Kale icinde, Stleymaniye Camisi
yakinindadir. 14. ya da 15. ylz-
yilda Karamanogullari dénemin-
de carsi veya han olarak yapildi-
g1 saniimaktadir. Kesme tastan
dikdértgen planh bir yapidir... 26
odasi vardir ve 13 metre genigli-
ginde 35 metre uzunlugunda bir
avluya sahiptir. Tarihi bina son
yillarda otel olarak kullaniimig
olsa da son birka¢ yildir kullanil-
mamaktadir. Avluya acilan orta
cag dukkanlar, otel odasi olarak
dizenlenmistir. Bahge kismin-
da, merdivenle inilen buyuk bir
sarni¢ vardir. Bu sarni¢ Kalenin
en ilgi cekici sarniclarindan olan
Mecduddin sarnicidir. Bahgenin
manzarasli, bir yaniyla yukari-
daki kale surlarina, asagidaki
Akdeniz’e ve kumsala bir yaniy-
la da Toros Daglar’'na hakimdir.
Bedestenin hemen karsisinda
ise bugin icinde bazi mezarlar
bulunan ticaretin bir ayagi olarak
kullanilan Arasta yapisi ve bu
yapinin yanindan yukaridaki bati
kapisina kadar yolun sagh sollu
kenarlarinda kiguk 6rme tas ve
tugladan yapilmis dikkan kalinti-
larina rastlanir.
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the highway narrows. Around fifty
ship graffities were found here
dated back to 15t-19th centuries.
Itis said that the sailors performed
istikhara before setting out to long
and dangerous voyages.

ANDIZLI MOSQUE

It is in the Tophane District. The
mosque, which is named after the
samphire tree right next to it, was
built by Emir Bedruddin in 1277.
It is also called Emir Bedruddin
Mosque. It has the original archi-
tectural features of the Seljuk pe-
riod. It is made of cut Stone, and
it has a minaret which is not very
high. Its pulpit reflects one of the
finest examples of the Seljuk art
of wood carving. The mosque is
reached through the lower gate
beside the Kizilkule.

TOPHANE (Armory)

There is Tophane adjacent to the
Tersane built on a rock 10 meters
high from the sea to protect the
shipyard. It is known that also can-
nons were cast for the warships in
the three-storey and rectangular
planned structure built from cut
stone in 1227. It has been con-
verted into Maritime Museum by
the Municipality of Alanya, and it
has been opened to the visit of
tourists as a third museum in the
middle of Red Tower-Castle pillar.

This structure took the name To-
phane by being added another
floor during the Ottoman era in
order to ensure the security of the
port and shipyard, and to expand
the range of the cannons. There
is a cistern inside the Tophane
tower to meet the water needs of
the soldiers then. There is a large
area in the South-facing part of
Tophane (outside the walls). This
area, which was formerly called
Hizirilyaslik, is known as a place
where the people collectively en-
joyed themselves by eating and
drinking during the months of
spring. There is also a zawiyah
beside the Tophane Tower. This
zawiyah has served the people
around the shipyard since it was
built until 1808. As it was worn out
over time, Kadi Abdurrahman Pa-
sha (Governor) repaired the tower
and the zawiyah beside it and put
an inscription in the zawiyah be-

fore he was killed by the janissar-
ies.

KIZIL KULE (Red Tower)

This structure, which is the sym-
bol of the city and which has an
octagonal plan, is a Seljuk work
of the 13" century. It was built
by Ebu Ali Reha el Kettani, the
craftsman from Aleppo who built
the Sinop Castle, on the order
of Alaeddin Kayqubad in 1221-
1226. The tower was built in or-
der to protect the port and ship-
yard against the attacks from the
sea, and was used for military
purposes for centuries. As it was
hard to lift the stone blocks after a
certain height during the construc-
tion, the upper part was made of
red bricks, and therefore it was
called Red Tower. Marble blocks
are seen in the walls of the tower
remaining from the ancient times.
The tower is octagonal planned,
its each wall is 12.5 wide, it is 33
m high, and its diameter is 29 m.
Inside there are five floors includ-
ing the ground floor. The tower is
ascended by a stone staircase
which has 85 high steps. The
sunlight that the tower receives at
the top reaches until the first floor.
Some of the narrow Windows in
the outer walls of the floors are
decorated with loopholes in or-
der to shoot arrows, and to pour
hot oil during the wartime. There
is a cistern in the middle of the
tower. The tower, which was re-
paired in the 1950s, was opened
to visit in 1979, and its first floor
was converted into an Etnogra-
phy Museum. The old Seljuk Bath
right next to the Red Tower, the
hiking paths (seyirdim), and the
Tersane-Tophane line have been
put to the service of tourism in the
recent few years as a result of a
large project.

During the Seljuk period, one
could get out of the gate of the
Red Tower facing the castle, walk
the seyirdim road, and go until the
Sultan Palace inside the Citadel
among the bastions safely. The
Red Tower fought the natural con-
ditions such as rain and humidity
until 1948, but was worn out very
much because of the melting of
the parts built with bricks. Hasan
Ali Yucel, the Minister of National

Education of that time, was very
much interested in it, and he re-
stored it which acquired its pres-
ent state.

TERSANE (Shipyard)

Sultan Alaeddin Kayqubad start-
ed the construction of the ship-
yard two years after the construc-
tion of the Tower (1228) in order
to realize his desire of being the
Sultanul Bahrain (the Sultan of
two seas) in the large inscription
of the Red Tower. There is an in-
scription over the entrance gate
of the shipyard facing North again
written in Seljuk Sulus, a section
just on the right of the inscription
where the soldiers guarding the
shipyard would stay, and a masijid
on the left on the sea side. It is a
structure 56 m long, 44 m deep,
consisting of 5 sections. These
sections are connected to each
other from the inside by four small
arched sections. In the old times,
there was a fresh water well in the
third of the five large sections, and
now it is open to visit as a part of
the Maritime Museum. This ship-
yard, in which galley type rowing
boats were built and repaired,
functioned also during the Otto-
man period. There is the Tophane
built on a rock which is 10 m high
from the sea adjacent to the ship-
yard in order to protect it. It is
known that also cannons were
cast for the warships in this struc-
ture built from cut stone which
is three-storey and rectangular
planned. And a lot of shop ruins
in the region just below the wall
way betwen the Tersane and the
Red Tower betwee the wall and
the sea, where commercial goods
coming from the sea were traded,
are among the places worth see-

ing.

ARCHAEOLOGICAL MUSEUM

The Alanya Arcjaeological Mu-
seum was opened in 1967 with
the works belonging to the Bronze
Age, Urartian, Phrygian and Lyd-
ian periods brought from the Mu-
seum of Anatolian Civilizations
in Ankara. In subsequent years,
the museum was expanded and
enriched with the works found in
the excavations in the region. The
oldest work found around Alanya
and exhibited in the museum is
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Orta Kale Bedesteni / Middle Castle Bazaar (Foto: Sinan SARAPCI)

T - o A
Orta Kale Arasta yani diikkan kalintilar / Middle Castle Arasta, i. e. shop ruins (Foto: Kemal OZEN)

Tersane ve Tophane Kulesi/ The Dockyard and the Armory Tower (Foto: Kemal OZEN)
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ARAP EVLIiYASI MESCIDI

(AYA YORGI SAPELI)

ilk hali sapel olarak bilinen bu
yapi, 11-12. ylzyillara tarihlenir.
Tonozlu mihrap kisminin Gzerin-
de yine tonozlu ve bes pencereli
bir odasi vardir. Bu odaya, tonoz-
dan acilmis bir delikten girilir. Sa-
peli batisinda, Ortodoks Rumlarin
belirli gtinlerde gelip ibadet ettigi
bir mezarlik vardir. Alanya’nin
Muslimanlarca fethinden sonra
buraya gémiilen bir zattan dolayi
adinin Arap Evliyasi olarak kaldigi
s6ylenmektedir.

HiSARICi DENiZCi MESCIDi

Arap Evliyasi Mescidi’'nin kuze-
yinde anayolun daraldigi yerde
kiclik bir yapidir. Burada elliye
yakin 15-19. yuzyil arasina tarih-
lenen gemi grafitisine rastlanmis-
tir. Uzun ve tehlikeli yolculuklara
ctkmadan 6énce gemicilerin bura-
da istiareye yattiklan sdylenir.

ANDIZLI CAMI

Tophane Mahallesi’'ndedir. Adini
hemen yanindaki andiz agacin-
dan alan cami 1277 yilinda Emir
Bedriiddin tarafindan yaptiriimis-
tir. Emir Bedriddin Camisi de
denir. Selguklu déneminin 6zgln
mimari 6zelliklerini tasir. Kesme
tastandir, yuksek olmayan bir mi-
naresi vardir. Minberi, Selguklu
tahta oymacilik sanatinin en gi-
zel orneklerinden birini yansitir.
Camiye, Kizilkule’nin yanindan
asagi kapi yoluyla cikilir.

TOPHANE

Tersanenin bitisiginde denizden
10 metre ylksekliginde bir kayaya
tersaneyi korumak amaciyla yapi-
lan Tophane vardir. 1227 yilinda
kesme tastan insa edilen ¢ kath
ve dikdértgen planl yapida ayni
zamanda savas gemileri icin top
dokaldigu bilinmektedir. Alanya
Belediyesi tarafindan Denizcilik
Muzesi’ne cevrilerek Kizilkule-Ka-
le ayaginin ortasinda tglincu bir
muize olarak turistlerin ziyaretine
aclimigtir.

Bu yapi, limanin ve tersanenin
gavenligini  saglamak, toplarin
menzilini genigletmek amaciyla
Osmanlilar déneminde bir kat ek-
lenerek, Tophane adini almigtir.
Tophane kulesinin icinde o za-
manki askerlerin su ihtiyacini gi-
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dermek ic¢in bir sarni¢c mevcuttur.
Tophane’nin gliney yénine bakan
bélimde (sur disinda) buylkce
bir alan mevcuttur. Eskiden Hizi-
rilyaslik denilen bu alan, ilkbahar
aylarinda halkin topluca eglenip
yiyip ictigi yer olarak bilinmekte-
dir. Tophane Kulesi’nin yaninda
bulunan bir de zaviye vardir. Bu
zaviye yapildigi glinden 1808 yi-
lina kadar tersane c¢evresindeki
insanlara hizmet vermigtir. Za-
manla yipratmis oldugundan Kadi
Abdurrahman Pasa (Vali) Yenice-
rililerce 6ldirtlmeden evvel kuleyi
ve yanindaki zaviyeyi tamir ettirip,
zaviyeye bir de kitabe koydurmus-
tur.

KIZIL KULE
Konstantinus Kilisesi’'nden Liman / The Port from the Constantine Church (Foto: Kemal OZEN) Limand a, kentin sembolll olan se-
. o kizgen planli olan bu yapi 13. ylz-
o yil Selcuklu eseridir. 1221-1226

yillari arasinda Selguklu Sultani
Alaaddin Keykubat tarafindan Si-
nop Kalesi'ni yapan Halepli yapi
ustasi Ebu Ali Reha el Kettani'ye
yaptinimigtir. Kule, denizden ge-
lecek saldirlara karsi limani ve
tersaneyi korumak amaciyla ya-
pilmis ve ylzyillar boyunca askeri
amagla kullanilmistir. ingaat sira-
sinda belli bir ylkseklikten sonra
tas bloklari kaldirmak gl¢ oldugu
icin Ust kismi pismis kirmizi tugla-
larla yapilmis ve bu nedenle Kizil-
kule adini almistir. Kule duvarla-
rinda antik cagdan kalma mermer
bloklar goriimektedir. Sekizgen
planli ve her bir duvar 12,5 metre
genisliginde olan kulenin yiiksek-
ligi 33 metre, ¢api 29 metredir.
icinde zemin dahil bes kat vardir.
Kulenin Ustlne yiksek aralikli ve
85 basamakl tas merdivenle ¢i-
kilr. Kulenin tepeden aldigi gu-
nes 1511 birinci kata kadar ulasir.
Katlarin dig duvarlarn kenarindaki
dar pencerelerin kimisi ok atmak
icin, kimisi ise savas zamaninda
kizgin yaglarin doékuldigu maz-
gal delikleriyle suslenmistir. Ku-
lenin ortasinda bir sarni¢ bulunur.
1950’li yillarda onarilan kule 1979
yilinda ziyarete acilarak birinci
kati Etnografya Muzesi'ne dénus-
tirdlmastar. Kizil Kule’nin hemen
yanindaki eski Selcuklu Hama-
mi, yurdyus yollan (seyirdim) ve
Tersane-Tophane hatti buyutk bir
proje sonucunda son birka¢ yildir
turizmin hizmetine sokulmustur.

Kizilkule / The Red Tower (Foto: AFSAK-Ali ARAL)
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a stone inscription in Phoenician
language belonging to 625 B. C.
And the most important work of
the museum is the statue of Her-
acles which has a dramatic story
in mythology. The bronze cast
statue of Heracles dated to the
IInd century A. D. is exhibited in a
separate hall where there are the
mosaic floor coverings. There are
bronze, marble, terra cotta, glass
and mosaic finds, rich ash boxes
and coin collections belonging to
the Archaic, Classical, Hellenis-
tic, Roman, and Byzantine peri-
ods in the Alanya Arcjaeological
Museum. In addition, there are
stone works in the garden of the
museum belonging to the Roman,
Byzantine and Islamic periods.
There is an entry fee in the mu-
seum which is open every day
of the week. There is a section
in the museum opened in 2012
where mainly the Seljuk and Otto-
man galleys are introduced in 3D
simulation, and a room arranged
to make the children love archae-

ology.

THE STATUE OF HERACLES
The bronze statue of Heracles ex-
hibited in the Alanya Museum was
found in Asartepe, the mountain-
ous region within the boundaries
of the village of Camlica in Alanya
in 1967. It is unknown where the
statue, which is dated to the lind
century A. D. by the experts and
which is 51.5 cm, is made. It is
thought that the statue is brought
to Korasekion, the present Alan-
ya, which was considered to be
one of the importants centers of
the pirates in the Mediterranean,
as a booty in ancient times.

The bronze statue of Her-
acles has a very different
and special place among
the standing figures in the
history of world sculpture.

Because the sculpture exhibits
a standing position which is not
seen in the statues made in the
name of Heracles in the ancient
times; the muscular and skeletal
structure reflected on bronze is
considered perfect; the artist's
knowledge of anatomy creates

awe in the viewer. The cartilage
deformation in those who deal
with the sport of wrestling, which
is more visible in the lefte ar of
the statue, shows the sportsman
identity of Heracles as well as the
artist’s attention to detail. In the
statue, there is Heracles’ famous
knob in his right hand, the hide of
the lion which he killed in his left
hand, and a wreath of bay leaves
on his head. It is thought that his
empty eye sockets used to be
adorned with precious stones at
that time. The happy fatigue af-
ter victory is sensed from the ex-
pression in the face of the statue
which carries the body weight on
its right leg.

ATATURK’S HOUSE

It is the house where Mustafa
Kemal Ataturk, the founder of
the Republic of Turkey, stayed
for a while and rested during his
visit to Alanya on February 18th,
1935, while he travelled the Ae-
gean and Mediterranean seas by
two warships in order to monitor
secretly the navy of Mussolini,
the Italian dictator who had the
policy of spreading to the Medi-
terranean, in the islands of Leros
and Rhodes. The house was do-
nated by its owner Tevfik Azako-
glu to the Ministry of Culture, and
was turned into a museum in
1987. Ataturk’s personal belong-
ings, photos, the telegram sent by
Ataturk to the people of Alanya,
and other historic documents are
exhibited on the ground flor of
the three-storey building with a
garden, which reflects the Turk-
ish architectural characters of the
19t century. And the rooms of the
upper flor are adorned with the
ethnographic items of a traditional
Alanya house. There is an en-
trance fee in the Ataturk’s House
Museum in the city center.

DAMLATAS CAVE

It is a karstic cave consisting of a
single type cylindrical hall inside
bluish metamorphic, half marble,
permian old limestones partially
with sea erosion.

The Damlatas Cave was
found during the opening
of a quarry for the stones

to be used in the construc-
tion of a port in 1948.

The cave is in the west coast of
the historical peninsula. There is
a passage of 50 meters in the en-
trance part of the cave. After the
passage, which is about 15 me-
ters, one arrives in a cylindrical
cavity. From here, one descends
to the bottom of the cave. The
stalactites and stalagmites of the
cave, which is in semi-crystalline
limestone, were formed in 15
thousand years. The cave was
called Damlatas (dripping stone)
because of the water drops con-
tinuing to drip from the stalactites.
There are patients who apply a
21-day course of treatment by
sitting in the cave under the con-
trol of doctor. The weather of the
cave is constant all seasons; the
temperature is 22 degrees Cel-
cius, humidity 95-98 percent, and
constant pressure 760 mm. There
is 71 percent nitrogen, 20.5 per-
cent oxygen, 2.5 per thousand
carbon dioxide, and an amount of
radioactivity and ions in the air of
the cave. There is a small bazaar
around it, and there is a beach in
front of it. This cave was found by
chance after a dynamite was ex-
ploded in an area determined as
quarry to be used in the construc-
tion of the Alanya Port in 1948.
The cave, the total length of which
is 30 m, is a dry and horizontal
type of cave. It covers an area of
200 m2. The cave, in which a lot of
stalactites and stalagmites have a
unique view, is 15 meters high. It
is extremely beneficial for the non-
allergic asthmatic patients with its
carbon dioxide gas, high humidity,
low temperature, and radioactive
gas. Therefore, the asthmatic pa-
tients are the largest group of visi-
tors of the cave. It is believed that
the stalactites and stalagmites in
the cave were formed between
20,000-15,000 B. C. The cave
is also used as the center of a
treatment method which starts in
the early hours in the morning as
cures of a few weeks for the non-
allergic asthmatic patients.

DAMLATAS BEACH

It is in the west of the historical
peninsula, and on the shore in
front of the Damlatas Cave. It is
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Selguklular  déneminde  Kizil
Kule’nin kaleye bakan kapisindan
cikip seyirdim yolundan ilerleyip
burglarin arasindan i¢ Kale’de bu-
lunan Sultan Sarayrna kadar em-
niyet icinde gidilebiliyordu. Kizil
Kule 1948 yilina gelinceye kadar
yagmur, nem gibi doga sartlariyla
savasmis, ancak tugla ile 6rilmus
kisimlarin erimesiyle ¢ok fazla
yipranmistir. Zamanin Milli Egitim
Bakani Hasan Ali Ylcel'in blyuk
ilgisini ¢cekip, restore ettirilerek bu
gunku halini almistir.

TERSANE

Sultan Alaaddin Keykubat Kizil
Kule’nin blyik kitabesindeki Sul-
tandl Bahreyn “ (iki denizin Sul-
tani) olma arzusunu gerceklestir-
mek icin Kule’nin yapimindan iki
yil sonra (1228) tersanenin yapi-
mini baslatmistir. Tersanenin ku-

Tersane dnden gériintis / The front view of the dockyard (Foto: AFSAK-Ali ARAL)

zeye bakan giris kapisi Uzerinde,
yine Selguklu Sulusiyle yazilimis
bir kitabe, kitabenin hemen sagin-
da tersaneyi bekleyen askerlerin
kalacagl bélim, solunda deniz
tarafinda ise bir mescit mevcuttur.

56 metre uzunlugunda, 44 metre
derinliginde, 5 gbézden olusan bir
yapidir. Bu gobzler igcerden birbi-
rine dérder kucuk kemerli goz-
le baghdir. Eskilerde bes bulylk
gbzden Uglncusunde bir tath su
kuyusu varmig, su anda icerisi
Denizcilik Mlzesi’nin bir parcasi
olarak ziyarete aciktir. Cektiri tipi
kirekli teknelerin yapilip onaril-
dig1 bu tersane Osmanli déne-
minde de islerligini korumustur.
Tersane’nin bitisiginde denizden
10 metre yuksekliginde bir kayaya
tersaneyi korumak amaciyla yapi-
lan Tophane vardir. Kesme tastan
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insa edilen U¢ katli ve dikdértgen
planl yapida ayni zamanda savas
gemileri icin top dokuldaga bilin-
mektedir. Tersane ile Kizil Kule
arasindaki sur yolunun hemen al-
tinda kalmis surla deniz arasinda-
ki boélgede, denizden gelen ticari
mallarin alinip satildigi bir siri
dikkan kalintisi da goérulebilecek-
ler arasindadir.

ARKEOLOJi MUZESI

Alanya Arkeoloji Mulzesi, Anka-
ra’daki Anadolu Medeniyetleri
Muizesi'nden getirilen Tung Cag,
Urartu, Frig ve Lidya dénemine ait
eserlerle 1967 yilinda acilmistir.
Sonraki yillarda, bdlgedeki kazi
calismalarindan c¢ikan eserlerle
muze geniglemis ve zenginles-
migtir. Muzede, Alanya cevresin-
de bulunarak sergilenen en eski
tarihli eser, MO 625 yilina ait Fe-
nike dilinde bir tas yazittir.

Muizenin en énemli eseri ise mi-
tolojide dramatik bir 6ykusu olan
Herakles’in heykelidir. MS Il
ylzyila tarihlenen bronz dékim
Herakles heykeli mozaik yer dé-
semelerinin oldugu ayr bir sa-
londa sergilenmektedir. Alanya
Arkeoloji Mlzesi'nde Arkaik, Kla-
sik, Helenistik, Roma, Bizans dé-
nemine ait bronz, mermer, pismis
toprak, cam ve mozaik buluntular-
la zengin bir kul kutulari ve sikke
koleksiyonu vardir. Ayrica, mize
bahgesinde de Roma, Bizans ve
islami dénemlere ait tas eserler
vardir. Haftanin her gini agik
olan mizeye giris Ucretlidir. 2012
yilinda Mizede Selguklu ve Os-
manli basta olmak lzere kalyon-
larin simulasyon yoluyla 3 boyutlu
tanitildigr bir bélim ve ¢ocuklara
arkeolojiyi sevdirmek icin duzen-
lenmis bir oda mevcuttur.

HERAKLES HEYKELI

Alanya Miizesi’nde sergilenen
bronz Herakles heykeli 1967 yi-
inda Alanya’nin Camlica koyu
sinirflan icindeki daghk bélge
Asartepe’de bulundu. Uzmanlar
tarafindan MS II. yizyila tarihle-
nen 51,5 cm boyundaki heykelin
yapildigi yer bilinmiyor. Heykelin
antik cagda, Akdeniz'deki korsan-
larin 6nemli merkezlerinden sa-
yilan Korakesion’a yani buglnku
Alanya’ya bir ganimet olarak ge-
tirildigi saniliyor.



Blue Flagged. The sea and the
beach are sandy. The beach has
put its back to the slopes of the
peninsula. The little bay of the
beach, which extends towards the
peninsula and which consists of
large stones, is named as Cleopa-
tra. According to legend, Cleopa-
tra, the Queen of Egypt, visited
Alanya during an expedition in the
Mediterranean, and sea-bathed
in this bay. The feature of the
Cleopatra’s bay is the clarity of its
water.

CLEOPATRA BEACH

It is about 2 km long as a con-
tinuation of the DAmlatas Beach,
and it is Blue Flagged. The sea
and the beach are sandy. It has a
large sandy beach. The depth of
the sea reaches the human height
after three or four steps from the
shore. Itis the most popular beach
in Alanya. It accommodates tens
of thousands of people in sum-
mer. The Cleopatra Beach was
named after Cleopatra, the last
Hellenistic queen of the Ancient
Egypt, who lived between 69-30
B. C. According to legend, when
the Roman general Antonius
gave Alanya and its vicinity as a
gift to the Egyptian queen Cleopa-
tra, she used to go down to the
Cleopatra beach everyday on the
slopes of the castle to sea-bathe.
In fact, there was a tunnel that
Cleopatra used when she wanted
to swim, and which led directly to
the beach from the castle. The
Egyptian Queen Cleopatra used
to visit Alanya in every expedition
she went in the Mediterranean,
and entered the sea at this beach.

VIEWING TERRACE

It is a promenade, recreation and
picnic area on the left and right of
the plateau road in the North of Al-
anya, where you can see Alanya
clearly in bird’s eye view. It is 3.5-
4 km away from the center of Al-
anya. The Viewing Terrace, which
is in the Taurus mountains, has an
altitude of 650 m. From the View-
ing Terrace, you can see the mu-
nicipality of Kargicak in the east
of Alanya, and the Dinek tunnels
in the west; simply everywhere.
Besides, you can see the Alanya
peninsula in front of you, and the
Alanya castle, the Red Tower,

and the shipyard on it, the beach-
es in the east which extend from
in front of the municipality building
of Alanya to Mahmutlar, and the
Damlatas-Cleopatra beaches in
the west.

SEA CAVES

Some days of the year, when you
want to go from the open sea for a
while after visiting the caves, you
meet the dolphins which swim
cutely and mischievously beside
or behind a boat. They also have
stories like everyone else.

Dionysus was attacked by a
number of sailors when he was
disguised as a mortal and sitting
on the beach. Their intention was
to kidnap this man, whom they
thought to be a rich prince, and to
demand a ransom or sell him in
the slave market. They tried to tie
him up, but it was as if there was
no rope to capture Dionysus. Dio-
nysus, who broke all of the ropes
that tied him one by one, suddenly
turned into a wild lion, and sent a
wild bear onto the men’s ship.

The men who stayed on the ship
were torn into pieces by the bear,
and those who jumped into the
sea to save their lives turned
into dolphins as a result of God’s
mercy. When this event ended,
the only person among the sailors
who managed to retain his human
form was the ship’s helmsman
Akiotes as the helmsman had rec-
ognized Dionysus from his signs
from the beginning and had tried
to prevent the sailors’ attack. In
another similar legend, this time
Dionysus, who aboarded the shio
of the pirates called Tyrsenoi to
go to the Naxos Island, turned the
ship into a hell as soon as he un-
derstood the real intent of the men
who diverted the route to Anatolia
instead of Naxos after some time
putting out to sea. Vines wrapped
the deck, and the rows and the
masts on which the sails were at-
tached turned into snakes. The
pirates went crazy because of a
deafening sound of flute which
they did not understand where it
came from, and jumped into the
sea. And as soon as they were in
the water, they found themselves
turned into dolphins.

PIRATES’ CAVE

It is sea cave under the histori-
cal peninsula where there is the
Alanya Castle. It is the first cave
during the boat tours around the
peninsula. It has a mounth which
is 10 m wide and 6 m high. The
cave can be entered by small
boats. The cave is also entered by
swimming during the boat tours.
According to a legend, there is a
secret way through the cave up to
the castle, and the pirates of the
ancient times used to carry their
booties up this way. The view of
the rocks on the seabed makes
the cave more mysterious.

LOVERS’ CAVE

It is a cave with two entrances on
the slope of the historical penin-
sula close to the sea. It is reached
by climbing the rocks after the
boat comes close to the rocks
towards the Cilvarda point. One
arrives in the low entrance of the
cave in a few steps. Itis 75 m long.
One walks in the cave by bowing
from time to time because of its
low ceiling. The mouth of the cave
on the Damlatas side is 8 m high
from the sea, and one jumps into
the sea from here. At this time, the
boat has turned the Cilvarda point
and come, and it collects those
who have jumped into the sea
from the cave, and continues its
way. According to legend, the pi-
rates of the ancient times used to
keep their booties and slave girls
in this cave. It is thought that this
cave was named Lovers after the
lovers who desired to stay alone
without being seen by anyone.

PHOSPHORUS CAVE

It is a sea cave on the slope of the
historical peninsula close to Dam-
latas. Small boats can enter the
cave. The floor of the cave result-
ing from its geological structure
shines like phosphorus at night
due to the reflection of moonlight.
The glow is also apparent dur-
ing the day. The tour boats give
swimming breaks also in front of
the Phosphorus Cave.

BARBAROS

UNDERWATER CAVE

One passes to this cave, which
is located just below the rocky
shore which is 600-650 m in the
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Diinya heykel sanati tari-
hinde, ayakta duran figir-
ler arasinda bronz Herak-
les heykelinin ¢cok farkli ve
Ozel bir yeri bulunuyor.

Cunki heykel, antik ¢cagda He-
rakles adina yapilmis heykeller-
de gbrilmeyen bir yapisal durus
formu sergiliyor; bronza yansitilan
kas ve iskelet yapisi kusursuz sa-
yihyor; sanat¢cinin anatomi bilgi-
si izleyende hayranlik yaratiyor.
Heykelin sol kulaginda daha be-
lirgin gbrulen, glres sporu yapan-
lardaki kikirdak deformasyonu,
Herakles’in sporcu kimligini oldu-
gu kadar sanatginin ayrintilardaki
Ozenini de gobsteriyor. Heykelde,
Herakles’in sag elinde Gnli topu-
zu, sol elinde 6ldirdagu aslanin
postu ve basinda defneyaprakla-
rindan bir ¢elenk bulunuyor. Bos
olan g6z cukurlarinin zamaninda
degerli taglarla bezeli oldugu sa-
niliyor. Vicut agirhgini sag ba-
cakta tasiyan heykelin ylazundeki
ifadeden, zafer sonrasinin mutlu
yorgunlugu seziliyor.

ATATURK EVi

Akdeniz'de yayllma politikasi gi-
den italyan diktatér Mussolini’nin
Leros ve Rodos Adalarindaki do-
nanmasini gizlice izlemek Uzere,
istanbul’dan acilip iki savas ge-
misiyle Ege ve Akdeniz'i gezen
Turkiye Cumhuriyeti’nin kurucu-
su Mustafa Kemal Atatark’in, 18
Subat 1935’te Alanya’ya yaptig
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Damlatas Magaras sarkit-dikitleri/ The stalactites-stalagmites of the Damlatas Cave (Foto: Kamuran AKYILDIZ)

AN

ziyaret sirasinda bir streligine
kalip dinlendigi evdir. Ev, sahibi
Tevfik Azakoglu tarafindan Kultar
Bakanhgrna bagislanarak 1987
yilinda muze haline getirilmistir.

19. yuzyil Turk mimarisinin 6zel-
liklerini yansitan bahcge igin-
de Uc¢ katll binanin giris katin-
da Atatark’un kigisel esyalari,
fotograflar, Atatlrk’n Alanyali-
lara gonderdigi telgraf ve diger
tarihi belgeler sergilenmektedir.
Ust katin odalari ise geleneksel
bir Alanya evinin etnografik esya-
lariyla donatiimistir. Kent merke-
zindeki Atatlrk Evi Mizesi’'ne giris
Ucretlidir.

DAMLATAS MAGARASI
Kismen deniz erozyonu ile ma-
vimtrak metamorfik, yari mermer,
permiyen yasli kalkerler icinde
bulunan silindirik tek tip salondan
olusan karstik bir magaradir.

Damlatas Magarasi,
1948 yilinda liman insa-
atinda kullanilacak tas
icin ocak acilmasi sira-
sinda bulundu.

Magara, tarihi yarimadanin bati
kiyisindadir. Magaranin giris kis-
minda 50 metrelik bir gecit vardir.
Yiksekligi 15 metreyi bulan ge-
citten sonra silindirik bir bosluga
gelinir. Buradan magaranin taba-
nina inilir. Yarn kristalize kalker
icinde bulunan magaranin sarkit
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ve dikitleri 15 bin yilda olusmus-
tur. Magaraya, sarkitlardan dam-
lamaya devam eden su damlalari
nedeniyle Damlatas adi verilmis-
tir. Doktor kontroliinde magarada
belli bir stre oturarak 21 gunlik
tedavi karG uygulayan hastalar
vardir. Magaranin havasi yaz kis
degismez; sicaklik 22 santigrat
derece, rutubet ylzde 95-98, sa-
bit basing 760 mm’dir. Magaranin
havasinda ylzde 71 azot, ylzde
20,5 oksijen, on binde 2,5 karbon-
dioksit ve bir miktar radyoaktivite
ile iyonlar bulunmaktadir.

Cevresinde kiiglk bir ¢arsi vardir,
onu ise plajdir. Bu magara, 1948
yilinda Alanya iskelesi yapiminda
kullaniimak Gzere tas ocagi olarak
tespit edilen alanda patlatilan bir
dinamit sonrasinda tesadufen bu-
lunmustur. Toplam Uzunlugu 30
m olan magara kuru, yatay ma-
gara tipindedir. 200 m?’lik bir alani
kaplamaktadir. Cok sayida sarkit
ve dikitin essiz bir gérinti verdigi
magara 15 m ylksekliktedir. Kar-
bondioksit gazi, ylksek o6l¢ude
nem, dusik 1s1 ve radyoaktif ha-
vaslyla alerjik olmayan astim has-
talari igin son derece yararhdir.
Bu nedenle astim hastalari maga-
ranin en yogun ziyaretci gruplarini
olustururlar. Magaradaki sarkit ve
dikitlerin 10 20.000-15.000 vyillari
arasinda meydana geldigi sanil-
maktadir. Magara alerjik olmayan
astim hastalari i¢in, birka¢ haftalk
kirler halinde sabah ilk saatlerde
baslayan bir tedavi ydnteminin
merkezi olarakta kullaniimaktadir.

DAMLATAS PLAJI

Tarihi yarimadanin  batisinda,
Damlatas Magarasr’nin éniindeki
kiyidadir. Mavi Bayraklidir. Deniz
ve plaj kumdur. Kumsal sirtini ya-
rimadanin eteklerine dayamistir.
Plajin yarimadaya dogru uzanan
ve iri taglardan olusan kicuk koyu
Kleopatra adiyla anilir. Efsane-
ye gbére Misir Kralicesi Kleopatra
Akdeniz’'de ¢iktigi bir sefer sira-
sinda Alanya’ya ugramis ve bu
koyda denize girmigtir. Kleopatra
koyunun 6zelligi suyunun berrak-
hgidir.

KLEOPATRA PLAJI

Damlatas Plaj’nin devami ola-
rak yaklasik 2 km uzunlugunda
olup mavi Bayraklidir. Deniz ve
plaj kumdur. Genis bir kumsal



South of the Damlatas Cave,
which is known as Rambo Cave
by the people, and which is 13 m
deep, through a tunnel. Together
with the fact that the intensified
tourism activities are showing up
themselves also with the tours on
the sea, the seals which used to
come to this cave once upon a
time are seen rarely now. There
are stalactites and stalagmites in
this cave the bottom of which is
sandy.

HISTORICAL
MONUMENTS
AROUND ALANYA

HIDRELLEZ CHURCH

The church, which is 10 km away
from the center of Alanya, within
the boundaries of the village of
Haci Mehmetli, on a slope over-
looking the Mediterranean Sea,
and which is thought to be estab-
lished in the early 19t century, is
still used for worship by the Chris-
tian and Muslim visitors today.
The church, the roof of which is
built of bricks, the walls of stone,
and which has a small apse, is
rectangular planned. There is a
wooden decorated mezzanine
floor inside the church. The fres-
coes on the walls are damaged.
It is understood from its inscrip-
tion that the church was repaired
in 1873. The inscription, which is
exhibited in the Alanya Museum,
is written in Turkish (Karaman) in
Greek alphabet. A great fair used
to be held in the Hidrellez Church
every year on April 23 as the day
of St. George.

The church was closed when the
Orthodox people who lived in Al-
anya and spoke Turkish went to
Greece during the Exchange in
1924, and it was re-opened for
worship by being renovated in
2013. Another name of the Hi-
drellez Church, where there is a
water supply (holy spring) beside
it, is Agios Georgios or Aya Yorgi
Church in Turkish. The similars of
the church are also found in the
Alanya Citadel.

DIM CAVE

The Dim Cave, which is also
known as Gavurini or Kuzyaka
Cave, is 12 km in the east of Al-

anya and on the slope of Mount
Cebel-i Reis with an altitude of
1649 m. The altitude of the cave
is 232 m. It was opened to visitors
in 1998.

It is the second large cave
of Turkey opened to visi-
tors.

It is estimated to be 1 million
years old. The gallery, which is on
the right side when going down
the stairs from the branches of
the cave advancing inside the
mountain from two branches, is
50 meters, and the other one on
the left side is 360 meters. There
is a small lake at the bottom of the
cave, which consists of stalactites
and stalagmites, which can be
seen in winter and early spring.
Although the internal temperature
of the Dim Cave does not change
much, the average temperature is
18-19 degrees Celcius.

After the tour in the cave, one
can walk down the slope and go
to the valley of Dim Brook below.
Likewise, one can make climbing
hiking from the picnic areas near
the Dim Brook to the cave. There
is a panoramic view of the Alanya
Castle from the slope where the
cave is.

DIM BROOK

The Dim Brook meets the visitors
with its cool waters and green
cover inside the Dim valley at the
place closest to Alanya to cool off
and get away during the hot and
humid summer days. The Dim
Brook, which is in the east of Al-
anya and 6 km away from the city
center, emerges from the village
of Dimalacami (Dimalakilise) on
the foothills of the Taurus moun-
tains, and pours into the Mediter-
ranean Sea on the border of the
towns of Kestel and Tosmur in the
South of Alanya with a branch of
60 km in northeast-southwest di-
rection. The annual average wa-
ter flow is 500 hm3, and the aver-
age flow is 16 m%/sec. There are
about 14-15 settlements around
the Dim Brook known as the Dim
villages. When the snow in the
winter starts to melt in early sum-
mer, the flow increases.

The first banana produc-
tion works in Alanya start-
ed in 1936, and became
successful with the imple-
mentations made around
this brook, and then had a
national qualification.

In recent years, also a dam for ir-
rigation and electricity generation
has been introduced on the brook.

DIM DAM LAKE

When the construction of the Dim
Dam, which lasted for about 15
years, ended in 2009, water re-
tention was started and the dam
lake reached its present level
in the mids of 2010. Although
the water level changes accord-
ing to the season, it can reach a
maximum depth of 173 m. The
region between the villages of
Gumuskavak and Kuzyaka forms
its eastern border in the North-
east - Southwest direction, and
the villages of Akcati and Uzumlu
form the western border. There is
a small islet on the shore of the
village of Bicakci. Although it is
used for irrigation porpuses and
to generate electricity for now, itis
said that it will be used as drinking
water supply when needed.

SARAPSA INN

It is a structure reminding of a
low castle at first glance remain-
ing from the 13" century on the
highway 13 km in the west of Al-
anya. It was built as a caravan-
serai on the historical silk road
by the Seljuk Sultan Giyaseddin
Kaykhusraw between 1236-1246.
The caravanserai, which was one
of the most important accommo-
dation centers of the Medieval
Ages, is used as a recreation cen-
ter today. The walls of the struc-
ture, which was built on a large
rectangular plan of 850 m2, are
built of large cut stones, and there
are thick projections towards the
outside in the northern and south-
ern directions. There is a masjid
at the end point in the eastern di-
rection. There is a large entrance
gate facing the North in the middle
of the caravanserai, inside the
places where the people and ani-
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Deniz Magarasi / Sea Cave (Foto: Kamuran AKYILDIZ)

vardir. Denizin derinligi kiyidan
U¢-dort adim sonra insan boyuna
ulasir. Alanya’nin en gbzde plaji-
dir; yaz aylarinda on binlerce ki-
siyi agirlar. Kleopatra plaji adini
MO 69-30 yillari arasinda yasa-
mis Antik Misirin son Helenistik
kralicesi Kleopatra’dan almigtir.
Efsaneye gbére Roma genera-
li Antonius, Alanya ve cevresini
Misir kralicesi Kleopatra’'ya he-
diye ettiginde, Kleopatra her gin
kale yamacinda banyo yapmak
icin Kleopatra plajina inermis.
Aslinda, Kleopatra’nin ylizmek
istediginde kullandigi ve kaleden
direk olarak plaja giden bir tineli
varmis. Misir Kralicesi Kleopatra
Akdeniz'de ciktigi her sefer sira-
sinda Alanya’ya ugramis ve bu
plajda denize girermis.

SEYIR TERASI

Alanya’yl kus bakisi ve net olarak
gorebileceginiz, Alanya’nin kuze-
yinde yayla yolunun saginda ve
solunda yer alan bir mesire, din-
lenme ve piknik yeridir. Alanya’nin
merkezinden 3,5-4 km uzaklikta-
dir. Toros daglan Uzerinde bu-
lunan Seyir Teras’’nin denizden
yuksekligi 650 metredir. Seyir Te-
rasindan Alanya’nin dogusundan
Kargicak belediyesini, batisindan
dinek tinellerine kadar olan her
yeri gérebilirsiniz. Bunun yaninda
karsinizda Alanya Yarimadasini,
Uzerindeki Alanya kalesini, Kizil
kuleyi, tersaneyi, doguda Alanya
belediyesi binasi 6ninden bas-
layip Mahmutlara kadar uzanan
plajlarini, batida Damlatas-Kleo-

patra plajlarini izleyebilirsiniz.

DENiZ MAGARALARI

Yilin bazi ginleri, magaralar gez-
dikten sonra biraz da acik deniz-
den dolanayim dediginizde bir
teknenin yaninda veya ardinda
sevimlice yluzen, yaramazlik ya-
pan yunuslara rastlarsiniz. Onla-
rin da herkes gibi hikayeleri var-
dir.

Bir 6lGmlG kiigina brindp sahil-
de oturdugu bir sirada, Dionysos,
birtakim gemicilerin saldirisina
ugrar. Niyetleri, zengin bir prens
zannettikleri bu adami kagirip
fidye istemek ya da onu kéle pa-
zarinda satmaktir. Onu bagla-
maya caligirlar ama Dionysos’u
zaptedebilecek bir ip yok gibidir.
Vicuduna gegirilen halatlarin tu-
munu tek tek koparan Dionysos,
birden vahsi bir aslana dénusur
ve adamlarin gemisinin Uzerine
yirtici bir ayi salar.

Geminin lzerinde kalan denizci-
ler ayi tarafindan pargalanirlar,
canlarini kurtarmak icin denize
atlayanlarsa, tanrinin merhameti
sonucu, birer yunusa dénusdrler.
Bu olay sona erdiginde, olaya
karisan gemiciler arasinda insan
bicimini korumay! bagarabilen tek
kisi, geminin dumencisi Akoites
olur, zira dimenci en basindan
beri Dionysos’u niganelerinden
tanimis ve gemicilerin saldirisina
engel olmaya calismistir. Benzer
bir diger efsanede, bu kez Naxos
Adasrna gitmek uUzere Tyrsenoi
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denen korsanlarin gemisine bi-
nen Dionysos, denize agildiktan
bir slre sonra rotayl1 Naxos yerine
Anadolu’ya kiran adamlarin asil
niyetini anlar anlamaz gemiyi bir
cehenneme cevirir.

Guverteyi sarmasiklar sarar, ki-
rekler ve yelkenlerin baglandigi
direkler yilanlara dénugsir. Kor-
sanlar, nereden geldiklerini anla-
madiklari, kulaklan sagir edici bir
flit sesi ylzinden deliye dénlp
birer birer denize atlar, suyla bu-
lusur bulusmaz da kendilerini bir
yunus baligina dénismis olarak
bulurlar.

KORSANLAR MAGARASI
Alanya Kalesi’'nin bulundugu tarihi
yarimadanin altinda bir deniz ma-
garasidir. Yarimada gevresindeki
tekne turlarinda ilk magaradir. 10
m genisliginde ve alti metre yuk-
sekliginde agzi vardir. Kiiguk tek-
nelerle magaranin igine girilebilir.
Tekne gezisi sirasinda ylzerek
de magaraya girilir. Bir séylence-
ye gére magaranin iginden kaleye
ctkan gizli bir yol vardir ve antik
cagin korsanlari ganimetlerini bu
yoldan yukari c¢ikarir. Deniz dibin-
deki kayalarin gériintiisii, maga-
raya ayri bir gizem katmaktadir.

ASIKLAR MAGARASI

Tarihi yarimadanin, denize yakin
yamacinda iki girigli bir magaradir.
Cilvarda burnuna dogru teknenin
kayaliklara yanasmasindan sonra
kayalara tirmanilarak c¢ikilir. Bir-
ka¢c adimda mag@aranin algak giri-
sine gelinir. 75 m uzunlugundadir.
Algak tavani nedeniyle magaranin
icinde zaman zaman egilerek yu-
rindr. Magaranin, Damlatas tara-
findaki agzi, denizden sekiz metre
kadar yuksektedir ve buradan de-
nize atlanir. Bu sirada tekne Cil-
varda burnunu dénip gelmis olur
ve magaradan atlayanlari deniz-
den toplayip yoluna devam eder.
Sédylenceye goére antik cagin kor-
sanlari bu magarada ganimetlerini
ve esir kizlan saklamistir. Maga-
ranin Agiklar adini kimseye gorin-
meden bas basa kalmak isteyen
asiklardan aldigi saniimaktadir.

FOSFORLU MAGARA

Tarihi yarimadanin Damlatas ta-
rafindaki yamacinda bir deniz
magarasidir. Kiiguk tekneler ma-
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Hidirellez Kilisesi / Th
garanin igine girebilir. Magaranin
jeolojik yapisindan kaynaklanan
zemini, geceleri ay 1si1ginin yan-
simasi nedeniyle fosfor gibi par-
lamaktadir. Parilti ginduizleri de
fark edilmektedir. Gezi tekneleri,
Fosforlu Magaranin 6niinde de
kisa yizme molalari vermektedir.

BARBAROS

SUALTI MAGARASI

Damlatas Magarasi'nin 600-650
metre gineyine disen kayalik ki-
yinin hemen altinda bulunan ve
halk tarafindan Rambo Magarasi
olarak bilinen 13 m derinligindeki
bu magaraya bir tinel yardimiy-
la gegilir. Yogunlasan turizm fa-
aliyetlerinin artik deniz Gzerinde
de turlarla kendini géstermesiyle
birlikte bir zamanlar bu magaraya
gelen foklar artik nadiren gordl-
meye baslandi. Dibi kumluk olan
magaranin iginde sarkit ve dikitle-
re de rastlanir.

ALANYA'NIN
ETRAFINDAKI
TARIHi ESERLER

HIDRELLEZ KIiLISESI

Alanya merkezine 10 km uzak-
ta Haci Mehmetli Kéyu sinirlan
icinde, Akdeniz’i géren bir yamag
Uzerine 19. ylzyil basinda kurul-
dugu sanilan kilise, glnimuizde
de Hiristiyan ve Musliman ziya-
retciler tarafindan ibadet amaciy-
la kullaniimaktadir. Catisi kagir,
duvarlar tas ve kiguk bir apsi-
se sahip olan kilise dikddrtgen
planhdir. Kilisenin igcinde ahsap
suslemeli bir ara kat vardir. Du-
varlardaki freskolar bozulmustur.
Kilisenin 1873 yilinda onarim gor-

e Hidirellez Church (Foto: Kamuran AKYILDIZ)

dugu kitabesinden anlasiimakta-
dir. Alanya Miizesi’'nde sergilenen
kitabe, Grek abecesi ile Tirkce
(Karamanlica) yazilmistir. Hidire-
lez Kilisesi’'nde her yil 23 Nisan’da
Aziz Georgios gunu olarak biyuk
bir panayir diizenlenirdi.

Kilise, Alanya’da yasayan ve
Tarkge  konusan  Ortodoksla-
rn 1924 vyilindaki mubadelede
Yunanistan’a gitmeleriyle kapan-
mis 2013 yilinda tadilat gérerek
ibadete tekrar acilmistir. Yanin-
da su kaynagi (ayazma) bulunan
Hidrellez Kilisesinin bir adi da
Agios Georgios veya Turkgesiy-
le Aya Yorgi Kilisesidir. Kilisenin
benzerlerine Antalya Kaleici'nde
de rastlanmaktadir.

DIM MAGARASI

Gavurini ya da Kuzyaka Magara-
sI olarakta bilinen Dim Magarasi;
Alanya’nin 12 km dogusunda,
1.649 m yuksekligindeki Cebel-i
Reis Dagrnin yamacindadir. Ma-
garanin denizden yuksekligi 232
metredir. 1998 vyilinda ziyarete
aclmigtir.

Turkiye’nin ziyarete acilan
ikinci bdylik magarasidir.

1 milyon yil yasinda oldugu tah-
min edilmektedir. iki ayr koldan
dagin icinde ilerleyen magaranin
kollarindan merdivenlerden inis-
te sagda kalan galeri 50, soldan
gidilen digeri ise 360 metre uzun-
lugundadir. Sarkit ve dikitlerden
olusan magaranin dip kisminda
kisin ve baharin ilk aylarinda gé-
rilebilen kiguk bir gél vardir. Dim
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Magarasr’'nin i¢ sicakligi ¢ok de-
gismemekle birlikte ortalama 18 -
19 santigrat derecedir.

Magara gezisinden sonra yamag-
tan yuriyerek asagidaki Dim Cayi
vadisine gidilebilir. Ayni sekilde
Dim Cayi kenarindaki piknik yer-
lerinden de magaraya tirmanma
yurilyast yapilabilir. Magaranin
bulundugu yamagtan Alanya
Kalesi’nin panoramik gérintisu
vardir.

DiM CAYI

Dim Cayi; Alanya igin sicak ve
nemli yaz gunlerinde serinlemek
icin kacamak yapilacak en yakin
yerinde, Dim vadisi icinde serin
sulari ve yesil 6rtustyle gelenleri
karsilar. Alanya’nin dogusunda ve
sehir merkezinden 6 km uzaklk-
taki Dim Cayi, Toroslarin etekle-
rinde Dimalacami (Dimalakilise)
Kéyl’nden dogup kuzeydogu-gu-
neybati yéniinde 60 km’lik bir kol-
la sularini Alanya’nin guneyinde
Kestel ve Tosmur Beldeleri sini-
rindan  Akdeniz’e ddkmektedir.
Yillik ortalama su akimi 500 hm3,
ortalama debisi 16 m3/sn’dir. Dim
Cayrnin cevresinde Dim kdyleri
diye bilinen 14-15 kadar yerlesim
yeri vardir. Kisin yagan kar yaz
baslarinda erimeye baslayinca
debi artar.

Alanya’da ilk muz dretim
calismalarr 1936 yillarin-
dan baslayarak bu ¢ayin
etrafinda yapilan uygula-
malarla basariya ulasmis,
daha sonra ulusal bir nite-
lik halini almistir.

Baraj Gizerinde son yillarda bir de
sulama ve elektrik Gretim amach
bir baraj devreye sokulmustur.

DiM BARAJ GOLU

Yapimi yaklasik 15 yil siren Dim
Barajr'nin 2009 yilinda bitmesi ile
su tutulmaya baslanmis ve 2010
yili ortalarinda baraj géli su anki
seviyesine ulasmistir. Su seviyesi
mevsime goére degismekle birlikte
azami 173 m derinlige ulasabil-
mektedir. Kuzeydogu - Giney-
bati istikametinde Gumuskavak
Koyl alti ile Kuzyaka koyl arasi



mals would stay are seperated by
a small ridge. It is covered in the
style of barrel vault.

ALARAHAN

In some records, it is said that
the inns are “structures that are
built with intervals of 9 hours with
the camel trot, and about 40 km.”
The distance between Alanya
and the Alarahan Caravanserai,
which is reduced to 35 km today
with the elimination of those old
winding roads, confirms the dis-
tance of 40 km when measured
from the old road. It was built by
Sultan Alaeddin Kayqubad, the
Conqueror of Alanya, in 1230. It
is unlike the Sarapsa Caravan-
serai in terms of both its size and
its structural style. It is built on
an area of 2000 m2. Its entrance
gate faces the North, when you
enter from the entrance gate
you see a second gate, this is
the section allocated fort he
passangers that have come in
lead of the animals. This sec-
tion is built in a completely dif-
ferent style than the Sarapsa
Caravanserai. While there are
no seperate sections for the rest
of the people and animals in the
Sarapsa Caravanserai, here the
places where the people and an-
imals would rest are seperated.
Moreover, the passangers could
control their animals via small
windows present in the section at
every hour of the night. You can
see its masjid, fountain, and bath
with their all traces even today.

ALARA BROOK

Although the Alara River, which is
about 120 km long, is fed by sever-
al side branches, its main source
is the spring in the Ucansu Water-
fall. The river rises especially dur-
ing the months of spring with the
melting of the snow on the Geyik
Mountain, Gundogmus Akdag,
Kusak Mountain, Alanya Akdag,
and Susuz Mountain. Although
the valley in the upper part which
also covers the area of the spring
also called the Malan Valley is
partially wider and suitable for ag-
riculture, the river flows through a
valley which is narrow, steep and
deep up to the Alanya Castle from
the below of the village of Nara-
gaci. The river, which flows on the

borders of Gundogmus up to the
village of Bayir, continues here
by forming the border of Alanya-
Gundogmus, and flows into the
sea in Okurcalar by forming the
border of Manavgat-Alanya on the
western side of the river. It is the
most important water source of
the region after the Manavgat Riv-
er. The valley, through which the
river passes, is important in terms
of the flora and fauna it hosts. An
important part of the valley re-
mains in the Wildlife Protection
Area, and its northern parts re-
main inside the Akdag-Geyikdagi
IPA (Important Plant Areas). The
historical Ali Bridge below the vil-
lage of Guneycik and the histori-
cal Kemer Bridge around the vil-
lage of Ortakonus are the notable
historical buildings over the river.

SAPADERE CANYON

The Sapadere Canyon, which is
important in terms of alternative
tourism, is in the village of Sapa-
dere, is 750 m long, and is about
400 m high. The canyon has be-
come a touristical area worth see-
ing with the waterfalls and natural
pools inside, the steel supported
walking path built over the canyon
in the exit point of the Sapadere
Brook, and the investments such
as the recreation area, country
club etc.

The Sapadere Canyon, which is
40 km away from Alanya, is easily
reachable by paved road from the
town of Demirtas. Together with
tjhis canyon which entered into
sevice in recent years, a second
alternative has been created for
those who want to get away from
the summer heat and cool off after
the Dim Brook.

Do not return without seeing the
water mill, silk weaving workshop,
and traditional villages inside the
village of Sapadere a few kilome-
ters before the Sapadere Can-
yon, and without eating the trouts
which grow in the icy waters that
come from the melting snow in the
plateaus.

COLYBRASSOS
(HAGIA SOPHIA)
Its name means divine wisdom
in Greek. It is said that Colybras-

sos Hagia Sophia was built in this
region during the period when the
Hagia Sophia in Istanbul was re-
built by the Byzantine Emperor
Justinian (483-565 A. D.) in 537.
It is 10 km in the east of Guzel-
bag, within the boundaries of the
village of Bayir. The center of the
ancient city, which is established
on a rocky hill among the pine
trees, is reached by climbing the
stairs carved into the rocks. It is
an important ancient settlement
as well as its wide necropolis con-
sisting of inscriptions belonging to
the Roman and Byzantine periods
and hundreds of sarcophagi, and
sarcophagus tombs.

There is a rock tomb in the ne-
cropolis which is accessible by
18 steps, single-roomed, and with
monumental quality. There are ea-
gle reliefs on the both sides of the
tomb adorned by a Medusa head.
One of the sarcophagi is exhibited
in the Archaeological Museum of
Alanya. There is an odeon, cis-
tern, exedra, and two temples
among the other ruins of the city
found in the valley.

IOTAPE

The city, which is named after lo-
tape, the wife of the Commagene
King Antiochus IV, is an ancient
settlement established on the
sea shore in the 33™ kilometer of
the old Alanya-Gazipasa coastal
road. The city, which also minted
coins in its own name, was aban-
doned in the late 6th century A. D.
Among its ruins, there is a basilica,
acropolis, St. Georgios Church, a
small church, upper city church,
temple, monumental tombs, ne-
cropolis and a bath which has a
sewer system. The monumen-
tal tomb on the seaside is in the
name of the Roman emperor Tra-
jan who died in Gazipasa.

KARALLIA

It is an ancient settlement estab-
lished at the site of the ruins of the
village of Gozubuyuk which is 25
km away from Alanya, on two hills.
There is an agora, cisterns, walls,
a temple dedicated to the Roman
emperor Claudius, the cults of
Marcus Aurelius and Kommodus,
and a necropolis outside the walls
in the city which was inhabited
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dogu sinirnini, Akgati Koéya alti ve
Uzamlii K8yl bati sinirini olustur-
maktadir. Bigak¢t Kéyu kiyisinda
bir adet kiguk adacik mevcuttur.
Simdilik elekrik Gretme ve sulama
amagcli olarak kullaniimakla birlik-
te ihtiyag oldugunda icme suyu
temini amacli olarak da kullanila-
cagi sOylenmektedir.

SARAPSA HAN

Alanya’nin 13 km batisinda se-
hirlerarasi karayolu Uzerinde 13.
yuzylldan kalma ilk bakista al-
cak bir kaleyi andiran bir yapidir.
1236-1246 yillar arasinda Sel-
¢uklu Sultani olan Giyaseddin
Keyhusrev tarafindan tarihi ipek
yolu Uzerinde kervansaray olarak
yaptinimistir. Orta ¢agin 6nemli
konaklama merkezlerinden Dbiri
olan kervansaray giinimizde eg-
lence merkezi olarak kullaniimak-
tadir. 850 m?lik buyuk bir dikdért-
gen plan Uzerine yapilan yapinin
duvarlar iri kesme taglarla 6rdlu
olup, guney ve kuzey yénlerinde
disariya dogru koruma amagh
kalin cikintilari vardir. Dogu yén-
de en u¢ kisminda mescit vardir.
Kervansarayin tam ortasinda ku-
zeye bakan kocaman bir giris ka-
pisi vardir, icerde hayvanlarin ve
insanlarin kalacaklari yerler kiiguk
bir yikseltiyle birbirinden ayrimis-
tir. Uzeri besik tonoz stilinde ya-
pimistir.

ALARAHAN

Bazi kayitlarda Hanlar i¢in “deve
yurlyusiyle 9 saat yaklasik 40
km araliklarla yapilan yapitlardir’
denilir. Buguin o eski virajli yollarin
kalkmasiyla 35 km’ye dusen Alan-
ya Alarahan Kervansarayl arasi
eski yoldan él¢lldugu zaman 40
km’lik mesafeyi dogrulamis olu-
yor. 1230 yilinda Alanya Fatihi
Sultan Alaaddin Keykubat tarafin-
dan yaptirimistir. Gerek buyUk-
gl ve gerekse yapi tarzi baki-
mindan Sarapsa Kervansarayi’'’na
benzemez. 2000 m?lik bir alan
Uzerine kurulmustur. Giris kapisi
kuzeye bakar, giris kapisindan
iceri girdiginizde karsinizda ikinci
bir kapi gorursiniz, burasi ker-
vanlari olusturan hayvanlarin ba-
sinda gelen yolcular icin ayriimis
bélumdir. Bu bélim Sarapsa ker-
vansarayindan tamamen degisik
bir tarzda yapilmistir. Orada yat-
mak icin hayvanlarla insanlar ara-

sinda ayri ayri bélimler olmazken
burada insanlarin yatacaklari yer-
lerle hayvanlarin kalacaklari yer-
ler bélim bélim ayriimigtir. Hat-
ta kalan yolcular gecenin her
saatinde kaldigi boélimde bulunan
kicik pencereler vasitasiyla hay-
vanlarini kontrol edebilirlerdi. Bu-
gln bile mescidini, cesmesini ve
hamamini batlin izleriyle gérme-
niz mdmkandur.

ALARA CAYI

Yaklasik 120 km uzunlugundaki
Alara Irmag cesitli yan kollarla
beslense de ana cikis yeri Ucan-
su Selalesi’ndeki kaynaktir. Geyik
Dagi, Gindogmus Akdag, Kusak
Dagi, Alanya Akdag ve Susuz
Dag'daki karlarin erimesiyle irmak
6zellikle bahar aylarinda cosar.
Malan Vadisi ismi de verilen kay-
nagin ¢iktigi alani da kapsayan Ust
kisimdaki vadi kismen daha genis
ve tanim yapmaya elverigli olsa da
Naragaci Koy’ niin altindan itiba-
ren Irmak Alara Kalesi’ne kadar
olan kisimda dar, dik ve derin bir
vadi icinden akar. Bayir Kéyi’'ne
kadar Gindogmus sinirlarin-
dan akan irmak burada Alanya
-Gindogmus sinirini olusturarak
devam eder ve irmagin bati tara-
findan Manavgat - Alanya sinirini
olusturarak Okurcalarda denize
dokulur. Manavgat Irmagrndan
sonra bdlgenin en énemli su kay-
nagidir. Irmagin icinden gectigi
vadi; barindirdigi flora ve fau-
na acisindan 6nemlidir. Vadinin
6nemli bir kismi Yaban Hayati
Koruma Sahasi icinde kalmakta
olup, yine kuzey kisimlari Akdag -
Geyikdagi OBA (Onemli Bitki Ala-
ni) icinde kalmaktadir. Glneycik
Koyt altindaki tarihi Ali Képrasd,
Ortakonus K&yl civarindaki tarihi
Kemer Koépril Irmak Gizerinde dik-
kati ceken tarihsel yapilardir.

SAPADERE KANYONU

Alternatif turizm acgisindan Sapa-
dere Kdyl’'nde bulunan Sapadere
Kanyonu 750 m uzunlugunda olup
yaklasik 400 m yUkseklige sahip-
tir. icindeki selaleler ve dogal ha-
vuzlarla Sapadere Cayrnin ¢ikis
noktasinda bulunan kanyon Uze-
rine yapilan c¢elik destekli yurlyus
yolu ve kanyon girisinde insa edi-
len mesire yeri, kir gazinosu vb
yatinmlar ile kanyon gérilmeye
deger bir turizm alani haline gel-
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mistir. Alanya’ya 40 km uzaklikta
olan Sapadere Kanyonu’na De-
mirtas kasabasindan asfalt yol ile
rahatlikla ulagilabilir. Son yillarda
hizmete giren bu kanyonla birlikte
yaz sicagindan kagmak ve serin-
lemek icin Dim Cayrndan sonra
ikinci bir alternatif yaratiimistir.

Sapadere Kanyonu’na gelmeden
birka¢ kilometre 6nce Sapadere
kéyu icerisindeki su degirmenini,
ipek dokuma atélyesini, gelenek-
sel kdy evini gérmeden ve yayla-
lardaki karlardan eriyerek gelen
buz gibi sularda yetisen alabalik-
lardan yemeden geri dénmeyin.

COLYBRASSOS (AYASOFYA)
Adi, Yunancada tanrisal bilge-
lik anlamina gelir. istanbul’daki
Ayasofya’nin, Bizans imparatoru
Justiniaus (MS 483-565) tarafin-
dan 537 yilinda yeniden yaptirildi-
g1 dénemde, Colybrassos Ayasof-
yanin da bu bélgede yaptiridig
sOylenir. Guzelbag'in 10 km do-
dusunda, Bayir K&yu sinirlari igin-
dedir. Cam ormanlarinin arasinda
kayalik bir tepe Uzerine kurulmus
olan antik kentin merkezine ka-
yalara oyulmus merdivenlerle ¢i-
kilir. Roma ve Bizans dénemine
ait yazitlar ve yuzlerce lahitten
olusmus genis nekropolu ile la-
hit mezarlarin yani sira, 6énemli
bir antik yerlesimdir. Nekropolde
18 merdivenle c¢ikilan, tek odall,
anitsal nitelikte bir kaya mezar
bulunur. Bir medusa basinin sis-
ledigi mezarin iki yaninda kartal
kabartmalan yer alir. Lahitlerden
birisi Alanya Arkeoloji Muzesi’nde
sergilenmektedir. Kentin diger ka-
lintilan arasinda vadide bulunan
bir odeon, sarni¢, eksedra ve iki
tapinak bulunmaktadir.

IOTAPE

Adini  Kommagene Krali IV.
Antiochus’un esi lotape’den alan
kent, eski Alanya-Gazipasa sabhil
yolunun 33. km’sinde, deniz kiyi-
sina kurulmus bir antik yerlesim-
dir. Kendi adina para da basmis
olan kent, MS 6. ylzyil sonlarinda
terk edilmis, kalintilari arasinda
bazilika, akropol, St. Georgios
Kilisesi, kuguk bir kilise, yukar
kent kilisesi, tapinak, anit me-
zarlar, nekropol ve kanalizasyon
sistemi olan bir hamam bulunur.
Deniz kenarindaki anit mezar,



from the ISt century A. D. to the
period of Septimius Severus (193-
211 A. D.). It is known that the
ancient city had relations with the
ancient cities of Ptolemais (Fugla)
and Justiniapolis (Karaburun).

LAERTES

The city, the name of which means
rock spring in Luwian and which is
20 km in the east of the city cen-
ter of Alanya, was established
on the outskirts of the Cebelireis
Mountain, near the village of Go-
zukucuklu, in the 6t century B. C..
Among the ruins of the city, there
are lookout towers belonging to a
military garrison, the Temples of
Zeus, Megistos, Apollo, and Cae-
sar, an exedra dedicated to Cara-
calla, bath, olive presses, cisterns,
Odeon, theater and houses. The
port settlement and necropolis of
the city are further in the south. It
is also the birthplace of Laertios
Diogenes who was famous for his
book related to philosophers and
who lived in the 3" century.

PISARISSOS

The city, which is established
on the site of Gavurbeleni of the
town of Incekum 39 km in the
west of Alanya, on two hills ad-
jacent to each other, and which
is surrounded by city walls, is a
typical Roman period settlement.
There are towers and inscriptions
among the most important ruins of
the city.

SYEDRA

The city, the name of which means
holy husband in Luwian, was es-
tablished on the site of Asartepe
within the boundaries of the vil-
lage of Seki 18 km in the east of
Alanya. The establishment of the
city, which is known as the first
setlement to mint its own coins in
the region, is dated to the 7t cen-
tury B. C., there are a colonnaded
street, basilica, acropolis, bath,
baptising cave, temple, churches
and cisterns which are natural wa-
ter sources among its ruins.

There is a prophetic inscription on
the southern wall of the church
in the acropolis which is dated to
the Ist century B. C., and which is
about pirates. The Syedrians go
to the Claros Apollo temple near

Izmir, and ask help tp repel the
pirates. The prophecy center pro-
poses the erection of a group of
three statues in the middle of the
city. The war god Ares would be
chained to be peaceful in the mid-
dle of the group of statues, and
would be beaten with the sticks of
Thyrsos.

There would be Tyke, the god-
dess of justice on his one side,
and the messenger god Hermes
on the other side, and both would
restrain Ares. In the meantime,
the fight against the pirates would
be continued, they would be given
terrible punishments, and thus the
enemy-spirited people would be
expelled from their homeland, and
peace would come to the city.

This tripartite group of statues
was erected in the middle of the
city, was protected for a long time,
and was embroideried on the
coins minted. Sports competitions
and races were held in the city at
certain intervals. There is a small
port and a necropolis belonging
to the city in the site of Adatas in
the south of the city. The coastal
road used to pass through Syedra
in the Roman period. A milestone,
which is exhibited in the Alanya
Museum and which belongs to
198 A. D., was found one mile
away from Syedra.

HAMAXIA

Strabo, the geographer of that era,
writes that the cedar trees, which
were used in shipbuilding, were
abundant in the city which is 12
km away from Alanya and which
was within the Pamphylian region
in the ancient times. There is a
tower made of rectagonal stones
in the peak of the city which is in
a mountainous area. There is a
fountain with a pool in front of it
among the important ruins of the
city which has also the features of
the Hellenistic period.

A wide exedra which is semi-
circular planned, the seat rows
of which are stil standing, and
which is adorned with inscrip-
tions, the religious building com-
plex, and the necropolis can be
counted among the other ruins of
the city. The fact that Kaduceus,

the symbol of the messenger god
Hermes, is embroideried in one of
the inscriptions found in the city
demonstrates the existence of a
temple in the name of Hermes.
The city was a small settlement
which was affiliated to Korakesion
(Alanya) in the 2nd and 3™ cen-
turies A. D. Entrance to the ruins
is free. The landscape of Alanya
from the hillside of the city over-
looking the sea is beautiful. It is
possible to watch the region ex-
tending from Gazipasa to Manav-
gat in the coastline longer than
100 km in the fogless weather in
the Mediterranean.
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Gazipasa’da élen Roma impara-
toru Traianus adinadir.

KARALLIA

Alanya’ya 25 km uzakliktaki Go-
zUblylk Koylu Oren mevkiinde,
iki tepe Uzerine kurulmus bir eski
yerlesimdir. MS I. ylzyildan Sep-
timius Severus dénemine (MS
193-211) kadar iskan edilen kent-
te, agora, sarniglar, surlar, Roma
imparatoru Claudius’a adanmis
bir tapinak, Marcus Aurelius ve
Kommodus’un Kkultleri, surlar di-
sinda ise nekropol bulunur. Antik
kentin Ptolemais (Fugla) ve Jus-
tiniapolis (Karaburun) antik kent-
leriyle iliskisi oldugu bilinmektedir.

LAERTES

Adi, Luvi dilinde kayapinari anla-
mina gelen ve Alanya kent merke-
zinin dogusunda 20 km uzakliktaki
kent, Cebelireis Dagi eteklerinde,
Gozukiglklu Kéyu yakininda MO
6. yluzyilda kurulmustur.

Kent kalintilari arasinda; askeri
bir garnizona ait gbzetleme ku-
leleri, Zeus Megistos, Apollon ve
Sezar Tapinaklar, Caracalla’ya
adanmis eksedra, hamam, zeytin
islikleri, sarniglar, odeon, tiyatro
ve evler bulunmaktadir. Kentin li-
man yerlesimi ve nekropoll daha
guneydedir. 3. Yizyilda yasamis,
distnbilimcilerle ilgili  kitabiyla
Unlenen Laertios Diogenes’in de
dogum yeridir.

PiSARISSOS

Alanya’nin 39 km batisinda-
ki incekum beldesi Gavurbele-
ni mevkiinde, birbirine bitisik iki
tepe Uzerinde kurulmus ve sur-
larla gevrilmis olan kent tipik bir
Roma dénemi yerlesimidir. Kentin
6nemli kalintilar arasinda kuleler
ve yazitlar bulunur.

SYEDRA

Adi Luvicede kutsal koca anlami-
na gelen kent, Alanya’nin 18 km
dogusundaki Seki kdyu sinirlari
icerisindeki Asartepe mevkiinde
kurulmustur. Yérede kendi para-
sini basan ilk yerlesim olarak bili-
nen kentin kurulusu MO 7. yizyila
tarihlenir, kalintilar arasinda si-
tunlu bir cadde, bazilika, akropol,
hamam, vaftiz magarasi, tapinak,
kiliseler ve dogal su kaynagi olan
sarniclar vardir. Akropoldeki ki-
lisenin glney duvarinda, MO 1.

ylzyila tarihlenen ve korsanlari
konu alan bir kehanet yaziti var-
dir. Syedralilar, izmir yakinlarin-
daki Klaros Apollon tapinagina gi-
dip korsanlari kovmak igin yardim
isterler. Kehanet merkezi, kentin
ortasina Uc¢lu bir heykel grubu-
nun dikilmesini 6nerir. Heykel
grubunun ortasinda savas tanrisi
Ares, baris¢il olmasi i¢in zincire
baglanacak ve Thyrsos sopalari
ile dévilecektir. Bir yaninda, ada-
let tanricasi Tyke, diger yaninda
ulak tanri Hermes olacak ve ikisi
Ares’i dizginleyecektir. Bu arada
korsanlarla mucadele surdirile-
cek, onlara korkunc cezalar ve-
rilecek ve bdylece diisman ruhlu
insanlar, baba topraklarindan ko-
vulacak ve kente huzur gelecektir.
Bu G¢li heykel grubu kentin orta-
sina dikilir ve uzun slre korunur
ve basilan sikkeler tizerine iglenir.
Kentte belli araliklarla spor misa-
bakalari ve yariglar yapilir. Kentin
glneyindeki Adatas mevkiinde
kente ait kucuk bir liman ve nek-
ropol bulunur. Roma dénemi sahil
yolu Syedra’dan gecerdi. Alanya
Muzesi’nde sergilenen ve MS 198
yilina ait mil tagi, Syedra’ya bir mil
uzaklikta bulunmustur.

HAMAXIA

Alanya’ya 12 km uzakta, antik
cagda Pamfilya bolgesi icindeki
kent icin dénemin cografyacisi
Strabon, gemi yapiminda kulla-
nilan sedir agaglarinin bol oldu-
gunu yazar. Kentin, Roma 6éncesi
yerlesime acildigi saniimaktadir.
Daglk arazideki kentin en tepe
noktasinda rektogonal taslardan
yapilmis bir kulenin varligi séz
konusudur. Hellenistik dénemin
Ozelliklerini de tasiyan kentin
6nemli kalintilar arasinda éntinde
havuzu ile antik bir cesme vardir.
Yarim daire planli, oturma siralari
halen ayakta duran ve yazitlarla
donatilmig genis bir eksedra, dini
yapi kompleksi ve nekropol kentin
6teki kalintilari arasinda sayila-
bilir. Kentte bulunan yazitlardan
birinde haberci tanri Hermes’in
semboli Kaduceus’un islenmis ol-
masl, Hermes adina bir tapinagin
varhgini géstermektedir. Kent, IS
2. ve 3. yluzyillarda Korakesion’a
(Alanya) bagli olarak varligini
surduren kuicguk yerlesimdir. Oren
yerine girig Ucretsizdir. Kentin de-
niz tarafina bakan yamacindan
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Alanya manzarasi ¢ok guzeldir.
Akdeniz’de pusun olmadigi hava-
da 100 kilometreden uzun kiyi se-
ridinde Gazipasa’dan Manavgat'a
kadar uzanan bolgeyi seyretmek
olasidir.

Foto.30-Kemal OZEN (Meteoro-
log-Rehber)
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ARO olarak éldmdndn
kirkinci yilinda rehber-
lerin piri olarak bilinen
ayni zamanda en igten,
en bilgili ve en coskulu
rehber olarak taninan
blydgimuizd  saygiyla
aniyoruz.

Ciplak Resim ve
Heykelin Bes Bin
Yillik Tarihi Vardir

istanbul Gazel Sanatlar
Akademisi’nde ciplak resim icin
model bulunamiyormus. Bu ne-
denle Bedri Rahmi Eyuboglu,
Yeditepe’de yayimlanan bir yazi-
sinda Paris’'te akademinin ¢iplak
modelinin hasta olmasi (izerine,
baska bir model aramak icin nasil
Monmart'a (Paris'te sanat solu-
nan alan ya da meydan) génderil-
digini anlatiyor.

Plajlarda bikinilerin moda oldugu
bir zamanda resim i¢in ¢iplak mo-
del bulunamamasi biraz garip olu-

(*) Asagidaki yazi, Halikarnas Balikgisi Cevat Sakir Kabaagach
tarafindan kaleme alinan ve turist rehberi arkadasimiz Sadan
Gdkovali'nin yayina hazirladigi ve Bilgi Yayinevi tarafindan basilan
“Altinci Kita Akdeniz “adli kitabin 175 - 181 sayfalari arasinda yer alan
ve “CIPLAK RESIM VE HEYKELIN BES BIN YILLIK TARIHI VARDIR”
bashgi altinda yayinlanmistir. Balikgi bu yazisinda “insan viicudu ve
heykel” konusunu islemektedir.

Bu sayi ile birlikte 40. Olim yildéniimdinde kendisini saygiyla andigimiz
ve bdttin yil boyu (2013) bizlere konuk olan Balik¢i’dan alintilara son
veriyoruz. Oliimstiz olduguna inandigimiz Balikgr’nin bir yazar ve ézel-
likle bir rehber olarak yaptiklarini kendimize érnek aliyoruz; almaya da
devam edecegdiz. O’ndan ¢ok sey égrendik. Daha da 6grenecegimiz cok
sey var, biliyoruz. Anadolu aydinlanmasinin énemli erlerinden biri olan
Baliker'nin isigi hi¢ eksilmesin, hep aydinliklar icinde olsun diliyoruz.

Yavuz Ali Sakarya

yor. Ciplak insan vicudu ayip
ve edep disi degildir.

insan viicudu, Tanr’nin yarattig
guzellik bas eseridir. Dogum isi de
yaradilisin hayran kalinacak bir
mucizesidir. Ciplak vicudu ayip
ve edep disi, dogum isini de pis
sayacak olursak, o zaman yaradi-
lis1 da mustehcen (acik sagik) ve
pis saymamiz gerekir... Ayrica bu,
yaradiligi ahlaksizlikla suglamak
demektir.

Cirkinlik ve pislik vardir. Degil bir
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insan vlcudu, s6zgelimi eldivenle
drtulh bile olsa bir insan eli ¢irkin
olabilir. Bazi insanlar dolu agiz-
la sbvup sayarken, gecmiste ve
gelecekte dogum isinin nedenini
teskil eden hareketi yapacaklarini
soylerler.

Boylece o hareketi bir yaratma
degil, bir berbat etme, kirletme ve
mundar etme sayarlar. Cirkinlik ve
pislikte, 6tke, cana kastedip kiy-
ma, harap etme vardir. Oysa ya-
ratmada bunlarin tam tersi, sevgi,
hayranlik ve merhamet vardir.




Guzel sanatlarda sanat kaygisiyla
yapilan bir insan resminde, insa-
na karsi sevgi, saygi, hayranlk
vardir. Hayatin gegcici oldugu di-
suincesiyle bugin var yarin yok
olan insanogluna acima, merha-
met vardir. Bu nedenle, bdyle bir
sanat eseri en temiz bir duadir,
génulden tasan sukrandir.

Ciplak resimler, Hazreti isa’dan
u¢ bin yil énce Misirda tapinak-
larin  duvarlarinda yapiliyordu.
Ondan sonra da hep yapila geldi.

Mdislimanlikta insan resmi yap-
manin peygamber tarafindan iyi
gorilmemesi bir cirkinlik, bir ig-
renclik meselesi degil, putlar yeni
yikildigi icin resimleri gorerek yine
puta tapiniimasini énlemek igin-
dir.

Yoksa Allah’in adlarindan biri
“musavvir’, yani tasvir eden (be-
timleyen) ressamdir. Tanri nitelik-
leriyle nitelenmeye calisilacagina
gbre, tasvir etmek yani yukarda
anlatildigr gibi resim yapmak se-
vaptir. (Balik¢i, resim yapmanin
tanrisal bir is olduguna inaniyor.
YAS)

Erciment Ekerem’in yeni evliyasi,
telefonda bir kadin sesi duyma-
siyla abdestinden olur. Bu du-
rumda su¢ kadinin sesinde degil,
kadinin sesini duyunca abdestini
bozandadir.

Beyefendinin abdesti bozulacak
diye, ayaklarinin altina cenneti
alan insanoglunun anasini yalniz
bir g6zlnu acikta birakarak tepe-
den tirnaga kalin ve siyah ortiler-
le drtmek en hafif deyimiyle girkin-
dir, ayiptir.

Akademi sb6zlu her turli okula
verilebilirse de bu nitelik asil gu-
zel sanatlara hastir. Ciplak insan
vicudu resmi, plastik sanatlarin
“elif-be”sidir. Hatta c¢iplak insan
vicudu resmine akademi de de-
nir. Bu nedenle glzel sanatlarla
ugrasilan her yerde, her kentte
disi, erkek, kadin, ¢cocuk, delikan-
I, yash modeller bulunur.

Roma’nin gbbeginde
D’Espagna” (ispanyol merdiven-
leri) denilen bir meydan vardir. O
meydandan, yuzlerce merdivenle

“Piyazza

bir tepede bulunan “Santa Mariya
Macore” Kilisesi’ne cikilir. O mer-
divenler her gin aksakalli yasl-
sindan bes yasindaki cocuguna
kadar 6bek 6bek ailelerle dolu-
dur. Bu insanlar Roma ile Napoli
arasindaki “Ciyciyariya” denilen
cevreden gelirler. Dedesinden
torununa kadar buraya gelen
herkesin amaci, c¢iplak modellik
etmektir. Yirmi yasinda bir kiz 0g-
lan kiz Ciyocarra en kiglk utang
duymadan ciplak modellik eder.
Utanmaz, cunku bes yasindan
beri modellige alismistir. Diger
yandan o kiza yapilacak en kiuguk
bir sarkintilik, kiz tarafindan pek
sivri ve keskin bir kama ile karsi-
lanabilir.

Kralice  Viktoriya’nin  élimun-
den bir sonrayd.... ingiltere ve
Londra’nin en c¢ok ortululik ve
agirbashlik tasladigi zamanlardi.
Bu zamanlarda sahte namus ve
edep cok revactaydi. Londra’da
muzikhollerin  birine  Paris’ten
Gabi Delis gelmisti. Bu kadin zen-
gin olarak 6ldi. Butin parasini

yurdu olan Marsilya’nin yoksulla-
rina vasiyet etti. Kadinin sahnede
yapacagl numara suydu: Sah-
nede bir yatak odasi ve yaninda
perdeli bir soyunma dairesi vardi.
Gabi Delis, soyunacak ve yataga
yatacaktl. O siralarda Avrupa’nin
her yerinde bu tiirden numaralar
yapiliyordu.

Ancak bu numaralar Londra’da
yapilirken, guvenlik tedbirleri ali-
niyordu. Anlasildigina gére, bu
soyunma isi sahneye konmadan
Once kalabalik bir sansir kurulu
éninde tekrar tekrar prova edil-
misti. Bu kurul, mutlaka soyunma
odasinda isigin ne zaman son-
ddrllecegini saniyesi saniyesine
tayin etmis ve hatta zavalli ka-
dinin tamamen giyinmis olarak
neredeyse ayakkabilarini bile
cikartmadan yataga girmesini ka-
rarlastirmisti. S6zim ona, seyir-
cinin sehvetini kamgilayacak ay-
rintilarin hepsi de sahte bir utang
perdesi ile O6rtiimustd. Kadin,
sahnede numarasini yaparken,
seyirciler arasindan “Burasi timar




Olumiiniin Kirkiner Yilinda Balikgi Aramizda: Ciplak Resim ve Heykelin Bes Bin Yillik Tarihi Vardir

hane degil... Biz deli degiliz... O
halde sahnede neden bizlere kar-
sI bunca tedbir alinmis? Bize et-
tikleri muameleye bakiniz. Bunlar
bize kars! yapilan bir hakarettir.”
yollu yakinmalar yukseldi, guril-
tuler koptu. Tim seyirciler, Gabi
Delis'ten 6zlr dileyerek, tiyatro-
dan c¢ikip gittiler.

Bir baska gin “Bianka Stella”
adinda bir dans6zl seyretmistim.
Kendisi gergekten sanatkar bir
kadindi. Uzun boylu, ince yapll,
insancil ylzIu bir sanatkardi. Gabi
Delis gibi sahneye tam giyinmis
olarak cikti. Sonra dans ederek
yavas yavas soyundu. Giysileri-
ni kat kat cikartiyordu. Sonunda
seffaf bir sémizi kaldi. Kadin dans
ederek yataga goémildi. Fakat
orada kalmadi. Yataktan kalkti.
Bu kez sdémizi de yoktu Ustlinde.
Vicudunu 6érten yalniz kiguk bir
gumdis Ugcgen vardi. Bu sanatgi
kadin batin vakariyla bir alev dili
gibi dans etti. Ben dénip seyirci-
leri gézden gecirdim. Hoyrat yapili
birkac suratin gézlerinde hayvan-
sal parilti, sévme sayma kabilin-
den bir kirletme iste@i gordim.
Stella, bu adamlar i¢cin bosuna
dans etmisti. Bu sanatcinin dans-
tan, ciplakligin istedigi degil, fakat
korkuyu ilham ettigi anlasiliyordu.
Viicudu, ateste agarircasina kiz-
mis bir demir gubug@a benziyordu.
Sanki onun Uzerine dlsecek her
pislik yanip kul olmaya mahkum-
du.

Klasik devirde Anadolu ve
Helenistan’da ¢iplaklk ayip sayil-
mazdi. Hatta aradan binlerce yil
gectigi halde heykellerin cogunun
ciplak yapilmasinin nedeni bu
klasik devrin etkisidir. O devirde
ciplakhigi ayip saymak ayipti. Hi-
ristiyanhgin ilk zamanlarinda sa-
nata “Sen Pol” hakimdi. Sen Pol,
kadini seytanin ta kendisi sayardi.

Hatta evlenmeyi bile yasak ede-
cekti nerdeyse... Ancak evlenme-
yi yasak etmesi halinde dinyaya
Hiristiyan gelemeyecegini disu-
nerek, “ehven-i ser” (kdtlnun iyisi)
kabilinden tek kadinla evienmeye
izin verdi.

Bu nedenle de Bizans sanatinda
ciplak insan vicuduna rastlan-
maz. Megerki Hazreti Havva'nin

ciplak olarak cennetten kovuldu-
gunun resmi ola, hem de ne Hav-
va?

Solucan 6lusu izlenimini veren bir
ciplaklik. Bu siralarda doguda,
yani Cin, Hint, Misir ve iran’da
ciplak resim yapiliyordu.

Rénesans devrinde klasik kultar
hakim oldugu icin c¢iplak resim
aldi yaradi. Ressam Borticelli’nin
Venls'd o devirdeki ciplak re-
simlerin en guzelidir. Bu yazida
ciplak resmin bir tarihcesi yapil-
mayacaktir. Ancak gecen yulz-
yilda “Renuarin yaptigi tablo-
nun 6énemli oldugunu sdylemek
gerekir. O devirde simdi adini
unuttugum bir sanat¢l intihara
kalkisir. Tam canina kiyacagi za-
man Renuar’'in o tablosunu gorr.
Onda &ylesine hayat aski ve ya-
sama sevinci gorlur ki intihardan
vazgecer. Bu olay, bir sanat ese-
rinin insana gore insan goénlinde
yaptigi etkiyi anlatma y®ninden
glzel bir érnektir.

Milo Venusu eski tarihin ve gu-
nimdzin en guzel insan vicudu
sayilir. Fakat Knidos (Eski Datca)
Afroditi bulununca Milo’nunki ikin-
ci plana dustd. Anadolu’nun en
glney bati burnunda, yani Datca
Yarimadasr’'nin ucunda isa’dan
6 yuzyil 6nce Knidos kenti vardi.
Bugtin bile kentin yikintilar vardir
oralarda... Simdi in cin top oynar.

Knidos kenti, Afrodit tapi-
nagi icin dnlli heykeltiras
Praksiteles’e gore bir Af-
rodit heykeli ismariar. Iste
0 Knidos Afroditi, dtlinya-
nin en glizel kadin viicudu
sayilir. Hala da oyledir.

Milo Venusu cok guzel bir insan
vlicudu sayllmakla beraber, bi-
raz analiga ve olgunluga egilimli
kabul edilir. Knidos Afroditi ise,
kadin guzelliginin en basarili ifa-
desi olarak Gn yapmistir. (Knidos
Afroditi, ayni zamanda ilk ¢iplak
Afrodit heykeli olarak da kabul
edilmektedir. YAS)

Knidos Afroditi'ni gérmek igin
eski caglarin anli sanh insanla-

ri hep Anadolu’ya akin ediyor-
lardi. Heykelin bulundugu yere
Roma’nin doért imparatoru da ug-
radi. Hem de gecer ayak degil.
Yalniz Knidos Afroditi'ni gérmek
icin. Tarih¢i LUsien’in de o Afroditi
tanimlamasi Unluddr. Bizans im-
paratoru Theodusyus bu Knidos
Afroditi’ni istanbula (o zamanin
Konstantinopolis’i) aldirtti. Ve onu
“Lausos” sarayina diktirdi. Saray
yaninda heykel de kil oldu. Ne
var ki o Afroditin iyi kétlu birkag
kopyasi vardi. O kopyalardan
biri bugiin Vatikan Mdizesi’'nde-
dir. Vatikan’daki Afrodit, Knidos
Afroditi’'nin bir fotografidir. Ne var
k, Papalik bu ciplak heykeli ayip
saydigi icin, Milo Venusi’nden
muilhem alarak Knidos Afroditine
tenekeden bir 6rti taktirarak ser-
giledi.

Zaten o zamanlar tim eski hey-
kelllerin (yontularin) énlerine birer
incir yapragi konurdu. Ortiilii Kni-
dos Afroditi’nin sag eli de aslinda-
ki gibi degildir. LUsien’in yazdigina
gore, sag eli bukuik degildir. Ciril-
ciplak olan sevgi tanrigasi, acik
avugla 6ndnd orter. Bu nedenle
de Ortliye gerek yoktur. Ortl ta-
mamen c¢ikarilmis ve sol el ile bir
testinin Gzerine konulmustur.

Testinin lzerindeki hele-
zoni tezyinat (susleme)
cok onemiidir. Bu hele-
zonlar, yani asagidan
yukariya dogru giden
dlizenli  kivnimlar — eski
Anadolu’nun icadidir.

Bugun bir iz olarak arkeologlara
bayuk hizmet etmektedir. Nere-
de goralirse goéralstnler, onlar
aracihgiyla Anadolu testilerinin Gl-
keler ve yuzyillar asarak nerelere
vardigi anlasiimaktadir. Belki de
heykeltiras Praksiteles, o susleri
koyarak, Afroditin yani Asterte’nin
menseine (kaynagina) isaret et-
mek istemistir.

Knidos Afroditi, canli bir insanin
tipatip kopyasiydi. Canli ash “Fri-
ne” idi. Frine, bir Afrodit rahibesiy-
di. Tarih¢i Athenaus’un yazdigina
gore, Frine bir insan éldirmasta.
Bu cinayet nedeniyle mahkeme-
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ye, yani Aerapagus kurulunun
Oénune getirildi. Kadini avukat
(Natika Perdaz) Heperides sa-
vunuyordu. Birgoklarinin sandigi
gibi avukat Heperides, kadinin
giysilerini busbutin yirtip heyete
onu cirilgiplak goéstermedi. Sa-
dece gOgsUnU oOrten Ortlyu yirtti
ve “Afrodit’in bu rahibesini 6lime
mahkum etmeyin...” dedi.

Oteki Afrodit rahibeleri hemen
hemen cam gibi seffaf “Kiklas”,
yani bir cesit harmaniye giyer-
lerdi. Frine ise, 6teki rahibelerin
aksine Dorik “Kiton” denilen kalin
ortlyle 6rtinlrdi. Dorik sézciigu,
Besparmak Daglar’nin gilineyin-
den baslayarak Antalya’da biten
havaliye ve bir de Helenistan’in
Mora Yarimadasrna ait olanlar
icin kullantlir.

Frine, genel hamamlarin yuz-
me havuzlarina hi¢ ugramaz-
di. Ne var ki glnlerden bir gin

olagandisi bir durum oldu.
Atina’nin  yakinindaki kiyida
,’Eleusis” panayir kutlanirken,
Yunanistan’in her yanindan ge-
len yirmi otuz bin kisinin énlinde
Frine, plaja dogru ilerledi. Deni-
zin kenarinda értusunu cikardi,
kusagini ¢6zdi, tim saclarini
saliverdi ve denize girdi. Ka-
labaligin arasinda heykeltiras

Praksiteles’te vardi. Knidos Af-
roditi i¢cin Frine’yi model edindi.
Anadolulu ressam Apelles de

oradaydi. O da Frine’den, en
bayik eseri “Afrodit Anadiyo-
men” tablosunu uretti.




Danizin fark
AUPTIENKE

SVERIGE

Kim Jacobus Paulsen,
Tarihgi - Yazar

Danimarka’ya harita Gzerinde ba-
kan biri en énemli seyi kolaylikla
gézden kagiracaktir, ¢linkd onu
6zel yapan Ulke degil, cevresin-
deki sudur. Hicbir Danimarkali sa-
hil seridine 52 kilometreden uzak
degildir ve bunun binlerce yildir
bdyle olmasina ragmen, hala ¢ok
6zel oldugunu disiinmeye devam
ettigimiz icin birbirimize aradabir
bunu séyliyoruz.

Ayrica, bunu ziyaretcilerimize

ve diger Ulkelerde ziyaret ettik-
lerimize de soyliyoruz ve eve

doéndigimuizde blylk olasilikla
denize gidiyoruz.

Kendini genellikle  yalnizca
Jutland’in bati kiyisinda siddetle
go6steren ve onu asamali olarak
kesmis olan deniz neredeyse diz
bir cizgidir.

Deniz, yaklasik 13.000 yil énce
sona eren son Buzul Gagi sira-
sinda meydana gelen fiyort ve ke-
merleri doldurur. Danimarka’nin
43.094 km?lik kiclk bir (lke
olmasina ragmen, 443’Unin ad-
landirildigi ve 72’sinde yerlesim
bulunan en az 1.419 adasi var-
dir. 7.314 km olan sahil seridimiz
de Avrupa’nin en uzunlarindan
biridir.

Danimarka’da denizler ¢ok &zel
bir sey yapar. Jutland’in en ku-
zeydeki noktasi Grenen (zerin-
de durdugunuzda, hem dogudan
hem de batidan izerinize su puUs-
kartaldr. Burada, Skagerrak ve
Kattegat isimli iki deniz bulusur ve
kelimenin tam anlamiyla bunlarin
ortasinda durursunuz.

Ve bu bodyle devam eder, clinki

Danimarka - Toprak ve Deniz, Telif hakki: Geodatastyrelsen / Denmark - Land and Sea, Copyright: Geodatastyrelsen

yaz sicakligini depolayan denizdir
ve hem buzu hem de kari bilmemi-
ze ragmen kiglarimiz nadiren asiri
soguk olur. Diger taraftan, deniz
ayrica kis sogugunu da depolar,
bu ylzden yazlarimiz dayaniimaz
sicak olmaz, ancak rahatca disa-
rida olabilecek kadar iyi olur.

Danimarka’da doga yazin kahve-
rengi ve kavrulmus degil, yemyesil
ve gurdur. Butun bu sularla buzlar
yok oldugundan bu yana balikgilik
yapiyor olmamiz ¢ok dogaldir ve
Danimarka’nin eski bir deniz lke-
si olmasi da ¢ok dogaldir. Denizin
en az tehlikeli oldugu sakin koy
ve koérfezlerde yeni gemiler de-
nemis ve gelistirmisizdir. Cagdas
Danimarkalilarin istanbul’a, evet,
Turkiye’'ye kadar seyahat ettikleri,
ylUzyillarca tim diger gemilerden
ustin olan Viking gemileriyle bu
doruk noktasina ulagmistir.

Danimarka’da, deniz dogay!,
tarihi ve insanlari karakterize et-
mektedir.

Kisaca, tarihi

Yaklasik 13.000 yil énce buzlar
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Skagerrak ve Kattegat denizleri, Jutland’in en kuzeydeki noktas! olan Grenen’de carpisir. /
The seas Skagerrak and Kattegat collide at Grenen, Jutlands northernmost point. Foto / Photo: Kim Wyon (www.visitdenmark.com)

The person who looks at a map
of Denmark, can easily miss the
most important thing, because
it’s not the country itself, but the
water around it, that makes Den-
mark something special. No Dane
is more than 52 kilometers from
the coastline, and even though
it's been like that for thousands
of years, we keep thinking it’s so
special, that we will tell each other
this every once in a while. We
also tell our visitors, and those we
visit in other countries, and when
we return home, we’ll likely go to
the sea.

The sea, that usually only shows
itself violently on the west coast of
Jutland and which has gradually
cut it into an almost straight line.
The sea that fills the fjords and
belts, which were created during
the last Ice Age that ended about
13.000 years ago. The sea that
means, even if Denmark with its
43.094 km? is a small country, it
has no less than 1.419 islands, of
which 443 are named, and 72 are

inhabited. Our coastline, extend-
ing over 7.314 km. is also one of
Europe’s longest.

In Denmark the seas do some-
thing very special. When you
stand on Grenen, Jutlands
northernmost point, you can get
touched by spray, from both east
and west. Here, the two seas, the
Skagerrak and the Kattegat meet,
and you're literally standing in the
middle of it.

And it goes on, because it’s
the sea that stores the summer
warmth, so our winters rarely get
extremely cold, although we know
of both ice and snow. Converse-
ly the sea also stores the winter
cold, so our summers don’t get
unbearably hot, but just right, to
make it comfortable to be outside.

In Denmark the nature is green
and lush in the summertime, not
brown and scorched. With all the
water it’'s only natural, that we,
since the ice disappeared, have
gone fishing, and it’s only natural
that Denmark is an old maritime
nation. In the quiet coves and

inlets, where the sea is the least
dangerous, we have experiment-
ed and developed new vessels. It
reached a culmination in the Vi-
king ship, which for centuries was
superior to all other vessels, with
which the contemporary Danes
traveled as far as to Constanti-
nople, Yes reaching Turkey.

In Denmark the sea forms nature,
the history and the people.

he history, briefly

When the ice disappeared ap-
proximately 13.000 years ago, the
people returned to the area, which
many thousands of years later,
became Denmark.

Of Danish antiquity we know virtu-
ally nothing except from the evi-
dence from archeological sites and
artifacts. When something was
written, it was by visitors from the
south, or by writers who had spo-
ken to someone who had visited
Scandinavia. But fortunately the
artifacts also speak, and they do so
about everyday life, religion, par-
ties and so on, but also about con-




Danimarka’daki Antik Cag’i ne-
redeyse yalnizca  arkeolojik
alanlardan ve eserlerden bili-
yoruz. Bir sey yazildiginda, bu
glneyden gelen ziyaretciler ya
da iskandinavya'yl ziyaret etmis
birileriyle konusmus olan yazar-
lar tarafindandi. Ancak neyse Ki
eserler de konugmaktadir ve giin-
Uk yasam, din, partiler vb. hak-
kinda konusurlar, ancak insanla-
rin deniz yolculugu yapabildikleri
zamanda dis dlinyayla temaslar
hakkinda da konusurlar.

Yunanistan’da, Danimarka Tung
Cagi, M. O. 1600 yilindan bir me-
zarda iskandinav kehribar bon-
cuklar bulunmustur. Boncuklarin
ticaretinin yapildigini ve Avrupa
boyunca asagiya dogru el degis-
tirdigini varsayiyoruz. Fikir ve fel-
sefeler de ayni yollar takip etmis
g6rinmektedir.

Her durumda, Hiristiyanhk éncesi
panteon, Yunan-Roma mitolojisi
ile bayuk benzerlik gbsterir.
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Roskilde’deki Viking gemileri miizesinde, Danimarka tarihindeki en énemli gemi tiirlerinden biri hakkindaki hikaye anlatilir. /
In the museum of Viking ships in Roskilde, the story about one of the most important types of vessels in Danish history is told.
Foto / Photo: Cees van Roeden (www.visitdenmark.com)

kayboldugunda, insanlar binlerce
yil sonra Danimarka olan alana
geri dénddler.

Demir Gagrndan, birbirimizi tani-
digimizi gésteren pek ¢cok Roma
ve Kelt eserine sahibiz. Ancak,
antik caglarda diger kulttrlerden
esinlenmis olmamiza ragmen,
yine de kendi 06zel seklimizde
esinlenmigizdir. Bdyledir, c¢inku
Tas, Tung ve Demir Cagrndan
eserleri siniflandirmaya baslayan
kisi Danimarkal Christian Jurgen-
sen Thomsen’dir ve bu glinimuz-
de hemen hemen tiim ulke ve kul-
turlerde kullanilan bir sistemdir.

Danimarkallar, yalnizca mim-
kin olabilecek bir bicimde, Viking
Caglari (800-1050) ile gurur du-
yarlar. Zamanin bu kadar gerisin-
de yatan bir ter6r rejimi egzotik
hale gelir. Ama Vikingler sadece
soyguncu ve savasgl degildi. Vi-
king Cagr'nda daha da ¢ok ticaret
yaptik ve o zamandan bu yana da
yapmaktayiz.

Danimarka tarihindeki en énemli
olaylardan ikisi de Viking Cagi'nda
meydana gelmistir. 900 yilinin or-
talarinda Danimarka bir birlesik
krallik olarak ortaya cikmistir ve
yaklasik 965 yilinda Kral Harald
Bluetooth vaftiz edilmis ve boyle-
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ce ulkeyi Hiristiyanlastirmisgtir.

Danimarka Orta Cagr 1050'de
baslamis ve ilk ylzyillarda insa
edilen yaklasik 1700 kilise ile
esas olarak karakterize edilmistir.
Bunlarin biyik bir cogunlugu hala
durmaktadir. Orta Cag 1536’da
reformla sona ermis ve Danimar-
ka kilisesi Katoliklikten kurtulup,
reformcu Lutherci olmusgtur.

Orta Cag’dan bir baska goérinar
iz, blylk ¢cogunlugu bu dénemde
insa edilen Danimarka sehirleridir.

1849'da Danimarka ilk neredey-
se demokratik anayasasini ge-
cirmigtir, ancak hukimeti kimin
olusturacagina bir parlamentonun
karar verecegi ilk parlamentarizmi
1901’de elde etmistir. 1915’te ka-
dinlara oy hakki verilmistir. Hala
bir Krallik'iz (ydnetimde bir kralice
ile), ancak tim gercek gi¢ de-
mokratik kurumlarda yatmaktadir.

Gindmizde, Danimarka nispeten
yiksek vergilerle tipik bir iskandi-
nav refah devletidir, ancak buna
karsilik saglk, okullar vb. kamu-
sal ve herkes icin Ucretsizdir.



Funen adasindaki Odense sehrinde diinyaca (inlii masal yazari Hans Christian Andersen dogmustur. Resimde ¢ocukluk evi gériilmektedir. /
In the town of Odense on the island of Funen, the world famous fairytale writer Hans Christian Andersen was born. The picture shows his childhood home.
Foto / Photo: Lennard Nielsen (www.visitdenmark.com)

tacts with the outside world, for so
it must be, when people can sail.

In Greece Scandinavian amber
beads have been found in a tomb
dating from 1.600 B.C., The Dan-
ish Bronze Age. We assume the
beads was traded and so made
their way down through Europe,
and it appears that ideas and phi-
losophies took the same routes.

In any case, the pre-Christian
pantheon had many similarities

with Greek-Roman mythology
and we have many Roman and
Celtic artifacts from the Iron Age
that indicate we had contact with
each other. But even though we
where already inspired by other
cultures in antiquity, it’s still our
own culture in a special way. This
is because it was the Dane, Chris-
tian Jurgensen Thomsen, who
began to sort Stone-, Bronze- and
Iron Age artifacts through a sys-
tem which today is used in almost
all countries and cultures.

The Danes are proud of the Viking
Age (800-1050), in a way it’s only
possible to be, when a régime of

terror lies so far back in the mists
of time, that it then becomes ex-
otic. But the Vikings were not only
bloodthirsty pillagers and warriors
for hire. We traded even more in
the Viking Age, and have done so
ever since. Two of the most im-
portant events in Danish history
also happened during the Viking
age. Around the middle of the 10t
century Denmark emerged as a
unified Kingdom, and in approxi-
mately 965 King Harald Bluetooth
was baptized, and through his
baptism the Christianization of
Denmark’s inhabitants began.

The Danish Middle Age began in
1050, and was in the first centu-
ries mainly characterized by the
fact that around 1.700 churches
was built. The vast majority still
stand, some characterized by su-
perb wood carving. The Middle
Age ended in 1536 with the Refor-
mation, where the Danish church
freed itself from Catholicism, and
became a part of the Lutheran re-
formed Church.

Amongst other visible traces dat-
ing from the Middle Age are the

Danish cities, the vast majority of
which were founded in this period.
In 1849 Denmark passed its first
nearly democratic constitution,
but it was in 1901 that it first ob-
tained parliamentarism, where a
parliament decides who forms the
government. In 1915 women were
given the right to vote. We are still
a Kingdom (with a Queen as the
head of state), but with all real pow-
er in the democratic institutions.

Today, Denmark is a typical
Nordic welfare state with rela-
tively high taxes, but in return the
Healthcare, schools, and so on
are public and free for anyone.

Denmark - worth a visit?

It’s not because of the heat, but
because it has a bearable climate
- it’s not because of the rain, but
because of the lush green na-
ture - and it’s because of the sea,
there’s the sea in a completely
different way than in Turkey, that
you have to visit Denmark.

The tallest “mountain” in Denmark
is one hundred and seventy me-
ters and eighty-six centimeters.




Kopenhag'in ortasindaki eglence parki Tivoli 1843'te kurulmustur
ve Danimarka’nin en blyiik turistik cazibe merkezidir. /

The amusement park Tivoli in the middle of Copenhagen,

was founded in 1843, and is Denmarks greatest tourist attraction.
Foto / Photo: Devid Rotasperti (www.visitdenmark.com)

Danimarka’nin birlesmesi ve Kral Harald/rrulkéyl.
kii¢tk Jutland kasabasi Jelling'deki iki Dikilitas
One of the two Runestones in the. sr% Jutland toj

unification of Denmark and King Haralds ci istianifi
Foto / Photo: Cees van Raeden (www ws:tdennfark.com) -
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Danimarka - ziyarefe!

Sicaklik nedeniyle d [ Folaugu
Danimarka’y: ziyaret er kur—¥qmu le
niyle degil, yemyesil glr&lo deniyle Danimarka'y!
ziyaret etmeniz gerekir® Ayrica, deniz nedeniyle
Danimarka’y ziyaret imeniz gerekir, Turkiye’dekin
den tamamen farkli bifdeniz vardir.

Danimarka'daki en yiksek “dag” 170,86 metredir.
Kopenhag'da yasayan yaklasik 1,2 milyon kisi vardir,
ancak sehirler genellikle kiguktir. Ancak, buyik de-
neyimler icin yer#vardir. Bizi her yil ziyaret eden m|I-
y?larqa turist bunu bilmektedir.

limarka ile ilgili Yiiz6l¢limii:
cekler 43.094 km?
Niifus:

Resmi Adi: 5.580.516 (2012)
Kongeriget Danmark Para Birimi:
(Danimarka Kralligi) Danimarka Kronu
Baskenti: Dis Borg:
Kebenhavn (Kopenhag) 849.000.000 $ (2012)
Resmi Dilleri: Danca Kisi Basina GSYiH:
Etnik Gruplar: 55.874 $ (2011)
Danimarkallar (%90), Issizlik Orani:
Gogmenler (%10) % 6 (2013)
Kralice: Il. Margrethe Enflasyon:
Basbakan: % 2,41 (2012)
Helle Thorning Schmidt Tahmini Omiir:
(Sosyal demokratlar - Kadinlar icin 81,2 yil;
sol ve merkez partiler Erkekler i¢in 77,1 yil
arasinda koalisyon) (2010)




| Fiyort/ Fjord. Foto / Photo! Seren Lauridsen (www.visitdenmark.com)

Copenhagen has around 1.2 mil-
lion residents, but usually the cit-
ies are small. But this leaves room
for great experiences and the mil-
lions of tourists, who visit Den-
mark every year, know that.

Facts about Denmark

Official Name: Kongeriget Dan-
mark (Kingdom of Denmark)
Capital: Kgbenhavn (Copenhagen)
Official Languages: Danish
Ethnic Groups: Danes (90%)
Immigrants (10%)

Queen: Margrethe Il

Prime Minister:

Helle Thorning Schmidt (Social
democrats - coalition between
left- and center parties)

Area: 43.094 km?

Population: 5.580.516 (2012)
Currency: Danish Krones
External Debt:

849.000.000 $ (2012)

GDP per Capita:

55.874 $ (2011)
Unemployment Rate:

6 % (2013)

Inflation: 2.41 % (2012)

Life Expectancy:

81.2 years for women;

77.1 years for men (2010) .:f i :ﬁ |_|.JJ E (1] Iﬂ!ﬂﬂ "{_I ,_jE l_H LH :H

- Roskilde Katedrali en etkileyici | i kiliselerden biridir ve ayrica Danimarka
craly et cenaze térenlerinin goguna ev sahlphgl yapar. / Roskilde Cathe-
€ -th st ii




Mustafa UYSUN, Rehber

Aziz George dogu ve bati Kili-
selerinde saygi géren, taninan
erken dénem Hristiyan sehididir.
Uclincii Hagli Seferi lideri Ars-
lan yurekli Richard’in ordularini
kutsal savasa Aziz George’un
korumasi altinda yollamasiyla,
ingiltere’nin koruyucu azizi ola-
rak kabul edilir. Aziz George,
ingiltere diginda Portekiz, Al-
manya, Aragon, Gurcistan, Yu-
nanistan, Cenova, Brezilya ve
Venedik’in de koruyucu azizidir.

Aziz George ile ilgili bircok degi-
sik hikaye anlatiimaktadir. Fakat
en bilineni “Altin Efsane”deki
hikayesidir. Cenovali baspisko-
pos Jacopus de Voragine tara-
findan yaklasik olarak 1260 yi-
linda kaleme alinmis olan Altin
Efsane’de Aziz George’un ejder-
haya kargi savasi efsanevi bir
sekilde anlatiimistir.

Aziz George, kaynaklara goére,
IV. yizyihn baginda, imparator
Diocletianus dbéneminde yasa-
mistir. Kapadokya dogumlu ol-
duguna inanilan Aziz George,
asil ve Hristiyan bir ailenin ¢ocu-
gudur. Roma ordusunda asker
olarak gérev yapmaktadir.

Unlii ejderha ile savasma
hikayesi de, lejyonuna ka-
tilmak (zere yolculuk ya-
parken gectigi bir sehirde
gerceklesmistir.

Aziz George ile ejderhanin savasi
Libya’nin vilayeti olan Selene seh-
ri yakinlarinda gerceklesmistir.
Burada sehrin su ihtiyacini kar-
silayan bir su gdleti bulunmakta,
su kaynaginin yakininda da bdtin
sehre korku salan bir ejderha ya-
samaktayd|. Ejderhaya silahiyla
yaklasmak isteyenleri ejderha ze-
hirli nefesiyle dldirmekteydi. Ej-
derhanin éfkesinden korkan ahali,
sehrin icine dogru ¢ekilmisti. Halk,

ejderhanin dfkesini  yatistirmak
icin, ellerindeki bdtin koyunlar
bitene kadar ejderhayi her gtin iki
koyunla besledi. Ellerindeki hay-
van sayisi azalinca bir koyun, bir
de kadin ya da erkegi kurban ola-
rak ejderhaya sundular. Geng kiz
ve genc erkekler ejderhaya kur-
ban sunulmak tzere kura ile teker
teker seciliyordu. Bu kuradan kim-
se muaf degildi. Bir giin kurada
kralin geng kizi Cleodolinda seci-
lince, kral kizini ejderhaya teslim
etmemesi igcin halkina kralliginin
yarisini, altin ve gdmdaslerini teklif
eder. Cocuklarini ejderhaya kur-
ban etmis olan halk bunu kabul
etmez, kralin kizini teslim etme-
mesi durumunda saraya saldirip
onu ve batin ev halkini birlikte
yakmakla tehdit eder.

Kizini kurtaramayacagini anlayan
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Mustafa UYSUN, Tour Guide

St. George was an early Christian
martyr respected and recognized
by both the eastern and western
churches. He is considered to be
the patron Saint of England as
Richard the Lionheart, the leader
of the Third Crusade, had sent
his armies to the Holy War (Cru-
sade) under the protection of St.
George. St. George is the patron
Saint of Portugal, Germany, Ara-
gon, Georgia, Greece, Genoa,
Brasil and Venice, as well as of
England.

Many different stories are told
about St. George. However, the
most well-known one is the story
recorded in the “Golden Legend.”
In the Golden Legend, which was
written by Jacopus de Voragine,
the Genoese archbishop, in about
1260, St. George’s fight against
the dragon is described in a leg-
endary way.

According to the sources, St.
George lived during the time of
Emperor Diocletian at the begin-
ning of the IVh century. Believed
to have been born in Cappadocia,
St. George is the child of a noble
and Christian family. He served
as a soldier in the Roman army.

And the famous story of
his fight with the dragon
took place in a city that he
passed through when trav-
eling to join in his legion.

1 Legend

The fight of St. George and the
dragon took place near Selene,
a province of Libya. There was a




Aziz George / St. George
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Degan Manastiri Kosova 14. Yiizyil / Visoki Decani Monastery Kosova 14! Century

Jost Haller Aziz George Ejderhayi Katlederken, Unterlinden Mtizesi, Colmar / Jost Haller Saint George Slaying the dragon, Unterlinden Museum, Colmar
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pond of water here to supply the
city with water, and there was a
dragon which frightened the whole
city who lived near the source of
water. The dragon killed those
who wanted to approach it with
their weapons through its poison-
ous breath. The people, who were
afraid of the anger of the dragon,
had retreated into the city. The
people fed the dragon every day
with two sheep to appease the
anger of the dragon until all of the
sheep in their hands had been
eaten. When the number of the
animals in their hands decreased,
they presented a sheep and a
woman or man to the dragon as a
sacrifice. The young girls and the
young men were selected one by
one to be sacrificed to the dragon
by lot. No one was exempt from
this lot. One day, when Cleod-
olinda, the young daughter of the
king was selected by the lot, the
king offered the half of his king-
dom, and his gold and silver to his
people to prevent them from giving
his daughter to the dragon. The
people, who had sacrificed their
children to the dragon, did not ac-
cept this, and threatened the king
by attacking the palace and burn-
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Luca Signorelli Aziz George ve ejderha / Luca Signorelli Saint George and the dragon

ing him with all of the household if
he did not give his daughter to the
dragon.

The king, who understood that
he could not rescue his daugh-
ter, made her dress in her best
clothes, and in tears delivered her
to the people to be sacrificed to the
dragon. The young girl left her fa-
ther and the city together with the
people, and she was taken to the
lake where there was the dragon.

St. George, passing by at that
time, noticed the tearful young
girl who was waiting for the
dragon to arrive. The young girl
begged George to get away. But
St. George insisted on staying
and helping the young girl. In the
meantime, the dragon brought its
head out of the lake. The young
girl begged St. George again to
get away. St. George rode his
horse, attacked the approaching
dragon with his spear, and seri-
ously wounded the dragon.

The seriously wounded drag-
on was put into captivity by St.
George. The king’s daughter held
this headlock on St. George’s re-

quest, and the dragon was taken
to the city by her. The people,
who saw that the dragon was ap-
proaching the city, dispersed in
fear. St. George told the people of
the city that God had sent him to
their city to save them from the evil
of the dragon, and that he would
kill the dragon if everyone became
Christian.

On that day, everyone agreed
to become Christian. Then, St
George Killed the dragon with his
sword, and the monster’s dead
body was moved out of the city.
The king built a church in the name
of the Virgin Mary and St. George.
St. George did not take the great
amount of money that the king
gave him as a reward for killing the
dragon, and asked for this money
to be distributed to the poor.

Meanwhile, a great slaughter
against the Christians was started
by the regional governor Dacian
during the reign of the Roman em-
perors Diocletian and Maximianus.
On the order of the governor, 17
thousand people who had be-
come Christians were killed in one
month. St. George was seized with




Aziz George / St

Gustave Moreau - Aziz George ve Ejderha / Gustave Moreau - Saint George and the Dragon
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a great sadness in the face of this
situation, and he left everything
he owned and the army. He got
among the people, and he made
a speech addressing the governor
explaining the persecutions the
Pagan Romans had done to the
Christians and glorifying the Chris-
tians. After St. George gave this
speech, the Governor Dacian ar-
rested St. George and tortured him
brutally. St. George was stretched
from his arms and legs by hooks
on the torture table, his body was
burnt with torches, and various tor-
tures were applied to him by put-
ting salt on his open wounds.

Seeing that these tortures did not
kill St. George, this time Dacian
referred to a mage. The mage
wanted to poison St. George with
wine. The mage tried to poison
St. George a few times. Howev-
er, St. George, who had prayed
before drinking the wine, did not
suffer and survived as a result of
a miracle. The mage was greatly
affected by what he had seen, and
he wanted to become a Christian.
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Later, the Governor Dacian con-
tinued his tortures. It was first in-
tended that the Saint was tied to
a wheel with sharp knives, but the
wheel broke suddenly, and St.
George survived unharmed. And
then, St. George was thrown into
a pot full of molten lead, but St.
George survived also this torture
through a miracle.

The Governor Dacian under-
stood that he could not change St.
George’s mind through torture, and
told the Saint that the Roman Gods
would forgive him if he converted to
his old religion. The Saint outwardly
accepted the governor's requests,
but inwardly the Saint's opinion
was different. The Governor Da-
cian invited all of the people to the
temple to show them the Saint who
now had accepted to give vow to
the Roman Gods. St. George knelt
in the temple, and prayed to God
for the destruction of the temple
and the religious conversion of the
people. Suddenly, flames fell from
the sky, burned the temple and the
priests, and the earth cracked and

drew inside the rest.

The Governor Dacian got very an-
gry in the face of what had hap-
pened, but he was also very fright-
ened... Because he did not want
to experience what had happened
to the temple and the priests. Al-
exandria, the Governor Dacian’s
wife, told him that she also want-
ed to become a Christian. The
Governor Dacian, who was very
angry because of his wife’s desire
to convert, made various tortures
on his wife to force her to change
her mind.

The next day, St. George was
executed on the order of the
governor, his head was cut off.
And when Governor Dacian was
returning to his palace from the
execution area, the flames that
came from the sky destroyed him
and his retinue. St. George’s ex-
act year of death is unknown. Ac-
cording to some sources, he died
in Palestine, and according to oth-
ers in Bithynia. His date of death
is considered to be April the 23,
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Aziz George / St. George

kral kizina en glzel giysilerini giy-
dirtir, gézyaslari igcinde onu ejder-
haya kurban edilmek (izere halka
teslim eder. Geng kiz, ahali ile be-
raberce babasindan ve sehrinden
aynlip ejderhanin bulundugu géle
dogru gétirdillir.

O sirada yoldan ge¢mekte olan
Aziz George ejderhanin gelmesini
bekleyen gézti yasl geng kizi fark
eder. Gen¢ kiz George’a uzak-
lasmasi icin yalvarir. Ama Aziz
George kalmakta ve gen¢ kiza
yardimci olmakta israr eder. Bu
arada ejderha kafasini gélden c¢i-
karnir. Geng kiz Aziz George’a git-
mesi icin tekrardan yalvarir. Aziz
George, atina biner ve onlara
dogru yaklasan ejderhaya mizra-
diyla saldirir ve ejderhayi agir bir
sekilde yaralar.

Agir yaralanan ejderha Aziz Ge-
orge tarafindan boyunduruk al-
tina alinir. Bu boyundurugu Aziz
George’un istegi lzerine kralin
kizi tutar ve sehre kadar kralin
kizi tarafindan gétdrdldr. Ejder-
hanin sehre dogru geldigini géren
halk korkuyla kacisir. Aziz George
sehir halkina, Tanr’'nin kendisini
efjderhanin kétiliginden kurtar-
mak igin sehirlerine yolladigin,
herkes Hristiyan olursa ejderhayi
dldiirecegini séyler.

O gtin sehrin tamami Hristiyanhgi
kabul eder. Bunun lizerine Aziz
George kiliciyla ejderhayi élddrdr,
daha sonra canavarin 6lU bedeni
sehrin disina tasinir. Kral, Mer-
yem Ana ve Aziz George adina
kilise insaa ettirir. Aziz George,
kralin ona ejderhayi dldirmesi
karsiliginda &ddl olarak verdigi
yiklli  miktardaki parayr almaz,
bu paranin fakirlere dagitiimasini
ister.

Bu arada, Roma imparatorlar
Diocletianus ve Maximianus doé-
neminde bdlge valisi olan Vali Da-
cian tarafindan Hristiyanlara karsi
blyuk bir kiyim baslatilir. Valinin
emriyle bir ayda Hristiyan olan
on yedi bin kisi oéldurdlar. Aziz
George bu durum karsisinda, bu-
yuk bir Gzuntiuye kapilarak, sahip
oldugu her seyi birakip ordudan
ayrilir. Halkin arasina karisarak
onlara ve valiye hitaben Romali-
larin Hristiyanlara yapmis oldugu

eziyetleri anlatan ve Hristiyanhg
yucelten bir konusma yapar. Aziz
George’'un bu konusmasindan
sonra Vali Dacian Aziz George'u
tutuklatarak ona agir iskenceler
yaptirir. iskence masasinda Aziz
George kollarindan ve bacaklarin-
dan kancalarla gerilir, mesgalelerle
vicudu yakilir, acgik yaralarinin
icine tuz sdrilerek ona cesitli is-
kenceler yapilir.

Yapilan bu igskencelerin Aziz
George’u  Oldirmedigini  géren
Dacian bu sefer bir buylclye
basvurur. Blyucu, Aziz George’'u
sarapla zehirlemek ister. Blylcu
bir kac defa Azizi zehirlemeyi de-
ner. Fakat, sarabi icmeden 6nce
dua eden Aziz George, mucize
sonucunda aci gekmez ve hayatta
kalir. Buyucu goérduklerinden ¢ok
etkilenir ve Hristiyan olmak ister.

Daha sonra Vali Dacian isken-
celere devam eder. Aziz, 6nce
Ustinde keskin bicaklar bulunan
bir tekerlege baglanmak istenir
ama tekerlek birden kinlir ve Aziz
George zarar gérmeden kurtulur.
Daha sonra Aziz George ici erimis
kursunla dolu kazana atilir, Aziz
George bu iskenceden de mucize
ile kurtulur.

Vali Dacian, Aziz George'u isken-
ceyle vazgeciremeyecegini an-
lar ve Azize eski dinine dbnerse
Roma Tanrilarinin onu bagislaya-

cagini soyler. Aziz, Vali Dacian’in
isteklerini kabul eder ama Azizin
dusincesi farkhidir. Vali Dacian,
Roma Tanrilarina adak adama-
yI kabul eden Aziz'i gérmesi icin
bitin halki tapinaga davet eder.
Aziz George tapinakta diz ¢oker
ve tapinagin yok olmasi ve hal-
kin din degistirmesi i¢in Tanr’ya
yakarir. Birden gékten alevler ya-
gar; tapinagi ve rahipleri yakip kil
eder, geriye kalanlari da toprak
yarilip icine ¢eker.

Vali Dacian olanlar karsisinda
6fkeye kapilir ama ayni zaman-
da korku icindedir de... CUnku
tapinagin ve rahiplerin basina
gelenin kendi basina gelmesini
istememektedir. Vali Dacian’in esi
Alexandria kendisinin de Hristi-
yan olmak istedigini séyler. Karisi
Alexandria’nin bu dislncesine
cok kizan Vali Dacian esine de
vazgecmesi icin cesitli iskenceler
yaptirir.

Ertesi gin valinin emri ile Aziz
George’un kafasi kesilerek idam
edilir. Vali Dacian ise infaz ala-
nindan kendi sarayina dénerken
gOklerden gelen alevler, onu ve
maiyetindekileri yok eder. Aziz
George’un kesin élim yil bilin-
memektedir. Bazi kaynaklara
gore Filistin’de, bazilarina gore
de Bithynia’da 6ldigu belirtiimek-
tedir. Olim gun( 23 Nisan olarak
kabul edilir.

Damailti Church, Saint George / Damalti Kilise, Saint George
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Aziz George / St. George

Géreme Agikhava Miizesi, Yilanli Kilise Saint George ve St. Theodoros / Goreme Open Air Museum, Yilanli Church Saint George and St. Theodoros
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Aziz George Kapadokya kaya Kkili-
selerinde Ug degisik sekilde tasvir
edilmistir.

a) Portre Tasviri: Aziz George
bu tasvirde basinin arkasinda
hale ile sakalsiz ve kivircik sagli
olarak tanimlanir.

George’un peleriniyle zirhinin bir
bélimu ve atriblsu olan silah ile
(kilig veya mizrak) yarim boy ola-
rak tasvir edilmektedir.

b) Ayakta Tasviri: Sakalsiz, ki-
vircik sacli ve haleli olan aziz
genellikle san renkte érme zirh
giyinmis olarak, kirmizi peleriniyle
tasvir edilir.

c) Ath Tasviri: Sakalsiz, kivircik
sacgl ve haleli olan aziz, genel-
likle sar1 renkte 6rme bir zirh gi-
yinmis olarak, kirmizi peleriniyle

gosterilir. Aziz, beyaz bir atin sir-
tindayken ve mizragiyla ejderha-
ya karsl savasirken tasvir edilir.
Bu tasvirde Aziz George’un kar-
sisinda kirmizi atiyla Aziz Theo-
doros goérllmektedir.

OLGESI’NDE
LDiGi KAYA

1. CARIKLI KILISE

Aziz George, bu kilisede bati
ha¢ kolunun guney duvarn alt
seviyesinde Aziz Theodoros’la
yan yana ve kuzey duvarinin alt
kismina resmedilmis olan Aziz
Prokopios’u karsisina alacak se-
kilde tasvir edilmistir.

Aziz George burada yer alan tas-
virinde digger tasvirlerindeki gibi
sari renkte 6rme zirhi ve kirmizi
peleriniyle gérulur. Aziz, burada
sag kolunu dirseginden biikerek
bir kilici, sol eliyle ise bir mizragi

tutmaktadir.

2. ELMALI KILISE

Aziz George, bu kilisede gliney
duvarin dogusundaki plasterin
ylzeyine tasvir edilmistir. Resim,
cok tahrip oldugu i¢in sadece ba-
sinin bir kismi gértlmektedir.

3. KARANLIK KIiLISE

Aziz George, bu kilisede giris
mekani kuzey duvarinin batisi-
na Aziz Theodoros’un yanina
tasvir edilmistir. Carikh Kilise’de
oldugu gibi bu kilisede de Aziz
George’un sag kolunu dirsegin-
den bikerek bir kilig, sol eliyle
ise bir mizrak tuttugu goérdldr.
Aziz, diger tasvirlerinde oldugu
gibi sakalsiz, kivircik sacli, haleli,
sari renkte 6rme zirhi ve kirmizi
peleriniyle resmedilmigtir.

4. KATHERINA KIiLISESI
Aziz George bu kilisede guney
ha¢ kolunun giney duvar alt se-




St. George is depicted in three dif-
ferent ways in the rock churches
of Cappadocia.

a) The Portrait Depiction: St.
George is defined with a halo be-
hind his head, without beard and
with curly hair in this depiction.
George is depicted with a part
of his cloak and armor, and his
weapon (a sword or a spear) as
his attribute as a half-length por-
trait.

b) The Standing Depiction: The
saint, who is beardless, curly
haired and haloed, is usually de-
picted dressed in yellow chain-
mail armor, and in his red cloak.

c) The Mounted Depiction: The
saint, who is beardless, curly
haired and haloed, is usually de-
picted dressed in yellow chain-
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mail armor, and in his red cloak.
The saint rides a white horse, and
fights against the dragon with his
spear. In this depiction, St. The-
odoros with his red horse is seen
in front of St. George.

JRCHES IN THE
)N WHERE HE

1. CARIKLI CHURCH

St. George is depicted side by
side with St. Theodoros in the
lower level of the southern wall
of the western arm of the cross,
and against St. Prokopios who is
depicted in the lower part of the
northern wall in this church.

St. George is seen in his depic-
tion here in his yellow chain-mail
armor and red cloak as in his other
depictions. The saint, bending his
right arm from his elbow holds a
sword, and a spear in his left hand.

Gdreme Agik Hava Mizesi Carikli Kilise Saint George / Goreme Open Air Museum Carikli Church Saint George

2. ELMALI CHURCH

St. George is depicted on the
plaster surface in the east part of
the western wall in this church. As
the picture is very damaged, only
a part of his head is visible.

3. KARANLIK CHURCH

St. George is depicted near St.
Theodoros in the west of the
northern wall of the entrance hall
in this church. As in the Carikli
Church, in this church St. George
is seen bending his right arm
from his elbow holding a sword ,
and a spear in his left hand. As in
his other depictions, the saint is
depicted beardless, curly haired,
haloed, and in his yellow chain-
mail armor and red cloak.

4, KATHERINA CHURCH

St. George is depicted twice in this
church; once, in the lower level of
the southern wall of the southern
arm of the cross where he is rid-




Aziz George / St. George

viyesinde, beyaz at lzerinde ve
dogu duvar alt seviyesinde ayak-
ta olmak Uzere iki defa tasvir edil-
mistir. At Uzerindeki tasviri, diger
kiliselerde yer alan ath tasvirlerini
yinelemektedir. Ancak, ayakta
gosterildigi tasvirinde diger tas-
virlerinden farkli olarak kili¢ degil
mizrak tuttugu goralir.

5. SAKLI KIiLIiSE

Aziz George bu kilisede ana ibadet
mekaninin kuzey duvari Ust sevi-
yesine at Uzerindeki Theodoros’la
karsilikl olarak tasvir edilmigtir.

6. YILANLI KIiLIiSE

Aziz George bu kilisede besik to-
noz ortinin dogu seridine Aziz
Onesimus ve Azize Helena tas-
virlerinin arasinda kalan bosluga
Aziz Theodoros’u karsisina ala-
cak sekilde atli olarak tasvir edil-
mistir. Fakat burada diger tasvir-
lerinden farkli olarak mavi renkte

zirh giyindigi gérilmektedir.

7. AZiZE BARBARA SAPELI
Beyaz bir ata binmis olan Aziz
George kirmizi ata binmis olan
Aziz Theodoros’la birlikte elindeki
mizrakla bir ejderhayi éldurirken,
tasvir edilmistir.

BOLGESI’NDE
DILDIGI KAYA
i

KARSI KiLISE

Aziz George bu kilisede iki defa
tasvir edilmistir. Birincisi kuzey
duvarinin bati yénindeki kor
arkadda gérilen at Uzerindeki
tasviridir. Aziz George buradaki
tasvirinde yurimekte olan beyaz
bir atin Gzerinde kirmizi renk pe-
lerini ve sari renk zirhiyla goérul-
mektedir. Aziz George’un ikinci
tasviri ise besik tonoz alinhginda
karsimiza ¢cikmaktadir. Aziz Ge-

orge, burada kirmizi ata binmis
olan Aziz Theodoros’la birlikte
elindeki mizrakla bir ejderhayi
Sldururken, tasvir edilmigtir.

OLGESI’NDE TASVIR
CAYA KILISELERI

KIRKDAMALTI KIiLISESI

Aziz George’un, bu kilisede 6
defa tasvir edildigini gérlyoruz.
Bunlardan birincisi dis duvara
oyulu bir hlicre cephesinde is-
lenmis “Ejderha ile savasan Aziz
George” tasviridir. Kismen tahrip
olmus durumdaki bu tasvirde,
Aziz George’a ait diger ath tasvir-
lerinden farkl olarak ejderhanin
iki bash oldugu gorilur. Ejderha-
nin iki basi simetrik olarak atin 6n
ve arka tarafindan dikilmis bulun-
maktadir.

Aziz George’nin bindigi beyaz
atin kuyrugu ise dogu adetlerine
uygun olarak topuz seklinde bag-
lanmigtir.

ikinci, Gglncl ve dérdiinci tas-
virler kuzeybati duvarinda tasvir
edilmistir. Ikinci tasvir ¢ok tahrip
oldugu igin Aziz George’nin elin-
de tuttugu kilic ve basinin arka-
sindaki halenin disinda fazla bir
sey gérilmemektedir. Uclinci
tasvirde Georgeos doért nala ko-
san beyaz bir atin Gzerinde tasvir
edilmistir. Ayni ince 6rme zirhi
giyinmis olan azizin basinda bir
diadem vardir. Arka planda bu-
yuk Uc¢gen bicimindeki kalkani
g6rulmektedir.

Sag elinde tuttugu mizrag ken-
disine saldirmakta olan ¢ bagli
ejderhanin en alttaki basina sap-
lamaktadir.

Dérdlnci tasvir de sahnenin iki
tarafinda, kilisenin ithaf edildigi
Aziz George’a adak sunanlarin
resimleri gérulmektedir. Resim-
li alanin Ust kisminin Ggte birini
baslarin ara vyerlerine yazilmis
bulunan vyazilar kaplamaktadir.
Kismen silinmis, tahrip olmus bu
yazilari okumak ¢ok zordur.

Aziz George’a adag! sunan kadi-
nin arkasindaki yazinin dérddncu
satirlndan baslayan ikinci bolim
ise daha cok bir yakarisa ben-
zemektedir. Kadinin solundaki
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ing a white horse, and second,
standing in the lower level of the
eastern wall. His depiction riding a
horse is the same as those depic-
tions in the other churches. How-
ever, in this standing depiction he
is shown not holding a sword, but
a spear differing from his other
standing depictions.

5. SAKLI CHURCH

St. George is depicted face to
face with St. Theodoros riding a
horse on the upper level of the
northern wall of the main prayer
hall in this church.

6. YILANLI CHURCH

St. George is depicted riding a
horse on the eastern strip of the
barrel vault cover in the gap be-
tween the depictions of St. Onesi-
mus and St. Helena, against St.
Theodoros, in this church. How-
ever, he is depicted in blue armor,
different from his other depictions.

7. St. BARBARA CHAPEL

St. George, riding a white horse,
is depicted killing a dragon with
a spear in his hand together
with St. Theodoros riding a red
horse.

CHURCHES IN
HIR REGION
IS DEPICTED

KARSI CHURCH

St. George is depicted twice in
this church. The first one is his
depiction riding a horse on the
blind arcade in the western di-
rection of the northern wall. St.
George is portrayed in his red
cloak and yellow armor riding a
white horse here. The second
depiction of St. Georgeis in the
pediment of the barrel vault. St.
George is depicted here killing a
dragon with a spear in his hand
together with St. Theodoros rid-
ing a red horse.

CHURCHES IN
A REGION
IS DEPICTED

KIRKDAMALTI CHURCH

We see that St. George is depict-
ed 6 times in this church. The first
of these is the depiction of “St.
George fighting with the Dragon’
made on a cell front carved into
the outer wall. In this depiction,
which is partly destroyed, the
dragon is two headed different
from its other depictions. The two
heads of the dragon are symmet-
rical in the front and rear of the
horse.

And the tail of the white horse on
which St. George is riding is tied
in a bun shape in accordance with
the eastern traditions.

The second, third, and fourth
depictions are on the north-
western wall. As the second
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Ihlara 40 Damalti kilise, Saint George / Ihlara 40 Damalti church Saint Georgé

depiction is largely damaged,
nothing much is visible except
for the sword that St. George
holds in his hand and the halo
behind his head. In the third de-
piction, George is depicted on
a galloping white horse. There
is a diadem on the saint’s head
and he is shown wearing the
same thin knitted armor. In the
background, his large triangular
shield is shown.

He is plunging the spear that
he holds in his right hand in the
lowest head of the three headed
dragon which is attacking him.

And in the fourth depiction, the
pictures of those who are mak-
ing vows to St. George to whom
the church is dedicated are seen
on the either side of the scene.
The inscriptions written on the
gaps between the heads cover
one third of the upper part of the
pictured area. It is very difficult to
read these inscriptions which are
partly deleted and destroyed.

The second part, starting from
the fourth line of the inscription
behind the woman making a vow
to St. George looks rather like a
plea. The third part on the left of

the woman calls the rulers of the
age of this incident. The inscrip-
tions are as follows:

“This holy temple of the victorious
and great martyr St. George is de-
lightfully decorated by Thamara,
Amirarzes Basileos’ wife, the pic-
ture of whom is seen here.

O long-suffering Cappadocian
martyr George Andronikos, our
Lord, reigns over the Romans un-
der the nationality of the mighty
and noble Great Sultan Mesud.”

The donor, who is shown with the
model of the church in her hand
in the depiction, is most probably
a princess of Georgian descent.
The land that she donated for this
structure is recorded in another
inscription on the ceiling of the
church:

“l, the humble Thamara, donate
the land of a vineyard on the
slope, the vineyard that | have
bought from Siara Phatenes, for
this temple that | have had built.”

In the church, the fifth depiction
related to St. George appears on
the southwestern wall. We under-
stand that this depiction, which

is almost completely damaged,
is the scene of the “Fight with
the Dragon.” Here, we see that
the saints, who are riding white
and red horses respectively, are
pictured face to face. The one of
them who is riding a white horse
is St. George. And the one riding
the horse opposite St. George is
St. Theodoros.

In the church, the sixth depiction
related to St. George is different
having a unique feature. The ar-
mor of the saint, who is depicted
standing in front of a white horse,
is not knitted like chain-mail but is
of fish-scale form.

We have determined that there
is a small figure depicted on the
saint’s lap with his shield be-
hind his shoulder. When looked
at carefully, it is seen that this
figure holds a triangular glass in
his right hand, and he offers this
glass to St. George. Although a
complete iconographic analysis
cannot be made, it can be as-
sumed that the glass offered by
this figure is a glass of martyr-
dom. As a second possibility, it
can be argued that this depic-
tion was made in association
with some liturgical rites.
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RCHES IN
EGION
EPICTED

1. BARBARA CHURCH

In this church, St. George is de-
picted twice; once in the south-
ern direction of the western wall,

and secondly on the plaster of
the southern wall. In the second
depiction, he is depicted beside
St. Theodoros Stratelates, and in
front of St. Prokopios.

2. YILANLI CHURCH
In this church, St. George is de-

picted on the upper level of the
western wall of the southern
chapel.

In this depiction, which is under-
stood to be the scene of the fight
with the dragon, St. George is de-
picted riding a white horse.

Soganli Yilanli kilise Saint George / Soganli Yilanli church Saint George
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Soganli Barbara kilise, Saint George./ éogar]li Barbara church, “Saint George

Gglinct bolim, bu olayin gegctigi
cagin hukimdarlarini gagirmakta-
dir. Yazilar séyledir:

“Muzaffer ve ulu sehit Aziz
George’un bu kutsal tapinagi,
Amirarzes Basileos’'un esi, bu-
rada resmi gérilen Thamara'nin
yardimlari ile nefis bir sekilde de-
kore edilmistir.

Ey cilekes Kappadokyali sehit
George Andronikos efendimiz,
pek ylice ve pek asil Blylik Sultan
Mesud’un tabiyeti altinda Romali-
lar lizerinde hiikiim slrmektedir.”

Tasvirde elinde kilisenin maketiy-
le gdsterilen bani, buyuk bir ola-
silikla Gurct asilli bir prensestir.
Kilisenin tavanindaki diger bir ki-

tabede bu yapiya bagisladig ara-
ziden s6z edilmektedir:

“Ben nagiz Thamara, yaptirdigim
bu tapinak igin yamacg (zerindeki
bir tizim baginin arazisini, Siara
Phatenes’ten satin almis oldugum
bagi bagisliyorum.”

Kilisede, Aziz George ilgili besinci
tasvir, guneybati duvarinda kar-
simiza c¢ikmaktadir. Neredeyse
tamami tahrip olmus durumdaki
bu tasvirin “Ejderha ile Miicadele”
sahnesi oldugunu anlyoruz. Bu-
rada biri beyaz, digeri ise kirmizi
renkte iki atin Gzerine binmis olan
azizlerin karsilkl olarak resmedil-
digini goriyoruz. Bunlardan be-
yaz ata binmis olani George’dur.
Aziz George’un karsisina res-

medilen atl ise Aziz
Theodoros’tur.

Kilisede George ile il-
gili olan altinci tasvir,
kendine has 0zelligiy-
le ayn bir énem arz
etmektedir. Beyaz bir
atin  6nudnde ayakta
tasvir edilen azizin zir-
hi 6rme bigiminde degil
balik pulu seklinde is-
lenmistir.

Omuzunun  arkasin-
daki kalkaniyla goru-
len azizin kucaginda
kGguk bir figirin bu-
lundugunu  saptadik.
Dikkatli  bakildiginda
bu figurin sag elinde
Ucgen biciminde bir
kadeh tuttugu ve bu
kadehi George’a sun-
dugu gorilmektedir.

Tam anlamiyla ikonog-
rafik bir ¢dézimlemesi
yapilamasa da bu figu-
rin sundugu kadehin
martirlik kadehi oldugu
disundilebilir. ikinci bir
ihtimal olarak bu tas-
virin  liturjik ayinlerle
iliskili olarak yapildig
savunulabilir.

DGANLI
OLGESI’NDE
\SVIiR EDILDIiGi
AYA

iLISELERI

1. BARBARA KIiLIiSESi

Aziz Georgeos, bu kilisede bat
duvarinin guney yoéninde ve gu-
ney duvardaki sivanin (zerine
olmak Uzere iki defa tasvir edil-
migtir. ikinci tasvirinde Aziz The-
odoros Stratelates’in yanina ve
Aziz Prokopios’un karsisina res-
medilmigtir.

2. YILANLI KiLiSE

Aziz Georgeos bu kilisede gu-
ney sapelin bati duvar st sevi-
yesinde tasvir edilmistir. Ejder-
ha ile miicadele sahnesi oldugu
anlasilan bu tasvirde, Aziz Ge-
orge beyaz bir atin Gzerinde tas-
vir edilmigtir.
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Toplantisi

08.01.2014 saat 13:00°de AKM
Perge Salonu’nda liyelerimizi
bilgilendirmek tlizere

yeni yénetmeligimiz, vergi ve SGK
mevzuatinda son durum,

calisma sartlari ile ilgili ortak tavir
belirlenmesi amaciyla 6nemli bir
toplanti gerceklestirdik.
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Haberler

Patara Gezisi

Prof. Dr. Havva ISIK esliginde dizenlenen Patara
Gezisi programinda, Uyelerimiz Patara’nin  hi¢
bilinmeyen yénlerini 6grenme firsatini yakaladi.

7 ocak 2014 tarihinde dizenledigimiz
konferansta Arkeolog sayin Prof. Dr. Havva
ISKAN ISIK Patara kazilarinin 25. yilinda
gelinen konumu bizler ile paylasti.
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Catalhoyuk Gezisi

Catalhdyiik ve Konya

Seb-i Arus Gezi programi
gerceklestirildi. Katilimin
yogun oldugu gezide ayrica
Sema Gosterisine katilan
tiyelerimiz geziden memnun
ayrildi. Geziden kareler...

Prof. Dr. Nevzat Cevik'in
“Muzecilikte Gelinen Nokta”
baslikli diizenledigi konferansla
tyelerimiz bilgilendirildi.




AROQO Dergi Bulmaca

Not: Bu bulmacayi dogru ¢ozenler arasinda gekilecek kurada kazanan bir kisiye kitap armagan edilecektir.
Bulmacanin ¢6zimu 6nimizdeki sayida yayimlanacaktir.
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Hazirlayan: Hikmet Ugurlu, Rehber

Soldan Saga:

1. Halikarnas Balik¢is’'nin manevi oglu olarak yapitlarini 6limiinden sonra yayimlayan, turizm alaninda
tlkemizde kdltiir turlarinin baslaticilar arasinda yer alan 1939 Mugla dogumlu Ege ve Dokuz Eylil Uni-
versitelerinde 6gretim Uyesi olarak ¢alismis arastirmaci, yazarimiz.

2. Mersin’in bir ilgesi. - Bilimsel niteligi olan.

3. Sinamak. - Ulkemizin plaka imi. - Séylenis bigimi, vurgusu.

4. Sahip. - Brezilya’da bir kent. - Okuryazar olmayan, cahil.

5. Luksemburg Radyo ve TV Kurumu’nun kisa yaziligi. -Japon lirik drami. - Binek hayvanlarinin sirtina ko-
nan oturmalik. - Yunanistan’in plaka imi.

6. Eski dilde “kuruntu, vesvese”. - Kirpik boyasi, maskara. - Ozan.

7. Uye. - Basibos, avare. - Kan.

8. Dokumacilik, culhalik. - Bir gérevi yerine getirme. - Bir kedi cinsi.

9. llkel bir su tagiti. - Sey, obje. - Yara (izerine yapistirilan ilagh kiigik serit.

10. “... yoruldu, ben yoruldum / Giizel bindiri bindiri” (Karacaoglan). - Titan'in simgesi. - Usta, maharetli.

11. Osmanlilarda devletin bakanlik, valilik gibi yliksek gérevlerinde bulunan ve pasa lGinvanini tasiyan kimse-
lerin sefi. - Kamer.

12. Asya’da bir (lke. - Hint-Avrupa dil ailesinin Hint-iran grubu. - Arzulama.

104>105 ANTALYA REHBERLER ODASI DERGISI



Yukaridan Asagiya:
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11.
12.

13.
14.
15.

Genellikle cami avlularinda bulunan ¢gesmeli, fiskiyeli havuz. - Kars’in dogusunda bulunan unli harabe-
ler.

Ameliyat 6ncesi hastayi uyusturan uzman.

Halk dilinde “alin yazisi”. - Tibet'in baskenti. - Eski Misir inancina gére bireyin varligini olusturan égeler-
den biri.

Yapilan is, fiil. - “... Oymen” (Gazeteci yazarimiz).

Botanikte “gelincik”. - Aktiyum’un simgesi. - Meslek.

Dunyada en yaygin olarak kullanilan takvim. - Voltamper’in kisa yaziligi.

Hawai inancinda savas tanrisi. - islamiyet éncesi Tiirk devletlerinde hilkiimdarlara verilen bir unvan.
Kiloamper’in kisa yaziligi. - Blylme, gelisme. - Feraset.

Cevremiz de Demokrasi Bekliyor, insan Haklari ve Gevre, Cevreciligin ABC’si gibi yapitlari da tretmis

1952 dogumlu, 15 Ekim 2013'te yitirdigimiz mimar, 6gretim gorevlisi, Ginll ¢evreci.

. “Elde bulunan her sey. - “Kapansin ... Kapilari bir daha agilmasin / Yok edin insanin insana kullugunu”

(Nazim Hikmet). - Dogaustu varliklar Gzerine kurulmus masallarin tiyatro sahnesinde dramatize edilme-
sinden dogan tiyatro yapiti.

isim. - Hirvatistan’in plaka imi. - Kabaca “evet”.

Yunan mitolojisinden titanlardan Koros'la Phoibe’nin kizi. - Pasta hamuru. - Boyun egme, bir kimsenin
egemenligini tanima.

Uyku ile uyaniklik arasinda bulunmak.

Japon mitolojisinde piring tanrisi. - Mana, meal.

Kazak ve Kirgiz Turklerinde saz sairlerine verilen ad. - Menkul ve gayrimenkullerin kira gelirleriyle geci-

nen kimse.

Gecen Sayidaki Bulmacanin Céziimu
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Hazirlayan: Hikmet Ugurlu, Rehber



Turist Rehberleri Birligi : -. "'

iCiMiZDEN BIRI (idi)

Rehber diinyasinin ic 6nemli kurumunun katkilariyla ilk kez yayinlanacak olan “icimizden Biri” sayfasinin ilk konusu
gectigimiz yilin Eylul ayinda Dogu Anadolu turu yaparken Kapadokya’da kalp krizinden kaybettigimiz meslektasimiz Yicel
BALTA ve acisina kismen de olsa ortak olmaya ¢alistigimiz esi Hilya BALTA.

1965 izmir dogumlu, Almanca rehber Yiicel Balta, éncelikle Antalya bélgesinde turizm camiasinda sevilen ve sayilan
bir arkadasimizdi. 48 yasinda gorevi basinda hayata gozlerini yumdu.

Kendisini saygiyla aniyor ve “Goérev Sehidi” meslektasimizin esi Hiilya hanimin eginin 6limiiniin ardindan bizlere
“Her ne yasanirsa yasansin hayatin devam etmesi” gerekliginin en giizel 6rnegini gosterdigi calismalarini burada sizlerle
paylasmak istiyoruz.

Sevgili dostlar; bizler eylemli sayisi on binlerle ifade edilen bir meslek grubunun lyeleriyiz. Aslinda biz KOCAMAN
BIR AILEYiZ... Aile bireyleri olarak da tizerimize diisen birbirimize sahip gtkmaktir. Burada Hiilya hanimin siparis alarak
evinde yapip sattigi trtinlerin gorsellerinden birkagini paylasiyoruz. Antalya’da yasayan Hilya Balta, yas pasta haricinde
tiim Grinlerini Tirkiye’nin her yerine 6demeli kargo ile gdnderebiliyor. Ozellikle gida iiriinlerinde % 100 dogal ve kaliteli
malzemeleri kullandigini kullanan Hilya hanim, 6zel glinler i¢in hazirladigl ve vakumlu 6zel jelatinlere sararak sunumunu
yaptig1 temali kurabiyelerinin bir hafta ile on gilin arasinda tazeligini korudugunu belirtti. Siparis verenlerin dnerileri ve
kendi yaraticiligi ile ortaya koydugu tasarimlar gergekten de takdire sayan. Ama hepsinden 6nemlisi esini kaybetmesinin
ardindan kimseye muhta¢ olmadan ayakta kalma c¢abasi veren bu hanimefendinin 6niinde saygiyla egiliyoruz.

Uriinlerden Bazilari;

Yastik - Onliikler - Patikler - Dekoratif Ev
Uriinleri - Pasta ve Kurabiyeler - Nikah
Sekerleri - Isme, sahsa ve konsepte o6zel
hediyeler vh.

Destek amaciyla siparis verebileceginiz
iletisim bilgileri agagidadir:

Telefon :0536 719 6619
E-Posta : hobisepeti.l@gmail.com
Facebook : hobi.sepeti.1@facebook.com




VOLVO FARKI,
OTOKOC FARKIYLA.

Otomobil satis ve servisinde Turkiye'nin lider markasi
Otokog, Volvo sahibi olmak isteyenlerin de hizmetinde.
En avantajli kosullar, en kaliteli hizmet ve

en hizli ¢6ztimlerle, gelin Volvo sahibi olmanin farkini,
bir de Otokog farkiyla yasayin.

G 72Koc utnkog otokoc.com.tr

ANTALYA OTOKOG ALTINOVA SiNAN MAH. HAVAALANI YOLU UZERi PK. 787 ANTALYA (0242) 340 26 85




Qghe gloss of your beauty...

JEWELS

Altinova Mevkii Sinan Mah. Serik Caddesi No:27 07170 / ANTALYA / TURKEY
Phone : 490 242 340 55 00 Pbx Fax: +90 242 340 38 40



